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RESUMO

A proposta do trabalho é discutir a vida econémica e a dindmica das trocas cotidianas das
mulheres africanas que residem na cidade de Sdo Paulo, propondo uma discussdo desses
aspectos enquanto producdo de sentido, emancipacdo, dialogo intercultural e agenciamentos
coletivos. O panorama histérico da migracdo no mundo, no Brasil e em Séo Paulo sempre foi
marcado por problematicas e caracteristicas diversas. No Brasil, ainda rege uma legislacao
autoritaria e restritiva que ndo responde as demandas contemporaneas dos fenémenos
migratorios. Em Sdo Paulo, uma Politica Municipal para Populacdo Migrante tem sido
construida por atores da sociedade civil, do poder publico, de movimentos sociais e pela
prépria comunidade migrante, onde estabeleceram novos didlogos para essas demandas.
Apesar das dificuldades e desafios, presencia-se outros olhares e novas possibilidades que
buscam um maior didlogo com os pressupostos de direitos humanos e cidadania. S&o
apresentadas algumas dessas acdes e também um panorama das instituicGes e servicos,
formais e informais, para a populacdo migrante. Sdo Paulo vivencia uma importante presenca
da migracdo africana e também da mulher africana, sobretudo exercendo alguma atividade
econbmica. Essa mobilidade tem ocorrido em varias dimensoes: estudo, trabalho, reflgio,
novas oportunidades e a tematica da Africa assumida na perspectiva deste trabalho é de um
olhar de contribuicdo cultural, artistica e intelectual. H& na cidade, também, um movimento
crescente de valorizagdo da cultura afro-brasileira e do protagonismo de género. Ao
estabelecerem-se na cidade, as mulheres africanas deparam-se com esse contexto e vao buscar
uma interlocucdo através das suas atividades gastrondmicas, culturais, politicas e estéticas. A
contextualizacdo teorica traz reflexdes da antropologia, etnografia, terapia ocupacional social,
antropologia urbana e discussdo sobre vida econdmica. O presente trabalho desenvolveu-se
por meio de pesquisa de campo etnografica, tendo como base observacdo, entrevistas e
convivio em situac@es cotidianas e de trabalho das interlocutoras. Os registros em cadernos de
campo resultaram na descricdo de quatro narrativas principais e também compuseram 0
trabalho historias de outras mulheres africanas que tém tido presenga marcante na luta pelos
direitos humanos, protagonismo de género e valorizacdo das contribui¢Ges artisticas para a
cidade. As experiéncias foram apresentadas atraves de uma anélise e discussdes transversais,
perpassando reflexdes com conceitos de cotidiano, vida econémica, atividade e cultura. A
teméatica da migragdo tem encontrado ressonancia em trabalhos na terapia ocupacional
internacional e do Brasil ha anos, sendo dialogos necessarios para os novos desafios da
profissdo. O terapeuta ocupacional, que também dialoga com questBes da contemporaneidade,
com processos de ruptura de redes de suporte, e que também propde novas possibilidades de
projetos de vida, € um dos profissionais chamados para se inserir nesse cenario. Um dos
principais desafios do trabalho foi produzir uma reflexdo do papel do profissional e de
pesquisadora e suas interlocucdes entre campo e pesquisa. A reflexdo dos direitos humanos,
género e vida econbmica na migracdo poderdo alicercar tecnologias sociais em terapia
ocupacional para trabalhar questdes que emergem de conflitos sociais e, também, dos
problemas de uma sociedade marcada pelas desigualdades em constante movimento.

Palavras-chave: Migracdo. Africa. Terapia ocupacional social. Trabalho. Mulher.



ABSTRACT

The purpose of this study is to discuss the economic life and daily exchange dynamic of
African women living in the city of S&o Paulo, proposing a discussion of these aspects as
meaning production, emancipation, intercultural dialogue and collective actions. The
historical overview of migration in the world, in Brazil and Sdo Paulo has always been
marked by problems and various challenges. In Brazil, it still rules an authoritarian and
restrictive legislation, which does not answer the contemporary demands of migratory
phenomena. In Sdo Paulo, a Municipal Politics for Migrant Population has been built by
actors from civil society, government and social movements and the migrant community,
where they have established new dialogues for these demands. Despite the difficulties and
challenges, there are other perspectives and new possibilities that seek a greater dialogue with
human rights and citizenship presuppositions. Some of these actions are introduced, as well as
an overview of formal and informal institutions and services for the migrant population. S&o
Paulo experiences an important presence of African migration, as well as of African women,
especially with some economic activity. This mobility has occurred in several dimensions:
study, work, refuge, new opportunities and the African theme assumed in the perspective of
this work is a cultural, artistic and intellectual contribution. There is also a growing movement
in the city for the appreciation of Afro-Brazilian culture and gender protagonism. When they
stay in the city, African women are confronted with this context and seek a dialogue through
their gastronomic, cultural, political and esthetics activities. The theoretical contextualization
brings reflections of anthropology, ethnography, social occupational therapy, urban
anthropology and discussion on economic life. The present work was developed through the
ethnographic field research based on observation, interviews and living in everyday situations
and work of the interlocutors. The data of the field notebooks resulted in the description of
four main narratives and stories of others African women also composed the work, whose
women has been a significant presence in the struggle for human rights, gender protagonism
and appreciation of artistic contributions to the city. The experiences were presented through
an analysis and transversal discussions, permeating reflections with concepts of daily,
economic life, activity and culture. The theme of migration has found repercussion in
productions in international occupational therapy and in Brazil for years, these are necessary
dialogues for the new challenges of the career. The occupational therapist who also dialogues
with contemporary issues, with processes of rupture of support networks, and who also
proposes new possibilities for life projects, it is one of the professionals called to enter this
scenery. One of the main challenges of the work was to produce a reflection on the
professional’s role and researcher and their interlocutions between field and research. The
reflection on human rights, gender and economic life in migration could built social
technologies in occupational therapy to address issues that emerge from social conflicts and
from the problems of a society marked by ever-changing inequalities.

Keywords: Migration. Africa. Social occupational therapy. Work. Woman.
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1. INTRODUCAO: MOTIVACOES E PERCURSOS

A temética da migracdo tem encontrado ressondncia em trabalhos e reflexdes na
terapia ocupacional ha varios anos, sendo construcdes e dialogos importantes que abrem
novas possibilidades e desafios para a profissdo. Ha pesquisadores dedicando-se as questdes
circundadas & mobilidade humana, no @mbito das migracdes, situacdes de refugio ou de
descolamentos devido as catéstrofes naturais.

Na literatura internacional da terapia ocupacional, os estudos tém se voltado
principalmente para educacdo e salde, saude mental e saude da mulher (DYCK, 1992;
KINEBANIAN; STOMPH, 1992; POOREMAMALI; PERSSON; EKLUND, 2011;
SANTOS-TAVARES; THOREN-JONSSON, 2013; WERGE-OLSEN; VIK, 2012). Soma-se
a estes o trabalho de Pizzi (2015) sobre o modelo de intervencdo em comunidades atingidas
pelo furacdo Sandy em 2012, nos Estados Unidos. No Canada, a migracdo na interface com
salde e trabalho tem sido preocupacdo nas pesquisas de Davy et al. (2014), onde discutiram a
aplicacdo da metodologia dos Mapas Corporais com refugiados.

E importante ressaltar que o artigo 5° da Resolucio n° 406 do Conselho Federal de
Fisioterapia e Terapia Ocupacional (CONSELHO FEDERAL DE FISIOTERIA E TERAPIA
OCUPACIONAL, 2011) prevé a acdo da terapia ocupacional nos contextos sociais nas areas
de migracdo e deslocamento. Além disso, a Federacdo Mundial de Terapia Ocupacional
(WORLD FEDERATION OF OCCUPATIONAL THERAPISTS, 2014) também coloca a
mobilidade humana como uma das declaracdes, juntamente com diversidade e cultura,
direitos humanos, dentre outras. A WFOT enfatiza como desafio a atuacdo nesse contexto e
propde estratégias para o trabalho nos papéis da vida diaria, desempenho ocupacional e
atividades na comunidade (WORLD FEDERATION OF OCCUPATIONAL THERAPISTS,
2014).

Aqui no Brasil existem, igualmente, publicacdes apontando para uma demanda social
crescente. Sato, Barros e Almeida (2007) assinalavam ha quase dez anos a presenca crescente
de africanos em albergues na cidade de Séo Paulo, vindos de diferentes lugares e de contextos
de violagdo de direitos humanos, sobretudo de paises com conflitos armados. A mobilidade
humana foi, igualmente, abordada em trabalhos de Barros (2010, 2015), Barros e Galvani
(2016), Pierote-Silva (2014) e Savadogo (2014), em diferentes vertentes de pesquisa,
tematizando a interlocugdo com mobilidade estudantil, religiosidade e busca de
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conhecimento, e a reflex&o sobre mobilidade e direitos humanos. Nestes estudos, a cultura —
enquanto modo de vida, formas relacionais, ética, estética e de expressdes do sagrado que
criam sentidos, pertencimentos e identidades — € um dos eixos organizadores das reflexdes e
das metodologias de acdo e construcdo de conhecimento em terapia ocupacional.

Desde 2011, a parceria da Casa das Africas — Nucleo Amanar! com o Projeto
Metuia/Terapia Ocupacional (TO) — Universidade de S&o Paulo (USP)? tem conduzido, no
campo da cultura, da educacdo e dos direitos humanos, diferentes iniciativas de estudos,
extensdo universitaria, formacdo e debates sobre mobilidade humana, diversidade cultural,
artes e migracao africana em S&o Paulo. Os trabalhos tém pautado a necessidade de discussao
e projetos de enfrentamento da questdo da diferenca, da diversidade, do combate ao racismo e
da afirmacdo dos direitos humanos, com base no reconhecimento dos pertencimentos e
valores multiculturais. Além disso, tém buscado fortalecer acdes de valorizacdo de
conhecimento académico, cultural e social dos imigrantes africanos residentes no Brasil,
através de projetos de extensdo, mapeamento de artistas africanos e promocéo de discusses
com pesquisadores académicos africanos no Brasil. (GALVANI et al., 2015; TANGERINO et
al., 2015).

Assim, esta pesquisa integra a construgdo tedrico-pratica neste campo, com apoio da
Casa das Africas — Nucleo Amanar. Nesse espaco formativo, fomentam-se discussdes sobre
migracdo e mobilidade africana e, a0 mesmo tempo, empreendem-se a¢des praticas de suporte
social, educacional e cultural a imigrantes africanos/as (PIEROTE-SILVA et al., 2014). A
Casa das Africas, junto com o Projeto Metuia/USP, participou na formulaco de propostas e
articulacdo com os movimentos sociais ligados aos direitos dos imigrantes na cidade de Sao
Paulo, através da presenca ativa nas audiéncias publicas, conferéncias (municipais, estaduais e
federais) e debates sobre a tematica. Uma frente assumida pela parceria foi a reivindicacdo e
mobilizacdo dos estudantes migrantes e de seus direitos nas pautas dos encontros. A Casa
também contribuiu, junto com os demais atores, para a insercdo da presenca de africanos
nesse debate, até entdo marcada principalmente pela mobilizacdo dos latino-americanos. A

participacdo dos estudantes e dos bolsistas dos projetos de extensdo vinculados ao curso de

! Instituto cultural, de formacdo e de estudos sobre sociedades africanas, localizada em S&o Paulo. O Nucleo
Amanar é um coletivo voltado para pesquisa, de formacdo e promocdo de atividades culturais e artisticas
relacionadas ao continente africano.

2 Nucleo interinstitucional de estudos, formacdo e acdes pela cidadania de criangas, adolescentes e adultos em
processos de ruptura das redes sociais de suporte, atualmente com quatro ndcleos: Universidade de Séo Paulo
(USP), Universidade Federal do Espirito Santo (UFES), Universidade Federal de Sdo Paulo (UNIFESP) e
Universidade Federal de So Carlos (UFSCar).
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graduacdo de terapia ocupacional da USP foi importante para a formacgdo profissional e
académica, além da insercdo social da terapia ocupacional nesses novos contextos.

Ja encontramos na literatura académica muitos trabalhos e pesquisas sobre a temaética
da migracdo africana para o Brasil, sob multiplas éticas: processos migratorios engquanto
projeto de vida da formacdo educacional, violacdo de direitos humanos e questdes de
xenofobia e preconceito, analise de historias de vida, processo histérico da migracéo africana
contemporanea, entre tantos outros (FRANCALINO; PETRUS, 2008; KALY, 2001;
MUNGOI, 2012; RODRIGUES, 2014; SERRANO, 2011; SUBUHANA, 2009; TELES,
2013).

Em seu trabalho sobre estudantes africanos nas universidades gauchas, Mungoi
(2012) faz um relato etnografico de sua pesquisa. Os estudantes chegam ao pais como
angolanos, cabo-verdianos, guineenses, mogcambicanos, senegaleses, mas logo imediatamente
tornam-se todos estudantes africanos. A autora discute no trabalho que as identidades
maltiplas (nacionais, continentais e raciais) desses estudantes sdo permeadas por
ambiguidades, conflitos, fortalecimento das redes e desafios. Por meio de festas, vestimentas,
comidas tipicas, dancas e outras praticas e vivéncias cotidianas, esses grupos procuram
construir, fortalecer e ressignificar novas possibilidades identitérias, individuais e coletivas,
nacionais ou continentais, culturais e econémicas, entre tantas outras.

Durante a gestdo do governo federal brasileiro, de 2003 a 2010, por exemplo, foram
assinados varios acordos de cooperacdo técnica internacional entre Brasil e alguns paises
africanos, resultando no fortalecimento e expansdo dos Programas de Estudantes-Convénio de
Graduacdo e Pos-Graduacdo (PEC-G e PEC-PG) e na vinda de estudantes africanos para as
universidades brasileiras (BARROS; NOGUEIRA, 2015). Assim, as pessoas tém vindo ao
Brasil por motivos diversos, e ndo apenas para fugir de guerras, fome, violéncia, como
frequentemente os grandes veiculos de comunicacdo apresentam e reforcam essa visdo
simplista e generalista.

A migracéo africana no Brasil tem ocorrido em vérias dimensdes. Como veremos, as
pessoas buscam inserc¢des de estudo, trabalho, de novas oportunidades e desafios. A cidade de
Sdo Paulo tem como desafio o didlogo com novas perspectivas da mobilidade humana, que
interrompem a légica de uma visdo simplista e carregada de esteredtipos, e se voltam para

uma abordagem que dialogue com a mobilizacdo politica, o protagonismo e cidadania.
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Assim, a tematica da Africa, na perspectiva deste trabalho assume outra dimenso,
saindo do lugar-comum de discussao do subdesenvolvimento, do tradicional e de violéncia e
miséria, para um olhar de valorizacdo, de contribuicdo cultural, artistica e intelectual. Achille
Mbembe, pesquisador, historiador e cientista politico camaronés, faz uma discussao sobre arte
contemporanea e reconhecimento cultural em Africa, que podemos tomar emprestado para

essa reflexao:

Para que a Africa do Sul atinja plenamente o seu potencial, o pais necessita de se
imaginar como uma nacéo “afriopolitana” precursora de uma verséo da modernidade
africana ja visivel na maior parte dos modelos artisticos e culturais africanos
contemporaneos. Do mesmo modo, o pais deve distanciar-se de uma visdo da cultura
como coisa pertencente ao passado, limitada apenas aos costumes e as tradigdes, aos
monumentos e museus. Precisamos de tomar consciéncia de que a cultura ndo é uma
outra forma de “servi¢o de abastecimento”, mas o modo como 0s seres humanos
imaginam e arriscam pelo seu proprio futuro. Sem esta dimensdo de futuro e de
imaginacdo, ndo se pode de modo nenhum inscrever 0 nosso nome proprio ou
articular a nossa prépria voz (MBEMBE, 2010, s/p).

A mobilidade ndo tem sido feita somente por necessidades ou motivos de guerras. O
autor chama a atencdo para outras buscas e insercdes. A dimensdo imaginativa dos seres
humanos compde uma das bases da mobilidade, em que sonhos, desejos e inten¢des séo
motores da criatividade e das reinvencdes das atividades cotidianas e das relagcbes de troca

que se estabelecem.

A identidade africana ndo existe como substancia. Ela é constituida, de variantes
formas, através de uma série de praticas, notavelmente as praticas do self.
Tampouco as formas desta identidade e seus idiomas sd@o sempre idénticos. E tais
formas e idiomas sdo méveis, reversiveis e instaveis. Isto posto, elas ndo podem ser
reduzidas a uma ordem puramente bioldgica baseada no sangue, na raca ou na
geografia. Nem podem se reduzir a tradicdo, na medida em que o significado desta
Gltima esté constantemente mudando (MBEMBE, 2001, p. 199).

O autor faz importante reflexdo critica sobre a falsa existéncia de uma Unica e
simplista identidade africana e a necessidade de superacdo da logica da igualdade e da
neurose pela vitimizacdo, para a possibilidade de formas culturais diversas dentro da mesma
humanidade e dentro de uma relagédo de alteridade (MBEMBE, 2001, p. 183). Assim,
africanos e africanas inventam modos singulares, multiplos e diversos de se inscrever no
mundo.

Para falar sobre os motivos da escolha do tema da pesquisa, também busquei na

memoria alguns pontos da minha trajetoria. Nasci em Sdo Paulo e sempre morei aqui.
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Entretanto, assim como grande parte dos brasileiros, vim de uma familia de imigrantes. Meus
avos, que vieram do Japdo, fizeram o classico movimento migratério de virem ao Brasil em
busca de melhores condi¢Bes de vida, no comeco dos anos 1930. Aqui, instalaram-se no
interior de Séo Paulo para trabalhar nas plantacdes agricolas. Formaram suas familias e
tiveram seus filhos em Catanduva, Peruibe e Tupa. Meus pais vieram de suas cidades para a
capital paulista e aqui se estabeleceram desde entdo.

Meu interesse profissional na tematica africana nasceu ainda na graduacdo, periodo
em que conclui pesquisa de monografia sobre africanos refugiados na cidade de Sao Paulo
(SATO, 2004). Em 2005, participei de pesquisas académicas na Casa das Africas sobre
mulheres imigrantes no sistema prisional, nos veiculos de comunicagdo brasileiros e sobre
estudantes africanos em convénios educacionais nas universidades brasileiras.

Além disso, na pratica profissional, como terapeuta ocupacional de um servico de
salde no centro da cidade de Séo Paulo, deparei-me com diversas situacfes em que a tematica
da migracdo perpassava o trabalho. Embora ndo fosse um servigo especifico para os
imigrantes, muitos chegavam ao servico a procura de informacdo e orientacdo, para acessar 0
servico, ou simplesmente de alguém que pudesse intermediar a comunicacao e a traducdo em
outra lingua. Assim, retomei a temética de forma mais direta em 2014, através da formacao
dos estudantes nas disciplinas teoricas e praticas do curso de Terapia Ocupacional da USP e
das atividades da Casa das Africas. Foi durante o acompanhamento de atividades de estagios
curriculares dos graduandos que entrei em contato com africanas que vivem ou trabalham no
centro da cidade de Séo Paulo.

Um olhar para a migracéo foi reverberando algumas inquietudes, a partir das minhas
vivéncias com a tematica, das percep¢des sobre suas influéncias historicas na dinamica
cultural da cidade, minha circulacdo por varios espacos (culturais, politicos) da cidade, a
variedade gastrondmica de restaurantes de diversos paises, minhas relacdes pessoais e
profissionais estabelecidas com pessoas de varios lugares do mundo, juntamente com as
incursdes pela tematica através das atividades da Casa das Africas. Eram aproximagdes que,
ao longo da minha trajetéria, instigaram algumas reflex6es, questionamentos e curiosidades
que foram sendo delimitadas para este estudo.

O panorama da migracdo africana contemporanea na cidade de Sao Paulo revela-se
em uma pluralidade de configuracdes. Transitando por esses espacos urbanos, coletivos,

movimentos sociais de direitos humanos dos imigrantes e pelos varios cenarios econémicos e



16

culturais, a presenga das mulheres migrantes, principalmente as africanas, foi se tornando
evidente, cada vez mais instigante. Além disso, S&o Paulo vivencia atualmente um cenério
multicultural, onde a temética da migracdo concomitante ao fortalecimento dos movimentos
de protagonismo feminino ganha destaque nos debates académicos e no cenario social,
cultural e econdmico.

Durante um desses percursos pela cidade, por exemplo, em atividade de formacéo de
graduandos de terapia ocupacional, fizemos contato com Soda Diop Diamou Fallou,
conhecida também como “Grande Mama”,? esposa de importante lider religioso senegalés que
vive em S&o Paulo. Ela possui um ponto de venda de artigos de confecgdo e artesanatos na
praca da Republica, na regido central da cidade, onde ha grande concentracdo de africanos. La
vende tecidos, roupas, turbantes e outros produtos africanos. Tem sido destaque na
comunidade africana por seu empreendedorismo e pela divulgacao da estética afro. Trabalho,
portanto, ndo se reduz a emprego ou atividade econémica vinculada a remuneragdo, mas a
“possibilidade de os sujeitos participarem do mercado de trocas sociais permite gerar e
transformar valores” (GHIRARDI et al., 2005, p. 603).

A partir desses elementos, fui delineando possiveis questdes e reflexdes. Como a
cidade de S&o Paulo tem dialogado com a temética da migracdo africana contemporanea, na
perspectiva dos servicos e das politicas publicas? Como se configura a vida das mulheres
provenientes do continente africano na cidade de Sdo Paulo? Que tipo de trabalho
estabelecem? Como agenciam suas vidas cotidianas, culturais e de trabalho? Como acessam
(se o fazem) os diversos tipos de servicos e recursos? Interessava-me ir além de produzir uma
reflexdo sobre a mobilidade feminina para Sdo Paulo, propondo uma discussdo sobre suas
dindmicas culturais ligadas a vida econémica (MAGNANI, 2008), criando novas
possibilidades de vida no cenario urbano. Assim, a presente pesquisa surgiu no contexto de
uma parceria com a Casa das Africas — Nucleo Amanar.

Esta dissertagdo tem como objetivo central conhecer e discutir a vida econdmica e as
dindmicas das trocas cotidianas de mulheres africanas que escolheram S&o Paulo para residir
nos ultimos anos. De forma mais detalhada, interessa:

e Descrever o cotidiano, sobretudo vinculado & vida econémica, das mulheres
africanas em S&o Paulo: onde vivem, por onde circulam, onde trabalham, quais sdo

suas redes de suporte, como constroem sentidos para o que fazem;

3 Forma de tratamento que retoma as praticas africanas em que se nomeiam como mées as mulheres de geracdes
das médes dos jovens migrantes. Por extensdo, passou a ser utilizada por grande nimero de pessoas.
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e Conhecer seus espacos de pertencimento construidos, bem como seus modos de
apropriacéo da cidade, seus circuitos culturais e formativos;

e Apreender as formas (demandas) de recorrer as instituicoes/iniciativas de atencao
aos imigrantes na cidade de Sao Paulo no apoio aos processos de organizacao da
vida econdmica;

e Analisar sua percepcdo sobre o lugar da mulher em processos de migracéo,

sobretudo em Sao Paulo.

1.1 O trabalho de campo

Das grandes descobertas que fazemos ao longo de uma
pesquisa de campo, uma das mais recorrentes refere-se a
opacidade que parece caracterizar toda a comunicagdo humana.
No campo, é frequentemente através da experiéncia que
aprendemos, muito mais do que pela troca verbal com os
nossos informantes. A experiéncia de algum modo nos afeta
(NOVAES, S. 2008, p. 467-468).

O presente trabalho desenvolveu-se por meio de pesquisa de campo em percursos
etnograficos com mulheres que conheci em diversas situacdes. A pesquisa de campo também
contemplou visitas institucionais, entrevistas e conversas com pessoas referenciais nos
campos estudados, leituras de artigos de jornais e revistas, pesquisas em websites,
participacdo em eventos culturais e politicos, entre outros. Como ressalta Magnani (2002, p.
17):

O método etnografico ndo se confunde nem se reduz a uma técnica; pode usar ou

servir-se de varias, conforme as circunstancias de cada pesquisa; ele é antes um
modo de cercamento e apreensao do que um conjunto de procedimentos.

A tematica da pesquisa foi sendo mais bem definida a partir do trabalho inicial de
estudo do territorio, neste caso a regido central da cidade de S&o Paulo, por visitas em
instituicOes de assisténcia, em diversos debates sobre a temética da migracdo africana em Séo
Paulo. No primeiro momento, realizei algumas visitas institucionais a servigos e instituicoes
gue acolhem de maneira direta ou indireta a demanda dos imigrantes na cidade. Como
veremos adiante, centros de acolhida e de atencdo a populagdo migrante, servigos e iniciativas

da sociedade civil compdem o cenario. Além disso, participei de seminarios, simpoésios,
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reunides e articulagdes de movimentos sociais e das secretarias municipais relacionados a
tematica.

Para Vagner Silva (2006), o0 campo ndo ¢é linear, pode também ser permeado através
das leituras, de relatos de outras pessoas, ndo somente da experiéncia em Si.
Concomitantemente, conversei com algumas pessoas que, de alguma maneira, se tornaram
referéncia nos assuntos da migracdo, dos direitos humanos ou do protagonismo feminino.
Encontrei e conheci militantes na questdo da mobilizacdo por politicas publicas e efetivacéo
dos direitos humanos, pertencentes a movimentos sociais e coletivos de imigrantes africanos,
liderancas de conselhos participativas do municipio, artistas e pesquisadores envolvidos com
a temética africana ou a discussdo do género.

Essas exploracdes iniciais mostraram-se valiosas para que 0s contornos da pesquisa
fossem definidos. Entender e situar o contexto politico, cultural e social da imigracéo africana
contemporanea na cidade de S&o Paulo tornou-se fundamental para a chegada até as mulheres.
Como veremos ao longo do trabalho, a cidade tem vivenciado uma mobilizacdo politica,
cultural e social importante na pauta da migracdo, evidenciando ainda mais a relevancia da
temaética.

A partir desse panorama inicial, o passo seguinte foi encontrar as mulheres do
estudo. O desafio era ir ao encontro dessas pessoas, construir um lugar e uma relagéo
dialégica possivel. Além dessas vivéncias e da minha insercdo no campo atraves das
atividades da Casa das Africas, conheci algumas mulheres. A partir desse panorama e de
contatos prévios, configurou-se um recorte inicial de interlocu¢cdo com quatro africanas que
foram convidadas para a pesquisa. Os critérios fundamentais eram que essas mulheres fossem
provenientes de paises africanos e que estivessem exercendo alguma atividade econdmica na
cidade de Sdo Paulo. Foram contatadas previamente, expliquei meus objetivos e a pesquisa e
entdo foi feito o convite para que colaborassem com o trabalho.

Entendendo que, numa pesquisa de recorte etnogréafico, 0 campo ndo se esgota no
planejamento prévio e delimitado, mas é estabelecido através de um didlogo processual,
através da incursdo pelo campo, pela criacdo de estratégias de apreensdo da realidade e pelas
possibilidades de trocas. Assim, 0 estudo teve base na observacdo, em entrevistas abertas,
conversas, acompanhamento e convivio em situag@es diversas do cotidiano e de trabalho das

mulheres.
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O trabalho de campo com as mulheres estendeu-se de agosto de 2015 a junho de
2016. A dinamica estabelecida com cada uma delas foi sendo construida conjuntamente, em
processos e momentos diferentes. Conforme estabeleci o contato, acompanhei seus processos
de trabalho e de vida cotidiana, conforme as demandas, sugestbes e oportunidades que
apareceram. Os locais das conversas e dos encontros, assim como 0s assuntos e temas
discutidos com cada uma delas foram sendo negociados e construidos ao longo do processo.

Assim, o que observar, como me aproximar das pessoas, CoOmo perguntar, 0 que
acompanhar, como entender as dindmicas das relacdes estabelecidas, foram algumas das
indagacgdes que atravessaram o trabalho a todo o momento, exigindo sistematizacgéo e reflex&o

continuas.

A importancia que o trabalho de campo assume no desenvolvimento das etnografias
faz com que muitas vezes 0s grupos contatados sejam vistos como o “capital” do
antropologo ou sua “rede de campo”, isto €, um conjunto de relagGes sociais que 0
antropologo estabelece com as pessoas pesquisadas e que permite a realizacdo do
trabalho etnografico. A construgdo dessa rede geral geralmente leva muito tempo e
exige paciéncia: é preciso ter acesso ao grupo, familiarizar-se com ele, enfrentar
conflitos, aprender regras a duras penas, até que se estabele¢a um clima de confianca
mUtua e colaboragdo (SILVA, V. 2006, p. 32).

Como observou Vagner Silva (2006), enfrentei conflitos, levei tempo, aprendi regras,
para entdo entender a dindmica do trabalho etnografico e os desafios de estar em campo e
estabelecer uma insercéo nos espagos, onde fui conhecendo as mulheres e situando meu lugar
nesse cenario e nessa relacdo dialdgica. O campo sempre foi e é permeado de muitos desafios,
dificuldades, surpresas. Caminhar debaixo de chuva, fazer compras sob calor intenso, ficar
horas em pé acompanhando o movimento do comércio foram algumas situac6es colocadas em
questdo no fazer etnogréfico. Para o autor, o trabalho de campo é o préprio da alteridade, onde
“as culturas s6 se encontram através dos encontros dos homens” (SILVA, V., 2006, p. 25).

Os registros, anotagdes, percepcdes, duvidas, inquietudes, relatos das experiéncias,
configurados nos cadernos de campo tornaram-se processos fundamentais na pesquisa. O
caderno de campo tornou-se elemento fundamental do trabalho, pois foi a partir dele que o
campo foi rememorado e, portanto, elaborado e ressignificado:

Ao redigir o diario de campo e Ié-lo depois, 0 antropologo, além de “esbocar” o
outro, “esbocga-se” também como personagem de seu empreendimento etnografico,
pois a forma pela qual a sua sensibilidade foi afetada pelo processo de imersdo no
conjunto de significados que investiga possui, ela mesma, multiplos sentidos, dos
quais o antropélogo escolhe alguns e os privilegia na escrita. A presenca do
antrop6logo em campo ja é um “dado” em si mesmo que aparece “misturado” aos
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“fatos observados™, ou seja: intuicOes, lembrangas, comparagbes fazem do diario
uma primeira “confissdo” escrita sobre a natureza experimentada da alteridade
vivida pelo antropélogo (SILVA, V., 2006, p. 64).

Assim, para apreender a dinamica das mulheres africanas, acompanhei seus
cotidianos, fui as compras, vi ensaios de apresentacfes musicais, presenciei aulas e conversei
com diversas pessoas, escutei musicas, li reportagens, transitei por locais diferentes.
Dispondo-se de varias técnicas (MAGNANI, 2002), € importante ressaltar que o trabalho de
campo ndo se esgota nas entrevistas, observacbes e relagdes com os interlocutores. E
necessario criar multiplas estratégias para a construcdo e a apreensdo da realidade a que
direcionamos o olhar. O campo torna-se amplo e em constante movimento.

Para alguns contatos iniciais, utilizei-me de um gravador de &udio para maior
conforto e facilitagdo na comunicacdo. Foram entrevistas mais detalhadas, formais e com
grande quantidade de dados e fatos das historias das mulheres. A maior parte do trabalho de
campo foi documentada a partir dos registros em caderno de campo, feitos sempre apds 0s
momentos compartilhados com as mulheres ou outras experiéncias diversas. Além disso,
foram feitos alguns registros visuais, que compdem o Apéndice deste trabalho, entendendo-se

que as imagens podem também complementar e enriquecer a discussdo das narrativas.

Imagens favorecem, mais do que o texto, a introspec¢do, a memoria, a identificagéo,
uma mistura de pensamento e emocdo. Imagens, como o préprio termo diz,
envolvem, mais do que o texto descritivo, a imaginagdo de quem as contempla.
Elementos visuais tém a capacidade de metafora e sinestesia — relacdo subjetiva
espontanea entre uma percepcdo e outra que pertenca ao dominio de um sentido
diferente. Podemos associar algumas formas ou objetos a pessoas ou seres
especificos, certos cheiros evocam a infancia etc. Esta capacidade de metéfora e
sinestesia é muito mais acentuada nas imagens quando comparadas ao texto verbal
(NOVAES, S., 2008, p. 465-466).

Conforme relatarei adiante, ja conhecia algumas das mulheres, por conta de
atividades da Casa das Africas e pelos desdobramentos do trabalho de campo. O trabalho vai
se concentrar na descricdo de quatro narrativas principais, e outros relatos de experiéncias
importantes vivenciados no campo deverdo compor as discussfes transversais.

Melanito, camaronesa, reside no Brasil desde 2003. E chef de cozinha e proprietaria
de restaurante na regido central da cidade de Sao Paulo. Tem realizado trabalho importante de
divulgacdo da culindria e da cultura africanas através dos veiculos de comunicacdo e de

participacdo em feiras culturais.
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Mariama é da Guiné, estd desde 2008 no pais. Trabalha com danca, percussdo e
canto, atividades culturais e educacionais. Reside com o marido e recentemente trouxe sua
filha da Guiné para o Brasil. Tem apresentado um trabalho de interlocucéo cultural da danca e
da musica africanas com a brasileira.

Lenna, mogambicana, reside ha cerca de quatro anos em S&o Paulo. E cantora lirica,
desenvolve trabalhos de musica vocal, percussdo e jazz. Também oferece oficinas de
vivéncias e brincadeiras mocambicanas. Recentemente, gravou um CD no Brasil e tem
ganhado destaque no cenario musical contemporaneo em Sao Paulo.

Apoliana, congolesa, mora no Brasil ha cerca de seis anos. E proprietaria de um saldo
de beleza na Galeria Presidente. Veio para cursar uma graduagdo, ndo se adaptou ao curso e
desde entdo permaneceu no Brasil por conta do trabalho do marido. Ambos tém papel
importante no trabalho da igreja da qual fazem parte.

Além das interlocutoras, também deverdo compor o trabalho histérias e relatos de
outras africanas. Embora ndo tenham participado da pesquisa de maneira formal (com convite
e acompanhamento sistematico do cotidiano), como foram as quatro interlocutoras ja
apontadas, serdo incluidas por fazerem parte do campo de pesquisa e da tematica. S&o
mulheres que estdo na cena publica da cidade de S&o Paulo pelo trabalho em que vém se
destacando. Assim, Soda Diop, Nadia Ferreira e Fanta Konaté serdo citadas e
contextualizadas nas narrativas. Como veremos adiante, o trabalho etnografico comporta e

exige instrumentos, ferramentas e fontes variados para o tema explorado.

Tabela 1 — Interlocutoras e outras narrativas

Nome Pais Atividade econdmica
Melanito Camardes Culinéria
Mariama Guiné Danca
Lenna Mocambique Musica
Apoliana Congo Cabelo
Soda Senegal Moda
Néadia Guiné-Bissau Mobilizacdo politica
Fanta Guiné Danca e masica
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1.2 Metodologia, analise e cuidados éticos

Este trabalho apoia-se em reflexdes elaboradas no contexto da antropologia e da
etnografia, na escuta culturalmente sensivel e na experiéncia da terapia ocupacional social
(BARROS, 2004; GONCALVES; MARQUES; CARDOSO, 2012; OLIVEIRA, 2000). A
pesquisa em campo é carregada de tensdes e incertezas, exigindo, entdo, grande atengdo a
esses tensionamentos, desafios e contradi¢es. Portanto, faz-se necessario que a perspectiva e
0S processos estejam colocados e explicitados, pois, uma das tarefas principais é superar a
ideia de que a metodologia de pesquisa resume-se a procedimentos de analise dos dados. O
desafio amplia-se na complexidade da vivéncia do campo e na necessidade de ir além dessa
racionalidade imposta pelo pensamento redutor, mostrando a riqueza e a potencialidade da
pesquisa etnografica.

Trata-se da dupla tarefa de, por um lado, lutar contra a dissolucio da identidade do
pesquisador imerso na soliddo e no carater multivocal do trabalho de campo e, por
outro lado, da construgdo crivel de uma imagem do mundo do outro. E preciso, ao

mesmo tempo, preservar a coeréncia pessoal e articular coerentemente os achados
incompletos e contraditérios do trabalho de campo (SCHMIDT, 2006, p. 19).

José Guilherme Magnani, docente do Departamento de Antropologia da
Universidade de Sao Paulo, aborda — em varias dimensdes, dentre as quais a etnografia — as
questdes dos estudos de antropologia. Para este autor, o estranhamento, o olhar descentrado e

a saida inesperada s&o inerentes ao trabalho etnogréfico:

Trata-se de um empreendimento que supde um determinado tipo de investimento,
um trabalho paciente e continuo ao cabo do qual e em algum momento, como
mostrou Lévi-Strauss, os fragmentos se ordenam, perfazendo um significado até
mesmo inesperado (MAGNANI, 2009, p. 135).

A prética e a experiéncia etnografica sdo processos fundamentais do trabalho de
campo (MAGNANI, 2009). Planejar, ordenar e coordenar as etapas do campo, mas também o
imprevisto, o problema, a surpresa, sdo acdes inerentes a etnografia. O campo constitui-se de
experiéncias e vivéncias mdltiplas, em etapas sobrepostas de maneira espiral, descontinua e
em processos constantes (SILVA, V., 2006). Fundamenta-se a partir da sensibilidade do
pesquisador para suas indagagdes, transcendendo praticas simplistas de entrevistas e
observagdes, numa construcdo relacional com a temaética e as pessoas e no dialogo com

pressupostos teoricos.
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George Marcus (2004), também na perspectiva da etnografia, propde uma reflexdo
sobre a superagdo critica através da colaboragdo das artes, humanidades e das ciéncias sociais,
e sugere que esse intercambio pode produzir formas diferentes de producdes que ultrapassam
o olhar reducionista do trabalho. Este autor propfe a reinvencdo e a reflexividade critica,
colocando a aproximacdo com a cenografia como exemplo e possibilidade de um dos modos
de se fazer pesquisa de campo:

Assim, a antropologia, em meio a essa transi¢do, quanto ao que a pesquisa de campo
deva fazer e do que ser capaz, esta carente de praticas que Ihe sirvam de exemplo,
que facam avancar e produzam formas de conhecimento nesses espagos de
investigacdo reconfigurados. Nessa conjuntura, € isso que algumas praticas
artisticas, como a cenografia, que tem uma afinidade com a modalidade cléassica de
pesquisa de campo, podem devolver a antropologia, e, ao fazé-lo, posteriormente
desenvolver também o intercdmbio entre arte e antropologia, regulado pelo interesse
mutuo na pesquisa de campo (MARCUS, 2004, p. 152).

O que o autor propde é descentrar o olhar convencional que direcionamos aos modos
de fazer pesquisa. E nos convida a criar estratégias para deslocar as concepcdes tradicionais e
pensar em modos multiplos de fazer e estar em campo: acompanhar, olhar, ouvir, relatar,
conversar, esperar. A ordenacdo e a coordenacao das etapas e fases na pesquisa etnografica
ndo funcionam de maneira linear e ascendente, e muitas vezes ndo sdo passiveis de
categorizacdo ou explicacdo. Embora assim as separemos para melhor compreensdo e
sistematizacdo dos dados coletados, essas dimensBes estdo em constante didlogo, em que a
temporalidade do campo nunca é linear. Silva (2006) fala em etapas que se comunicam de
forma circular e espiral. Assim, é preciso assumir multiplas temporalidades e dimensdes do
campo: o tempo verbal empregado na escrita, 0 tempo vivido no campo, a escrita do tempo.
Eram desafios iniciais que foram sendo vivenciados, discutidos e dialogados com 0s
processos de trabalho da pesquisa.

O trabalho de campo em contextos urbanos é outra dimensdo metodoldgica que
merece ser destacada, pois se propde uma leitura reflexiva sobre os arranjos singulares das
interlocutoras em sua dinamica cotidiana que dialogam com o cenario da cidade de S&o Paulo.
Magnani (2002) discorre sobre a etnografia no contexto urbano contemporaneo, propondo
outra possibilidade de pensar a cidade: identifica-la e a refletir a partir do que chama de olhar
de perto e de dentro, em contraposi¢cdo ao olhar de fora e de longe, que desconsidera e

fragmenta os atores sociais dentro da complexidade das metropoles contemporaneas. Essa
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outra proposicdo pressupde a existéncia de arranjos, redes, trocas e pontos de encontros no
contexto do cotidiano da cidade.

O autor propde acompanhar esses atores na sua vida cotidiana em dialogo com as
configuracBes do cenario urbano em constante mudanga (como no caso da migracdo, das
minorias excluidas e dos diferentes grupos étnicos e religiosos, por exemplo), para, a partir
dai, apreender os diferentes arranjos reconfigurados nessa relacdo a partir das esferas
maultiplas da vida: trabalho, religido, cultura, participacdo politica (MAGNANI, 2002). A
partir disso, cria categorias para entender e possibilitar uma andlise reflexiva de como se da
essa dinamica a partir das categorias — pedaco, mancha, trajeto, circuito — como 0s atores
sociais relacionam-se, dialogam e apropriam-se dos espagos coletivos. E fundamental pensar
em como o cendrio urbano da cidade de Sdo Paulo dialoga com os processos individuais e
coletivos das interlocutoras. Cada uma constroi uma relacdo e uma dindmica a partir da
percepcao e sentido que da aos seus pedacos, trajetos e circuitos, ligados seja ao trabalho, seja

ao lazer e a religiosidade, seja ainda a outras dimensoes.

O que caracteriza o fazer etnogréafico no contexto da cidade € o duplo movimento de
mergulhar no particular para depois emergir e estabelecer comparacGes com outras
experiéncias e estilos de vida — semelhantes, diferentes, complementares,
conflitantes — no &mbito das instituicGes urbanas, marcadas por processos que
transcendem os niveis local e nacional (MAGNANI, 2008, p. 48).

Para a dimensdo da analise, propde-se uma interlocucdo com as reflexdes da
antropologia para a reflexdo sobre a construcdo do campo, para as ambiguidades dos
processos de comunicacdo envolvidos. Foram levados em consideracdo, particularmente, 0s
debates da antropologia interpretativa a partir de Geertz (1989) e o lugar do conceito de
descricdo densa também exposto por Geertz (1989), para o qual a compreensdo dos
fendmenos sociais deve partir de situacbes definidas para trabalhar a prépria condicdo da/do
pesquisador/pesquisadora e, via interpretacdo, elaborar a compreensdo do fendmeno em
estudo por meio das interpretacfes que as pessoas constroem de suas experiéncias. Para ele as
descri¢bes etnograficas sdo “construcdes de construgdes”, pois somente o “nativo” faz
interpretagdo da experiéncia. Por isto, este conhecimento assume-se como construido e
modelado (GEERTZ, 1989, p. 25-26).

Desta maneira, ha no presente estudo uma forma de analise que interpreta o fluxo do
discurso social. Ou seja, das narrativas das mulheres interlocutoras e aquelas que, em primeira

mé&o, conferem sentido as suas experiéncias. Neste caminho, esta pesquisa incorpora a
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reflexdo e a natureza da presenca da pesquisadora/autora ao préprio método, assume a
importancia dos detalhes para a qualidade da interlocugdo dos fatos sociais a partir da
observacdo e da elaboracdo do trabalho de campo (OLIVEIRA, 2000). Sobre o trabalho
etnogréafico, Galvani (2008, p. 18) explicita que:
(...) o pesquisador depara-se com a necessidade de produzir interpretacGes sobre
grupos sociais ou sobre trajetdrias pessoais. Mas tais grupos e pessoas produzem
igualmente interpretacBes sobre quem sdo e 0 que necessitam. Ha, portanto, uma
pluralidade de interpretaces que precisam ser consideradas, tanto durante a coleta
de dados, como no processo de analise. Cabe lembrar que o confronto das
interpretacdes € dificultado pelas distancias que separam pesquisador e pesquisado:
diferencas de classe, género, idade, cultura e valores, entre outras.

Interlocutoras, entrevistadas, colaboradoras, informantes: como nomear as mulheres
que foram convidadas para participar do trabalho? E importante situar que esse debate na
pesquisa antropoldgica tem sido feito por diversos pesquisadores (GALVANI, 2015;
OLIVEIRA, 2000; SCHIMDT, 2008). Para além da nomeacéo, pareceu-me mais interessante
problematizar o lugar do pesquisador na relagdo com o seu chamado objeto de estudo. Como
se coloca o pesquisador nessa relacdo para dar voz as pessoas OU aos Qrupos sociais
estudados, numa relacdo de parceria e alteridade? Assim, para que 0s percursos etnograficos
percorridos junto as mulheres pudessem ser percursos compartilnados, recorremos as
reflexbes de Oliveira (2000), que aponta a necessidade de superar a logica
entrevistador/entrevistado, provida de poder e de falsa interacdo. O autor propde uma relagéo
dialégica com o interlocutor, que “faz com que os horizontes semanticos em confronto — o
do pesquisador € 0 do nativo — abram-se um ao outro, de maneira a transformar um tal
confronto em um verdadeiro ‘encontro etnografico’” (OLIVEIRA, 2000, p. 24).

Assim, esse tal encontro implica um processo de trocas, negocia¢fes e uma escuta
sensivel, estar em campo também deve permitir uma relacédo de alteridade e de ética, acima de
tudo. Esses encontros ganham entdo significados, sentidos e provocagdes que precisam ser
decifrados, decodificados e reelaborados pelo pesquisador.

Fiz a escolha do termo “interlocutor” a partir da perspectiva do debate

contemporaneo da pesquisa etnogréfica:

Nesta visdo, o interlocutor, representante do “polo pesquisado”, é portador e porta-
voz da experiéncia e o pesquisador pode estar na posi¢cdo de recolhedor da
experiéncia, mediador, tradutor ou intérprete. No dialogo, contudo, o interlocutor
transmite sua experiéncia, interpretando-a, de tal forma que também funciona como
tradutor e mediador de sua posi¢do social, cultural e subjetiva para o pesquisador. O
jogo de identidades e alteridades que se ddo a conhecer mutuamente, afirmando-se,
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mas, ainda, deslocando-se e transformando-se, participa da mobilidade destes
lugares ou funcBes de traducdo e mediagdo. A combinacdo de interpretacdes e a
composicao de saberes nada mais é do que a articulacdo de pontos de vista, vozes e
diferencas tendo em vista a atribuicdo de sentido aquilo que se investiga, aquilo que
justifica a investigacdo e ao encontro que encarna e realiza suas possibilidades e seus
desdobramentos (SCHMIDT, 2006, p. 36).

Outra referéncia teodrica organizadora da dissertacdo € Hannah Arendt (2014),
sobretudo para definir os sentidos dos processos econémico-sociais adotados que retoma o
conceito de “economia de vida”, para trabalhar a vida econémica das mulheres africanas em
Sdo Paulo. No contexto deste trabalho, a proposta € discutir a vida econémica dessas
mulheres africanas enquanto producdo de sentido, protagonismo e emancipagdo, em que a
organizacdo de suas atividades gera outras dimens@es e potencialidades, e novas inscri¢es de
vida, onde “um ambiente de trabalho polifénico cria valor social” (GHIRARDI, 2012, p. 19).

A vida econdmica das mulheres africanas forma importante elemento articulador das
redes de relagdes, pois em torno do trabalho e das trocas econémicas também se constroem e
se fortalecem relacdes de pertencimento, agenciamentos coletivos, trocas sociais e de suporte.
A premissa inicial da pesquisa é que 0s processos econdémico-sociais devem ser inseridos
numa dimens&o social, articulada a dimensdo cultural sensivel a diferenca (de género, raca,
geracdo, etc.) no bojo da compreensdo e do fazer cotidiano, constituindo como que um
universo de desafios da terapia ocupacional social.

Assim, Ghirardi (2012, p. 18-19) ressalta:

Em sintese, trata-se de propor uma terapia ocupacional interessada em descrever
formas de intensificar a polifonia, a participacdo em situagfes comuns, nos fazeres
que compdem o cotidiano da esfera social da vida, numa abordagem menos
personalista e mais sistémica do fazer... Ha o reconhecimento de que as pessoas
organizam formas de fazer e, contemporaneamente, se organizam em torno de
fazeres necessarios a vida daquela coletividade.

Para a discussdo teorica sobre vida econémica e trabalho, mote central da pesquisa,
utilizaremos algumas contribui¢cdes de Hannah Arendt (1906-1975) e seu trabalho A condicao
humana (ARENDT, 2014). Filésofa politica alemd de origem judaica, ela fugiu da
perseguicdo nazista na Alemanha durante a Segunda Guerra Mundial, foi para a Franca e
depois viveu e lecionou numa universidade nos Estados Unidos até sua morte. Na referida
obra, faz uma reflexdo historica, dialogando com diversos autores classicos, sobre as
atividades humanas — “trata-se apenas de pensar o que estamos fazendo” (ARENDT, 2014,

p. 6) —, e relaciona a condigdo humana com a vita activa. Assim, faz um ensaio sobre o
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conceito, partindo de trés atividades humanas fundamentais (trabalho, obra e acdo), que
constituiriam as condi¢6es basicas da vida.

Para a autora, o trabalho tem um estatuto natural e se refere aos processos bioldgicos
da vida humana — portanto, ao ciclo vital da natureza. Ela afirma que o trabalho ¢ atividade,
ndo fungdo, uma vez que os produtos do trabalho sdo apenas produtos do metabolismo
humano, dotados apenas das necessidades vitais a vida humana. Ja a obra (ou fabricacéo)
corresponde aquilo que da sentido de existéncia humana, o processo artificial de fabricacdo de
objetos, dotados de temporalidade.

Por fim, a acdo corresponde a condicdo humana da pluralidade, j& que os homens séo
Unicos. Para a autora, a acdo consiste em um ato politico, uma vez que é realizada entre os
homens. A acdo e o discurso possibilitam a pluralidade humana, pois distinguem os homens
uns dos outros, mas também conferem unicidade, possibilitando a comunicacao de algo a si
proprio e a alguém: “é com palavras e atos que nos inserimos no mundo humano [...] ela (a
insercdo) pode ser estimulada pela presenca de outros a cuja companhia possamos desejar nos
juntar” (ARENDT, 2014, p. 219).

Ao tratar do conceito de vita activa, a autora afirma:

A vita activa, a vida humana na medida em que esta ativamente empenhada em fazer
algo, estd sempre enraizada em um mundo de homens ou de coisas feitas pelos
homens, um mundo que ela jamais abandona ou chega a transcender completamente.
As coisas e 0s homens constituem o ambiente de cada uma das atividades humanas,
que ndo teriam sentido sem tal localiza¢do. E, no entanto, esse ambiente, 0 mundo
no qual nascemos, ndo existiria sem a atividade humana que o produziu, como no
caso de coisas fabricadas; que dele cuida, como no caso das terras de cultivo; ou que
0 estabeleceu por meio de organizagéo, como no caso do corpo politico (ARENDT,
2014, p. 27).

A autora conclui a partir de um dialogo com diversos autores, com uma critica a
afirmacdo moderna de que a contemplagdo e o pensamento séo eixos centrais da vida. Sua
ideia, a partir de uma reflexdo filosofica, € que apenas a acdo e o trabalho, inseridos nas

esferas das relacdes, sdo essenciais a vida humana:

Seja como for, a experiéncia fundamental por tras da inversdo entre contemplagéo e
acdo foi precisamente que a sede humana de conhecimento s6 pdde ser mitigada
depois que o homem depositou sua confianca no engenho das proprias méos. Néo
que o conhecimento e a verdade ja ndo fossem importantes, mas s6 podiam ser
atingidos mediante a “acdo”, e nao pela contemplacdo (ARENDT, 2014, p. 359).
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Assim, cabe refletir, no contexto da pesquisa, que a discussdo do trabalho e da vida
econdmica das mulheres africanas estd balizada pela dimensdo das atividades humanas,
inseridas na cotidianidade da vida de cada uma delas.

E preciso ressaltar, ainda, que este estudo esta fortemente alicercado em formulagdes
de parte da Terapia Ocupacional Social, cujas proposi¢es tém intensa interlocu¢cdo com a
antropologia, tanto para a dimensdo metodoldgica como para a revisdo do conceito de
atividades culturalmente fundamentadas, e estd sensivel as diferencas religiosa, racial, de
género, etc. Para essa Terapia Ocupacional Social, o pensamento do educador Paulo Freire
tem sido, igualmente, fonte constante de reflexdo e de reformulacdo tedrico-pratica. Tal é o
caso dos conceitos de processo, problematizacdo e dialogia discutidos tanto no contexto de
processo de ensino-aprendizagem quanto de pesquisa (BARRQOS, 2004).

Freire (2003, p. 78) contribui para a reflexdo do conceito de dialogo, que consiste nas
préxis e na maneira como o homem transforma o mundo, onde “existir, humanamente, é
pronunciar o mundo, ¢ modifica-lo”. Assim, para este autor, na perspectiva da educacgdo, néo
é possivel que o educador imponha sua pronincia ou negue aos demais o direito a essa agao.
SO na relacdo dialégica a pratica da liberdade é concretizada. Esses conceitos sdo
fundamentais para a interlocugdo com a Terapia Ocupacional Social. Como observou Barros
(2004, p, 95), “na acdo € preciso que o técnico saiba redimensionar o proprio saber, saiba
transitar em reacgdes de alteridades sociais e culturais”. E, no contexto da pesquisa, estabelecer
um olhar de descentramento do saber técnico, de alteridade e de abertura para novas formas
de estar em campo foram processos fundamentais no percurso.

Outro elemento central dessa dissertacdo € a problematizacdo desenvolvida pela
Terapia Ocupacional Social sobre o conceito e as praticas das atividades. Estas correspondem
ao fazer humano definido historicamente, constituindo-se em balizadoras do estudo por serem
mediadoras da emancipacdo das mulheres africanas que hoje vivem na capital paulista
(BARROS; LOPES; GALHEIGO, 2007). Ao longo dos proximos capitulos, esta discusséo
sera retomada e aprofundada.

Para finalizar, ha entre as preocupagfes ético-metodoldgicas uma perspectiva de
leitura adotada a partir da nogédo de direitos humanos, tanto para a compreensao da mobilidade
humana, como para o trabalho do terapeuta ocupacional, e da sua responsabilidade enquanto
técnico do social. Ao se trabalhar sobre o intrincado conceito de cultura, é preciso, ainda, ndo

desconsiderar o fato de ter sido declarada como direito humano fundamental e principio
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garantido pela Organizacdo das Nagfes Unidas (ONU). A Organizacdo das Nagdes Unidas
para a Educacdo, a Ciéncia e a Cultura (UNESCO) estabelece que a diversidade cultural é
direito, na perspectiva do patriménio comum da humanidade e do pluralismo cultural, sendo
ainda fator de desenvolvimento (ORGANIZACAO DAS NACOES UNIDAS, 2002).

Sobre a Gtica dos direitos humanos, Boaventura Souza Santos (1997) assinala que s6
com o diélogo histérico e intercultural é possivel pensar novas possibilidades para as
exigéncias emancipatdrias: “no caso de um dialogo intercultural, a troca ndo € apenas entre
diferentes saberes, mas também entre diferentes culturas, ou seja, entre universos de sentido
diferentes e, em grande medida, incomensurdveis” (SANTOS, 1997, p. 23). Assim, a
pluralidade cultural esta imbricada na revisdo e na critica das relagBes de alteridade e na
importancia de se pensar a coabitacdo da diferenca. S6 assim € possivel conceber politicas e
acOes igualitarias que respeitem a diversidade e a multiplicidade em sua complexidade
inerente.

Quanto a dimensao ética, fundamental na construcdo do conhecimento cientifico, a
proposta foi trabalhar a partir de uma ética processual e presente em todas as etapas de
realizacdo e de publicacdo desta pesquisa. As interlocutoras foram convidadas a participar,
sendo esclarecidas em relagio ao projeto, de acordo com as orientacdes da Comissio de Etica
da Associagio Brasileira de Antropologia (ASSOCIACAO BRASILEIRA DE
ANTROPOLOGIA, 2015). A Comissdo preconiza que os colaboradores sejam informados
sobre todas as etapas de pesquisa, sem omissdo de dados — assegurando-se a possibilidade de
participacdo ou recusa, a preservacdo da identidade e disponibilizacdo do acesso aos
resultados e a discussao final. Além disso, a pesquisa etnografica implica também respeito aos
codigos culturais e o ndo prejuizo aos grupos e individuos estudados (ASSOCIACAO
BRASILEIRA DE ANTROPOLOGIA, 2015).

Faz-se necessario pensar no respeito a diversidade cultural como um imperativo ético
na pesquisa, o respeito as experiéncias dos sujeitos implicados com o tema, atentar ao cuidado
de convidar as pessoas ndo somente como objeto de estudo, mas a serem interlocutoras da
pesquisa, em constante processo de troca e negociacdo: “Na perspectiva etnografica os
cuidados éticos se d&o, sobretudo, em relacdo de negociacdo no sentido de produzir didlogos
entre as diferencas culturais de pesquisadores e interlocutores” (BARROS; GALVANI, 2016,
p. 107). O termo de consentimento livre e esclarecido foi apresentado pela pesquisadora a

cada uma das interlocutoras, ressaltando a liberdade de escolha de participar ou ndo da
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pesquisa. A permissdo para a utilizacdo de registro em audio e/ou audiovisual e de realizacdo
e uso relativo a todas as imagens foram discutidas e negociadas, assim como todo o material
registrado esta oportunamente disponibilizado para as interlocutoras.

Entendendo que a pesquisa ocorre de maneira processual e, sobretudo, relacional, o
campo foi sendo construido por meio de negocia¢Ges, didlogos, trocas. A ética, nesse
contexto, ndo pode ser reduzida aos procedimentos e protocolos. Como escolher os locais dos
encontros, acompanhamentos e registros, como participar da vida cotidiana das pessoas sem
invadir, escutar sem julgamentos, acompanhar a dindmica de trabalho sem interferir nas
dindmicas ja estabelecidas? Conhecer ndo apenas as mulheres, mas suas redes de relacdes,
familiares, territorios por onde circulam (espacos religiosos, culturais ou de trabalho) também

foram compondo o campo, sendo necessario um olhar atento e sensivel.
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2. SITUANDO A TEMATICA DA PESQUISA

A mobilidade é parte da histéria da humanidade. Abarca uma complexidade de
questdes, por motivos muito diversificados: econdmicos, sociais, politicos, educacionais,
entre outros (SERRANO, 2011). Homens e mulheres migram por melhores condicdes de vida
e de trabalho, sdo obrigados a fugir dos seus paises por perseguicdo politica e religiosa,
buscam novas possibilidades de qualificacdo educacional e de novos projetos de vida, entre
outros motivos.

Abdelmalek Sayad (1998), sociélogo argelino e um dos mais importantes estudiosos
sobre a imigracdo, afirma que por muito tempo a imigragdo foi considerada um problema
social no campo das pesquisas cientificas (habitacdo, formacdo profissional, desemprego,
direito ao voto e integracao social sdo alguns exemplos). E que a questdo também sempre foi
colocada em conformidade com a percepcdo social que se tem do fenbmeno migratério em
determinado contexto histdrico politico (SAYAD, 1998). Ou seja, 0 imigrante € sempre uma
forca de trabalho provisoria e temporaria e, como tal, serve apenas para necessidades, tempo e
espaco definidos por esses interesses.

Sayad (1998) afirma também que os processos de imigracdo e emigracdo sdo duas
faces da mesma realidade, pois sempre h&d uma sociedade em que as pessoas emigram e outra
em que as pessoas chegam. Além disso, a imigracdo ndo é s6 um deslocamento no espaco
fisico, geografico, mas também “um espaco qualificado em muitos sentidos, socialmente,
economicamente, politicamente, culturalmente” (SAYAD, 2000, p. 15).

Principalmente a partir do século XX, com a complexidade dos processos de
globalizagdo mundial e transformacgdes sociais, politicas, culturais e econdémicas nas ultimas
décadas, além do aprimoramento tecnoldgico das ferramentas de comunicacdo e transporte, 0
fendmeno da migracdo tem ganhado destaque e contornos complexos, culminando com
processos mundiais de mobilidade humana (MAZZA, 2015). H4, assim, intensa mobilizacdo
devido a geopolitica e a interesses das grandes poténcias e corporacdes, em grande parte
responsaveis, direta ou indiretamente, por guerras, crises econémicas, conflitos politicos e
religiosos, catastrofes naturais (TELES, 2013), além de recrudescimento de conflitos armados

com grande impacto sobre a populacgéo civil.

Durante a Primeira Guerra Mundial, os deslocamentos populacionais compunham-se

na maioria de movimentos internos, dentro das proprias fronteiras dos paises, e de carater
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temporario, embora houvesse também grandes deslocamentos de sérvios e belgas para a
Albénia e a Franca, por exemplo (ANDRADE, 2001). No periodo entre guerras, mais de 5
milhGes de pessoas foram deslocadas pela Europa, em sua maioria russos, gregos, turcos,
arménios e judeus (ALTO COMISSARIADO DAS NACOES UNIDAS PARA
REFUGIADOQOS, 2000). Apesar disso, a questdo migratdria comecou a ganhar destaque como
problemaética internacional somente ap6s a Segunda Guerra Mundial, com o agravamento dos
conflitos e das crises econdmicas, sociais e politicas, € 0 consequente deslocamento de
milhares de pessoas pelo continente europeu. Além do aumento significativo do nimero de
refugiados, o alcance dos efeitos das grandes guerras trouxe a complexidade da questéo para o
cenario global, ndo apenas restrita aos paises europeus. Isso fez emergir a necessidade de
regulamentacdo da situacdo dos refugiados e asilados e de criacdo de instrumentos juridicos
internacionais que contemplassem essa nova realidade, através do reconhecimento dos
direitos humanos fundamentais e de acdes e programas para a problematica.

E nesse contexto que surge a institucionalizacgdo do Direito Internacional
Humanitario e do Direito Internacional dos Direitos Humanos e a consolidacdo do Comité
Internacional da Cruz Vermelha (KRIEGER, 2002). A Declaracdo Universal dos Direitos do
Homem da ONU, de 1948, gestada a partir dos desdobramentos das duas grandes guerras
mundiais, foi importante passo para a internacionaliza¢do dos direitos humanos, que até entdo
eram gerenciados como questdes inerentes a cada pais e sua respectiva legislacdo nacional.
Um dos seus principios é o direito a liberdade, locomocéo e asilo para qualquer pessoa
(ORGANIZACAO DAS NACOES UNIDAS, 1948). Embora a livre circulagdo de pessoas
seja principio garantido, permanece um dos grandes desafios contemporaneos em
consequéncia das proprias contradicbes dos processos de reestruturacdo produtiva do
capitalismo (COHEN, 1999; SAYAD, 1998).

Em 28 de julho de 1951, a Convencdo Relativa ao Estatuto dos Refugiados foi
aprovada pela Conferéncia da Organizacdo das Na¢bes Unidas. Era um instrumento inédito,
que definia o estatuto juridico dos refugiados em uma escala mundial. Naquele mesmo ano,
foi criado o Alto Comissariado das Nages Unidas para Refugiados (ACNUR)*, responsavel
pela protecdo internacional dos refugiados. Em 1956, sua primeira intervencdo foi com o0s

40 ACNUR foi criado com a fungéo de garantir a protecdo internacional dos refugiados através de implementagéo
e supervisdo das medidas adotadas na Convengdo de 1951 pelos paises signatarios, assisténcia e busca de solugdes
permanentes para a problematica. Cabe aos governos adotar procedimentos de determinagdo do estatuto juridico
dos refugiados (ALTO COMISSARIADO DAS NACOES UNIDAS PARA REFUGIADOS, 1992).
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refugiados da Hungria, através de sua reinstalacdo em varios outros paises (EUA, Canada,
Reino Unido, Austrdlia) e o repatriamento de alguns para o préprio pais (ALTO
COMISSARIADO DAS NACOES UNIDAS PARA REFUGIADOS, 2000).

Segundo dados do ACNUR, em maio de 1945 havia mais de 40 milhGes de pessoas
deslocadas pela Europa, além dos alemaes expulsos dos paises comunistas, e das pessoas que
fugiam dos regimes comunistas da Russia e dos paises do Leste Europeu. Dados da ONU
indicam que, em 2014, havia 244 milhdes de migrantes internacionais no mundo, e dentro
desse universo, 20 milhdes eram refugiados (ORGANIZACAO DAS NACOES UNIDAS,
2016). Diante esse cenario, 6rgdos internacionais viram-se implicados no enfrentamento da
questdo (ALTO COMISSARIADO DAS NAQC)ES UNIDAS PARA REFUGIADOS, 2000).

O Protocolo Relativo ao Estatuto dos Refugiados foi elaborado em 1967 pela
Assembleia Geral da ONU para dar contas das novas necessidades de definir o proprio
estatuto, ja que a Convencdo de 1951 reconhecia apenas como refugiado aquele que estava
fora do seu pais antes dos acontecimentos de 1° de janeiro de 1951. A complexidade do
panorama geopolitico mundial foi mostrando que as solucdes ndo seriam resolvidas antes da
referida data. O Protocolo poderia entdo aplicar as mesmas disposi¢c@es da Convencdo, mas
desconsiderando a data limite desta. Assim, de acordo com o artigo 1° da Convencdo de 1951,

é considerado refugiado aquele que:

Em consequéncia de acontecimentos ocorridos antes de 1 de Janeiro de 1951, e
receando com razdo ser perseguia em virtude da sua raga, religido, nacionalidade,
filiagdo em certo grupo social ou das suas opinifes politicas, se encontra fora do pais
de que tem a nacionalidade e ndo possa ou, em virtude daquele receio, ndo queira
pedir a protecdo daquele pais; ou que, se ndo tiver nacionalidade e estiver fora do
pais no qual tinha a sua residéncia habitual ap6s aqueles acontecimentos, ndo possa
ou, em virtude do dito receio, a ele ndo queira voltar (ALTO COMISSARIADO
DAS NACOES UNIDAS PARA REFUGIADOS, 1992, p. 19).

Embora garantidos por 6rgdos internacionais, 0s processos migratérios foram e
continuam sendo tratados a partir da ética de seguranca nacional, como causadores de crises
econdmicas e criminalidade nos paises receptores e como ameacas de ataques terroristas.
Portanto, fazia-se necessaria a criacdo de barreiras geogréaficas e legais, politicas restritivas e
endurecimento das fronteiras (MAZZA, 2015), dificultando ainda mais a mobilidade dessas
pessoas e aumentando o estigma, o preconceito e a xenofobia. Os grandes veiculos de

comunicacdo reforcam ainda mais essa concep¢do do imigrante como problema, ainda que
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sejam notdrias a importancia e a contribuicdo econdmica e cultural da imigracdo, e seja
consenso que a historia da humanidade sempre foi regida pela mobilidade humana.

E visivel, principalmente dos paises do Hemisfério Norte, 0 aumento de tentativas e
impedimentos legais para dificultar o transito e a entrada de imigrantes em seus paises, e de
esforcos para a ndo consolidacdo dos direitos e principios previstos pelos O6rgaos
internacionais. Como exemplo, foi aprovada pelo Parlamento Europeu e pelo Conselho da
Unido Europeia a Diretiva 2008/115/CE (UNIAO EUROPEIA, 2006). Em artigo sobre direito
a mobilidade, Mazza (2015) explica que se trata de um conjunto de procedimentos e
estratégias para o retorno dos imigrantes em situacdo irregular aos seus paises de origem.
Consistem em uma politica comum dos paises membros de normas de entrada, detencao,
deportacdo e penalizacdo dos imigrantes. Sdo exemplos de medidas comuns na contraméo dos
principios universais de direitos humanos propostos pelos érgdos internacionais dos quais
aqueles paises também sdo signatarios. Concomitantemente, diretrizes internacionais,
politicas publicas, iniciativas locais e mobilizacdo de grupos internacionais ligados aos
direitos humanos tém reunido esforcos para promover a garantia de direitos a mobilidade

dessas pessoas e combater acdes e politicas discriminatorias e restritivas.

2.1 A migracdo feminina no cenério da mobilidade humana e a dimenséo de género

A partir dos anos 1950, os movimentos migratorios foram adquirindo uma
pluralidade étnica, de classe e também de género, ganhando novas identidades e
configuracdes. Diversos 6rgdos internacionais apontam para um processo de feminizagdo da
migracdo. Segundo dados da Organizacdo Internacional do Trabalho (ORGANIZACAO
INTERNACIONAL DO TRABALHO, 2008), as mulheres correspondem a 51% das
migracdes internacionais, podendo percorrer a viagem com conjuges, sozinhas, em busca de
oportunidades, ou para se reunir a sua familia. Dados de 2005 apontavam que, dos 191
milhdes de migrantes internacionais do mundo, 49,6% eram do sexo feminino, totalizando
cerca de 94,5 milhGes de mulheres. Em alguns paises, as mulheres representavam a maioria da
populacdo imigrante: América do Norte, alguns paises europeus, Oriente Médio e Oceania,
por exemplo. Se antes as mulheres migravam para se juntar as suas familias, atualmente ha

grande parcela que migra por motivos econémicos e compfe as grandes forcas motrizes e
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pioneiras do processo de migracdo familiar (ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO
TRABALHO, 2008).

Embora a migracdo feminina tenha grande importancia em termos quantitativos e
também devido a remessa de fundos financeiros aos paises de origem e a movimentacdo
econdmica que gera, percebe-se ainda a desvalorizagdo da mulher migrante, principalmente
em desqualificagdo profissional e de género, baixa remuneracdo salarial, condi¢BGes precarias
de trabalho e invisibilidade do fendbmeno no &mbito dos direitos humanos e no cenario
mundial. E sabido que as mulheres migrantes sdo constantemente expostas ao trafico de
pessoas,> a exploracdo sexual e ao aliciamento para o trafico de drogas internacional
(BAILEY, 2013; DUTRA, 2013).

Também ainda é bastante recorrente a desqualificacdo profissional e salarial das
mulheres, que sdo muitas vezes alocadas em postos de trabalhos irregulares, sem respaldo de
legislacdo trabalhista e com salarios incompativeis com a funcdo e a carga horéria
correspondentes. Quando se encontram em situacdo migratoria irregular, acabam ficando
ainda mais expostas as violacGes de direitos e exploracdo. Ha ainda uma associacdo entre o
trabalho das mulheres imigrantes e profissdes ligadas ao género, como trabalhadoras
domeésticas, de cuidados e de limpeza. Como muitos destes postos de trabalho pertencem
ainda ao mercado informal, as mulheres ficam mais vulnerdveis e sdo privadas de direitos
bésicos.

Ainda sobre a desqualificacdo profissional, dado que muitas mulheres ainda migram
em situacdo irregular, acabam ocupando cargos desqualificados e ndo condizentes com sua
formagdo educacional e profissional (ORGANIZACAO INTERNACIONAL DO
TRABALHO, 2008). A chamada “fuga de cérebros” é uma questdo importante nos processos
migratorios, onde ha perda de oportunidade de desenvolvimento tanto para o pais de origem
guanto do pais de destino. Os fenbmenos contemporaneos da globalizacdo desencadeam
necessidades econdmicas e sociais de mobilidade humana e impossibilitam o

desenvolvimento econdmico e social também nos paises de origem.

5 A expressio “trafico de pessoas” significa o recrutamento, o transporte, a transferéncia, o alojamento ou o
acolhimento de pessoas, recorrendo a ameaga ou uso da forga ou a outras formas de coagdo, ao rapto, a fraude,
ao engano, ao abuso de autoridade ou a situacdo de vulnerabilidade ou a entrega ou aceitacdo de pagamentos ou
beneficios para obter o consentimento de uma pessoa que tenha autoridade sobre outra para fins de exploragéo.
A exploracédo incluird, no minimo, a exploragdo da prostituicdo de outrem ou outras formas de exploragdo
sexual, o trabalho ou servicos forcados, escravatura ou praticas similares a escravatura, a serviddo ou a remogao
de 6rgdos. Cf. http://www.planalto.gov.br/ccivil_03/ ato2004-2006/2004/decreto/d5017.htm.
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A migracdo feminina foi um processo invisivel e de pouca repercussdo nas ciéncias
sociais, sendo inserido na discussdo da migracdo sem qualquer atencdo para questdes
especificas de género, embora em alguns paises, como os Estados Unidos, a populacéo ja era
composta em sua maioria de mulheres imigrantes de 1930 a 1979, por exemplo (ASSIS,
2007). A migracdo sempre foi tratada sob o ponto de vista masculino e foi somente a partir
dos anos 1960 e 1970, principalmente com o advento do movimento feminista, que os estudos
sobre migracdo comecaram a ser inseridos nas pautas especificas de género. A partir de entéo,
novos questionamentos e debates foram colocados para se compreender melhor os fluxos
migratorios, além da questdo especifica da mulher migrante (DINIZ, 2009), em que a
migracdo feminina ganha destaque a partir dos estudos e discussdes sobre género (historia da
familia e suas diferenciacfes, participacdo das mulheres nas universidades e movimento de
liberacdo, entre outros).

A migracdo feminina ganha forga expressiva no contexto da migragao
contemporanea principalmente a partir da segunda metade do século XX. Assis (2007) reforca
que as tecnologias de comunicacdo e de transporte foram fundamentais para a facilitacdo
dessa mobilidade. A autora coloca também que as mulheres da contemporaneidade passam a
ter maior qualificacdo educacional e profissional, contando também com legislacdes de
divércio mais estabelecidas, além de ja encontrarem uma discussao politica mais fortalecida
sobre emancipacdo de género e direitos das mulheres. Entretanto, essas migrantes ainda
encontram muitas resisténcias e desafios, baixa alocacdo nos postos de trabalho (trabalhos
domésticos e de cuidados), discriminacao racial e de género (ASSIS, 2007). A autora coloca a
importancia das redes sociais nesses processos, formadas por relacbes de parentesco,
amizades, ajuda mutua, género e nacionalidade, e essas redes mostram-se fundamentais para o
sucesso do projeto migratério, individual e familiar.

A partir do inicio dos anos 1990, a feminizacdo dos fluxos migratorios acentuou-se
de forma significativa. Se durante muito tempo a migracao das mulheres efetuou-se no quadro
do reagrupamento familiar, atualmente tem como objetivo o trabalho, na sua maioria e a
semelhanga da migracdo dos homens. Muitos autores atentam a importancia do aporte
financeiro da geracdo de renda dessas mulheres as suas familias e aos seus paises de origem e
ao fato de que, em muitos casos, sdo as mulheres que encabecam e iniciam 0 movimento

migratorio familiar.
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O aumento percentual da migragdo feminina em escala mundial tem a ver com a
maior participacdo das mulheres nas esferas publicas (no mercado de trabalho e na
necessidade de reforco do orcamento doméstico familiar) e também com o aumento da
demanda de trabalho para servicos domésticos e de cuidados (NOVAES, M. 2014). Marina
Novaes (2014) reforca que a maior participacdo das mulheres no mercado de trabalho
impulsionou os fendmenos migratérios, ja que as mulheres apresentam maior necessidade e
responsabilidade no orgamento domeéstico e tém mais autonomia no seio familiar.

Assim, nos processos de mobilidade, hd um rearranjo da composi¢do familiar, no
qual a mulher que migra amplia seu espago de decisdes na familia e, portanto, amplia seu
poder de decisdo e autonomia. A migracdo implica a socializacdo de género, e as mulheres, ao
migrarem e se inserirem no mercado de trabalho, adquirem papel de protagonistas nesse
processo, na tomada de decisdes da familia e no papel de provedoras do sustento familiar. A
partir disso, ha uma reconfiguracéo das subjetividades e das relagdes de poder, novos papéis e
emancipagao:

Esas nuevas subjetividades — sociales, ante todo — tienen que ver con las
dindamicas de reconocimiento que se han producido entre diversos dmbitos de la
sociedad y las mujeres migrantes, cuyas expresiones mas visibles se ubican en los
planos de la autonomia econémica y de su posicionamiento como trabajadoras
portadoras de saberes que, en la actual division global del trabajo, son muy bien

valorados econdmicamente con relacion a lo que sucede en sus lugares de origen
(UNDA; ALVARADO, 2012, p. 596).

Unda e Alvarado (2012) observam que 0S processos migratérios se constituem em
trés etapas, perpassadas pelas redes migratdrias transnacionais, que seriam as condicdes
basicas para o projeto migratorio, onde constam informacdes, percepc¢des, contatos de
pessoas, e que essas redes dependem da trajetoria individual de cada uma, origem e destino e
as expectativas de trabalho. O primeiro momento € a prépria decisdo de partir, que consiste
nas condi¢Bes concretas da viagem, pesquisas sobre os destinos possiveis, acionamento de
redes de suporte, adequacgédo das condigdes econdmicas e afetivas. As autoras falam em uma
subjetividade social, em que ha um imaginario de que qualquer lugar é melhor do que seu
pais, a partir das crises socioecondmicas nos paises de origem e as expectativas das mulheres
em relacdo as suas necessidades econémicas e sociais. As mulheres tém papel fundamental
nesse processo, pois sao elas que acionam as redes de apoio, informacGes e criam motivagoes
e estratégias efetivas. Nessa fase, surge a mulher migrante detentora de poder e protagonista

do processo migratorio.
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O segundo momento é o da propria partida em si, quando a mulher vive a
experiéncia de deixar a familia e, a0 mesmo tempo, realizar o projeto elaborado e desejado. A
mulher encontra-se dividida por ter deixado seus papéis de mae, esposa, filha, e se depara
longe dos seus familiares e da sua terra natal. A ultima fase seria a chegada ao pais de destino,
caracterizada pela experiéncia da auséncia, mas, posteriormente, também uma
experimentacdo de reconhecimento social e econdmico (UNDA; ALVARADO, 2012). A
discussdo e a abordagem sobre a dimensdo do género na migracdo feminina na literatura
académica foi sofrendo mudangas e ganhando novos contornos com a visibilidade do
fendmeno. Antes era retratada como migracdo passiva, na qual a mulher apenas acompanhava
a familia e era obrigada a migrar por questdes financeiras e politicas.

Para além do debate sobre violacdo de direitos humanos, xenofobia e desvalorizacéo,
0 gue nos interessa é transpor essa discussdo e propor uma perspectiva do protagonismo
feminino na mobilidade humana. A mulher cria ndo so6 projetos de vida pessoais e familiares,
novas possibilidades econémicas e sociais, mas também novas configura¢cdes com o local de
destino. Provoca uma interlocucdo cultural, dialoga com o cenario em que esta inserida,
mobiliza outros atores sociais e recria novas identidades e possibilidades.

Sobre identidade, Carole Davies (2010) discute a questdo no contexto de migragéo e
diaspora do Caribe, e como essa identidade vai se reconfigurando nos processos migratérios,
sejam estes forcados ou voluntérios, na literatura caribenha. Assim, as autoras estudadas, ao
retratarem a questdo migratdria, trazem ndo somente questbes de conflitos do ndo
pertencimento e a relacdo entre migracdo nos contextos coloniais e pds-coloniais, mas
também assumem posturas criticas de resisténcia ao racismo e de afirmacao da identidade.

Sobre a contribuicdo de uma etnografia feminista para os estudos de migracéo, Ethel
Kosminsky (2007) faz um breve apanhado historico de como a questdo do género foi sendo
diferenciada nos estudos sobre migracgéo a partir dos anos 1980, nos Estados Unidos, devido a
grande porcentagem de mulheres nesse processo, as implicagdes nas politicas e a importancia
dos estudos feministas na pesquisa académica (KOSMINSKY, 2007).

No Brasil, sé a partir dos anos 2000 o género aparece como categoria analitica. Thais
Franca (2012) reforca que essa discusséao € feita muitas vezes de forma superficial, e o debate
académico deve ir além da comparacéo dos dados quantitativos ou diferencas entre homens e

mulheres na migragdo. Coloca que é essencial identificar e analisar as diferencas e assimetrias
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existentes nas relagdes entre os géneros e entre grupos de mulheres e identificar os diferentes

mecanismos de dominagao nesses processos:

Logo, é preciso rever os motivos que levam as mulheres a migrar, que
consequéncias tém para os paises envolvidos, quais as suas implicagdes nas
dindmicas das relacGes de género atuais, que questbes inovadoras podem ser
levantadas no meio académico e que novas exigéncias politicas e sociais provocam
(FRANCA, 2012, p. 83).

A autora também ressalta que ainda sdo dominantes, nas pesquisas académicas,
trabalhos que reforcam estereotipos das migrantes com baixa qualifica¢do profissional, que se
dirigem aos paises desenvolvidos e em busca de melhores condi¢Ges econémicas.

Na migracao feminina, ha um processo constante de ressignificacdo das identidades,
dos valores culturais e das relagdes sociais. A partir do novo lugar e da nova cultura com que
se deparam, acabam reelaborando, também, suas identidades, tecendo novas configuracoes e
novos pertencimentos. Unda e Alvarado (2012) afirmam que o processo migratorio feminino
ocasiona autonomia econémica e reconhecimento das mulheres enquanto trabalhadoras e
portadoras de saberes, constituindo novas configuracfes e novos papéis sociais. As autoras
enfatizam, ainda, que se estabelecem novas dindmicas no mercado de trabalho quando as
migrantes assumem novos papeéis e outros tipos de trabalho diferentes dos exercidos em seus
paises de origem.

Bailey (2013), ao relatar trabalho de pesquisa e de campo sobre a constituicdo de
uma organizacdo ndo governamental de refugiadas africanas no Reino Unido, refere que as
mulheres foram capazes de renegociar suas identidades, criar estratégias para enfrentamento
das dificuldades (discriminacdo, falta de trabalho, regularizacdo migratdria, diferencas
culturais), fazer interlocucdo com outros atores sociais e construir um espago social e
comunitario importante de reconhecimento social e de mobilizacdo politica.

A migracdo feminina é entendida por Diniz (2009) como investimento material,
cultural, social e de relacdes de interesse, em que as condi¢Ges concretas da migracdo
(trabalho, moradia, informacdes, recursos) sdo conseguidas através de acionamentos das redes
sociais. Mantendo a bagagem cultural e étnica, enriquecem sua cultura original e com a do
pais de acolhida e se instrumentalizam para obter o0 reconhecimento e integracdo necessarios
para o objetivo migratorio. (NOVAES, M. 2014).

O que interessa no presente trabalho é discutir o papel da mulher no seu projeto

migratorio e como este processo é agenciador de oportunidades econémicas, sociais, de
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reconhecimento e protagonismo. As mulheres migrantes constroem lugares de emancipacéo e
destaque, e é a partir dessa perspectiva que este trabalho se propde ao didlogo. Fazem-se
necessarios a compreensdo critica das experiéncias migratorias e um olhar atento a essa

multiplicidade.

2.2 O panorama historico da imigracao no Brasil e na cidade de Sao Paulo

Ao resgatar o processo histérico dos fendmenos migratérios no Brasil, Patarra (2012)
mostra que, até as primeiras décadas do século XX, a migracdo para o Brasil deu-se, em
seguida ao fluxo forcado de escravos e a consequente abolicdo da escravidao, através do
povoamento para defesa da terra e suprimento de médo de obra imigrante num pais
essencialmente movido por uma economia agricola (principalmente a producdo cafeeira
paulista) e posteriormente para a producao industrial que se iniciava nesse periodo.

A partir de 1930, com a crise econémica mundial de 1929 e a subsequente crise
cafeeira no Brasil, iniciou-se a politica de restricdo a entrada de estrangeiros no pais, que até
entdo supriam grande parte da demanda e foram substituidos pela for¢a de trabalho interna.
Esse cenario manteve-se estabilizado até a década de 1980, prevalecendo o fluxo interno de
migracdo (essencialmente de estados do Nordeste para as regides Sudeste e Sul).
Concomitantemente a grande crise econdmica brasileira da década de 1980, intensificou-se
um processo inverso de emigracao até a década de 2000, com saida expressiva de brasileiros
dirigindo-se principalmente aos Estados Unidos, ao Japdo, a Europa e, em menor escala, ao
Paraguai (PATARRA, 2012; SOARES; LOBO; MATOS, 2015).

A partir dos anos 2000, o Brasil (e também outros paises em desenvolvimento)
intensificou novamente a entrada de estrangeiros vindos de paises como Coreia do Sul, China,
paises africanos e latino-americanos (PATARRA, 2012), resultado até do endurecimento das
politicas migratorias internacionais e do fechamento das fronteiras da Europa e dos Estados
Unidos. E importante destacar que, a partir das décadas de 1980 e 1990, o Brasil também
recebeu grande numero de pessoas oriundas de paises africanos em decorréncia dos processos
de lutas de independéncia e de conflitos pds-coloniais na Africa (SERRANO, 2011).

Os processos migratorios no Brasil sempre ocorreram de maneira bastante diversa,

em funcdo da complexidade da globalizacdo e do cenéario geopolitico e econdmico
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internacional e brasileiro. Serrano (2011) revela que, além da migracdo motivada por fatores
econdmicos, presencia-se também a mobilidade para o Brasil de trabalhadores qualificados,
estudantes de graduacdo e pos-graduacdo atraves de convénios e cooperacdo internacional,
pessoas vitimas de trafico humano, solicitantes de reflgio e migrantes econdémicos, entre
outros.

O final da escraviddo no Brasil em 1888 e 0 aumento da producdo cafeeira no estado
de S&o Paulo foram grandes responsaveis pelo incremento da vinda de imigrantes europeus,
principalmente italianos, portugueses e espanhdis, tendo essas pessoas recebido inclusive
subsidios financeiros do governo paulista (BASSANEZI, 2012). Sdo Paulo presenciou esse
movimento até meados dos anos 1930, com declinio do movimento migratério em parte pela
crise econdmica mundial de 1929, conforme ja colocado anteriormente.

Segundo Naime (2006), varios sdo os motivos que mobilizam a migracdo: fatores
econbmicos, busca por melhores condigdes de vida, conflitos armados, busca de
possibilidades para a educacdo, formacdo académica e profissional. Também é importante
lembrar que o Brasil integra em nossos dias o circuito do trafico humano mundial (BRASIL,
2013a) e que houve, ap6s a queda do muro de Berlim em 1989, o enrijecimento das fronteiras
europeias e norte-americanas, reconfigurando as rotas migratdrias globais.

A cidade de S&o Paulo também acompanhou esses processos migratorios nacionais e
internacionais, e foi a partir dos anos 1970 que houve significativa entrada de estrangeiros,
notadamente de paises da América do Sul, principalmente bolivianos, peruanos e paraguaios
(PAIVA, 2012), que se intensificou a partir dos anos 2000 de maneira expressiva.
Recentemente, desde 2010, o Brasil e mais especificamente a cidade de S&o Paulo tém
presenciado aumento do numero de pessoas provenientes dos paises africanos, de haitianos e
de sirios. Em relacdo a escala mundial, o Brasil recebe pequena parcela dos cerca de 244
milhGes de migrantes mundiais.

Hé atualmente cerca de 1,8 milhGes de imigrantes em situacdo regular no pais (0,9%
da populacdo do pais), vindos principalmente de Portugal e, secundariamente, do Japdo, da
Italia, da Espanha e dos latino-americanos (Bolivia e Argentina) (ARANTES, 2015;
NUMEROS EXATOS E ATUALIZADOS..., NEPDA, 2013). Cerca de 386 mil destes estdo
na capital paulista. Estima-se ainda aproximadamente 185 mil estrangeiros em situacéo
irreqular na cidade de S&o Paulo (MARANHAO, 2014). Em alguns paises da Europa,

América do Norte e Oceania, a porcentagem de migrantes supera 10% da populacdo, contra
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menos de 2% nos paises da Africa e América Latina (ORGANIZACAO DAS NACOES
UNIDAS, 2016).

Em relacdo aos refugiados, em 2015 havia no Brasil cerca de 28 mil solicitantes de
reflgio®, dentre os quais apenas cerca de 8,8 mil reconhecidos pelo governo brasileiro, de 79
nacionalidades diferentes. Segundo os dados, 28% destes refugiados sdo mulheres e séo
provenientes da Siria (2.298), Angola (1.420), Colémbia (1.100), Republica Democratica do
Congo (968) e Palestina (376).” Cerca de 3 mil solicitantes vivem atualmente na cidade de
Sdo Paulo (REDE BRASIL..., 2015). Embora a proporcdo numeérica seja pequena em relacao
a escala mundial, é not6rio o aumento significativo da presenca de novos imigrantes na capital
paulista (NAIME, 2006; PATARRA, 2005). Nesse sentido, tanto o Brasil quanto a cidade de
Sdo Paulo tém buscado diferentes formas de dialogar com essa nova dinamica cultural,
econbmica e social, ja que a cidade se tornou importante destino de fluxos migratorios
internacionais.

Para complementacdo comparativa da andlise, em relacdo aos dados de brasileiros
residindo em outros paises®, os nimeros sdo discrepantes e incompletos. Dados do censo
demogréafico de 2010 realizado pelo Instituto Brasileiro de Geografia e Estatistica (IBGE)
indicavam cerca de 490 mil brasileiros no exterior, e 0 Ministério das Relacdes Exteriores
estima em cerca de 2,5 milhGes de pessoas morando em outros paises. Os principais destinos
sdo Estados Unidos, Portugal, Espanha, Japdo e Itélia. A situacdo irregular dos brasileiros no

exterior € um dos desafios de se quantificar essa estimativa.

2.3 O imigrante no Brasil: marcos legais

Sabe-se que grande parcela das pessoas que migram para qualquer pais expde-se a
diversas formas e dindmicas de violacéo de direitos humanos, deparando-se com a frequente
falta de informagdo e de assisténcia, alem de inimeras situacGes de racismo e xenofobia
(KALY, 2001). Sato, Barros e Almeida (2007), ao pesquisar a vinda de africanos a cidade de

6 O refugiado s6 é reconhecido legalmente como tal apds parecer do Comité Nacional para os Refugiados
(CONARE) do Ministério da Justica. Este processo pode demorar meses, € somente apds essa decisdo é que a
pessoa passa a ter o direito ao Registro Nacional do Estrangeiro (SATO, 2004).

7 Cf. http://www.acnur.org/portugues/recursos/estatisticas/dados-sobre-refugio-no-brasil/.

8 Cf. http://www.brasileirosnomundo.itamaraty.gov.br/noticias/censo-ibge-estima-brasileiros-no-exterior-em-
cerca-de-500-mil
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S&o Paulo em um centro de acolhida, apontaram que os imigrantes, ao chegar, sao inseridos
no pais em situagdo de extrema vulnerabilidade, contando muitas vezes com servicos
desarticulados e profissionais pouco sensiveis e despreparados para o acolhimento a
demandas especificas da migracdo, aumentando ainda mais o preconceito e dificultando sua
insercdo social. Essa falta de uma rede de atengéo articulada faz com que essas pessoas sejam
inseridas muitas vezes em servicos de referéncia para populagdo em situacdo de rua, onde “o
circuito da populacdo em situacdo de rua € o da negacdo das condigdes minimas para o
exercicio da cidadania” (SATO; BARROS; ALMEIDA, 2007, p. 55).

Em termos legais, ainda vigora no Brasil o marco balizado pela Lei n® 6.815, de 19
de agosto de 1980, conhecida como Estatuto do Estrangeiro (BRASIL, 1980). Tal legislacédo
foi estabelecida no contexto da ditadura militar, com uma concepcao de seguranca nacional e
criminalizacdo da migracdo, em que o estrangeiro é percebido como uma ameaca a ordem e a
seguranca brasileira (BONASSI, 1998). Mesmo diante da importancia notéria dos imigrantes
para a economia e para a dindmica histérica e cultural do Brasil, esta perspectiva juridica
ainda tem dificultado a vida de milhares de pessoas que se veem desprotegidas e vivendo
constantes situac@es de violacBes de direitos fundamentais (PISCITELLI, 2008).

A Lei n° 6.815/1980 estabelece a criagdo do Conselho Nacional de Imigracdo
(CNIg), para acompanhar a politica de imigracdo no pais. O contato inicial e as demandas
solicitadas por qualquer estrangeiro ao ingressar no pais sdo responsabilidade da Policia
Federal, prevalecendo logo de inicio uma abordagem policialesca de seguranca, repressao e
também de periculosidade. Além disso, muitas vezes essas equipes de atendimento ndo estdo
preparadas e capacitadas para lidar com essa demanda, gerando desconhecimento e situacoes
vexatorias, em que as pessoas sao privadas do acesso a informacdo, orientacdo e, portanto, aos
seus direitos minimos.

O Estatuto do Estrangeiro reconhece poucas possibilidades de concessdo de visto
permanente, o Registro Nacional do Estrangeiro (RNE): casamento com conjuge brasileiro,
unido estavel, reunido familiar, prole brasileira e Acordo Mercosul®, além de concessio de

alguns outros tipos de vistos especificos e transitorios'?, cada um com suas especificidades,

°® O Decreto n° 6.975, de 7 de outubro de 2009, prevé o visto temporario de até dois anos, podendo depois
solicitar o visto permanente, para estrangeiros de nacionalidade dos seguintes paises signatarios do acordo:
Argentina, Paraguai, Uruguai, Chile, Bolivia, Peru, Coldmbia e Equador.

100 Estatuto do Estrangeiro prevé a concessdo de sete tipos de vistos: transito, turista, temporario, permanente,
cortesia, oficial e diplomatico. Cada um possui tempo de permanéncia, atividade referente e procedimentos
burocréticos e legais especificos (SICILIANO, 2013).
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critérios e limites de permanéncia em territério nacional (BRASIL, 1980). Devido as
indmeras restricbes do Estatuto e ao descompasso com as demandas contemporaneas da
questdo migratoria no Brasil, 0 CNIg criou uma série de resolucGes normativas para adequar
algumas situacOes referentes a essas novas questdes (regularizacdo de trabalhadores
estrangeiros, visto de estudante e reunido familiar, entre outras).

Entretanto, ainda ha pouca possibilidade de regularizagdo migratéria definitiva e
mesmo de permanéncia transitoria no pais, seja para quem vem para trabalhar, morar ou até
mesmo estudar. Os estudantes, por exemplo, podem permanecer no pais enquanto durar seus
respectivos cursos de graduacdo ou p6s-graduacdo e prorrogar o visto por até mais seis meses,
e ndo podem exercer atividade laboral durante sua estadia no pais, dificultando sua
permanéncia nesse periodo.

Além disso, mesmo ap6s serem reconhecidos pelo governo brasileiro, sdo privados
de direitos fundamentais. Por exemplo, o imigrante, ainda que em situacdo regularizada e
oficializada, ndo tem direito a voto, a liberdade de expressdo e de associar-se politicamente.
Além de dificuldades para validacdo de diplomas de graduacdo e entraves para a concessao de
vistos, 0s estudantes estrangeiros ndo podem exercer atividade laboral regular, dificultando
ainda mais sua insercdo no pais. O imigrante depara-se ndo s6 com a dificuldade na
legalizacdo do RNE ou na obtencdo do estatuto de refugiado, problematicas de acesso a
servigos, burocracias e grandes 6nus econdmicos com documentacgdo para os tramites legais
(autenticacdo de documentos, pagamentos de taxas, comprovantes). Além disso, vivenciam
constantemente situacbes de preconceito, barreiras no acesso aos servi¢os de salde e de
assisténcia, além do desconhecimento e do despreparo dos profissionais, quando se percebe
claramente a reproducdo da légica dos estrangeiros como ameaca € como sujeitos sem direitos
na realidade de alguns servicos que atuam direta ou indiretamente com a questdo e no
cotidiano dessas pessoas, reforcando ainda mais o preconceito e dificultando a insercéo social
efetiva dos imigrantes no pais.

Siciliano (2013), em sua dissertagdo de mestrado, faz alguns comparativos entre o
Brasil e alguns outros paises, a partir de diversos aspectos da politica migratoria: reunido
familiar, fronteiras, trabalho, detencéo, reflgio, direitos, entre outros. E visivel que o Brasil
ainda permanece com uma politica migratoria restritiva, antiquada e sem proposta de

atendimento integral, coordenado e coerente aos principios de direitos humanos.



45

Em termos da politica emigratoria, Rossana Reis (2011) destaca que, em 1995, a
criacdo do Programa de Apoio aos Brasileiros no Exterior pelo Ministério das RelacGes
Exteriores foi importante iniciativa do governo federal no atendimento as crescentes
demandas dos brasileiros residentes em paises estrangeiros. O Programa consistia na criacdo
de consulados itinerantes em paises com grande concentracdo de brasileiros residentes. Além
disso, a autora cita que o volume considerdvel da remessa financeira dos brasileiros e a
quantidade expressiva de votantes residindo no exterior impulsionaram um olhar mais atento
as suas demandas, com acordos bilaterais, mobilizacdo da prépria populacdo emigrante e, em
2006, a criagdo da Subsecretaria-Geral para as Comunidades Brasileiras no Exterior, dentro
do Ministério das Relagdes Exteriores (REIS, R., 2011; SICILIANO, 2013).

Apesar desse panorama e desses entraves, com 0 crescimento dos fendmenos
migratorios contemporaneos no pais, presenciamos também, ainda que de forma discreta e
gradativa, outro olhar para lidar com a complexidade da imigracdo. S&o iniciativas,
alternativas, novas possibilidades que tém surgido e buscam maior didlogo com o0s
pressupostos de direitos humanos e cidadania.

Embora ainda permeada por muitos desafios, a questdo dos refugiados no Brasil tem
mostrado alguns avangos significativos. O pais é signatario das principais convengdes
internacionais e conta com aparato juridico da Lei n.° 9.474, de 22 de julho de 1997, que
regulamenta a questdo dos refugiados no Brasil, de acordo com a Convencao sobre o Estatuto
dos Refugiados de 1951, com o Protocolo sobre o Estatuto dos Refugiados de 1967 e com a
Declaracdo Universal dos Direitos do Homem de 1948, todos documentos internacionais de
extrema importancia no cenario mundial.

Além disso, o sistema juridico brasileiro permitiu trés anistias aos estrangeiros
irregulares no pais, em 1988, 1998 e recentemente em 2009. Esta Gltima regularizou cerca de
44 mil pessoas (RODRIGUES, 2014), sendo esse processo de regularizacdo migratoria
duramente criticado por algumas liderancas, instituicGes e movimentos sociais ligados a
questdo de direitos humanos. Entraves burocraticos e linguisticos, necessidade de extensa
documentacdo e pagamento de taxas com alto custo financeiro e pouca divulgacdo da
iniciativa para o publico-alvo foram impedimentos importantes para maior alcance da acéo.

Ainda assim, o panorama atual do fendmeno das migracGes internacionais no Brasil
cria novas dindmicas para se lidar com essas questdes. Diante da rigidez da legislacdo, da

dificuldade de insercdo dos imigrantes e do aumento crescente do nimero de pessoas que



46

chegam ao pais, o Brasil vem debatendo e revendo tanto sua legislacdo quanto as politicas
voltadas para a questdo. Com isso, coletivos de imigrantes, movimentos sociais ligados aos
direitos humanos e até mesmo algumas esferas do poder publico discutem e lutam pela
aprovacdo do Projeto de Lei da Migracdo n° 288 de 2013 (BRASIL, 2013b), atualmente
aprovado pela Comissdo de Relagdes Exteriores do Senado Federal e em tramitacdo na
Cémara dos Deputados. Este projeto institui uma politica migratéria nacional, propde uma
reducdo dos tramites burocraticos, descriminalizacdo da migracdo, concessdo de vistos
humanitarios a qualquer nacionalidade, acesso igualitario aos direitos dos brasileiros, combate
ao trafico de pessoas e a xenofobia e a garantia de reunido familiar do imigrante, aléem de
acOes pertinentes de desenvolvimento econdmico, cultural, social e cientifico (BRASIL,
2013b).

Com essa nova perspectiva, propde-se a mudanca da concep¢ao do estrangeiro como
ameaca nacional e problema para o paradigma de sujeito de direitos e de cidadania plena.
Cabe ressaltar que a pauta da migracao internacional contemporanea é vivenciada e debatida
em diversos aspectos, e € importante compreender como o Brasil e mais especificamente a
cidade de Sdo Paulo tém dialogado com a tematica no ambito da assisténcia, dos direitos

humanos e das politicas publicas.

2.4 A sociedade civil e a construcdo da Politica Municipal para Populacdo Migrante na

cidade de Sao Paulo

Historicamente, a cidade de S&o Paulo tem sido destino importante de pessoas
oriundas de diversas regies do pais e do mundo. Com o adensamento e a complexidade do
fendmeno, ja ha alguns anos a cidade vem debatendo e repensando novas formas de lidar com
a situacdo. Varios atores da sociedade civil, do poder pablico e de movimentos e coletivos
tém realizado esforcos de discutir e construir politicas publicas voltadas para questdo da
imigracdo. Sua complexidade e sua amplitude passaram a exigir a construgdo de politica
especifica, além de revisdo e transformacdo dos marcos legais que regem a imigragdo no pais,
ja citados anteriormente.

E essencial ressaltar que a politica municipal para a questdo da imigragdo foi

construida por esforgos conjuntos e, em particular, a partir da mobilizacdo da propria



47

populagdo migrante, que notadamente se deparava com situagGes de discriminacéo,
xenofobia, acesso precario aos servicos de salde, educacdo e moradia, dificuldades nas
questdes juridicas e de insercdo laboral de pessoas de origens diferentes (sobretudo latino-
americanos, asiaticos e africanos de diversas nacionalidades).

Assim, esses grupos foram criando iniciativas de organizacédo e redes de apoio para
as mais diversas demandas coletivas (culturais, linguisticas, juridicas, religiosas), e através
desses novos arranjos coletivos foram se inserindo em espacos de interlocucdo com as
secretarias publicas, mobilizando outros atores da sociedade civil, organizacbes ndo
governamentais, centros de acolhida, universidades. Desse modo, fizeram-se visiveis na
cidade e presentes nas suas reivindicagoes, forcando uma mobilizacdo coletiva na cidade de
Séao Paulo.

Na Conferéncia das NacGes Unidas de Direitos Humanos, realizada em Viena em
1993, o Brasil assumiu 0 compromisso de constituir um programa de direitos humanos com
acles nacionais, regionais e locais. Dessa forma, os municipios passaram a ter obrigacdo de
desenvolver politica municipal de direitos humanos. Diante desse imperativo, foi instituida na
cidade de Sdo Paulo em 2002 a Comissdo Municipal de Direitos Humanos de Sdo Paulo
(CMDH-SP), através da Lei Municipal n° 13.292/2002 (SAO PAULO, 2002). Em seu artigo
2° declara que:

Constituem Direitos Humanos, sob a protecdo da Comissdo Municipal de Direitos
Humanos, os direitos e garantias fundamentais, previstos nas Constituicdes Federal e
Estadual, na Lei Orgéanica do Municipio de S&o Paulo, na legislacdo das trés esferas
e nos tratados e convengdes internacionais de que o Brasil for parte, compreendendo
os direitos individuais, coletivos e sociais (SAO PAULO, 2002, p. 1).
O trabalho da Comissdo Municipal englobava atendimentos de dentncias de violacéo
de direitos humanos, parcerias e representacdes em outras instancias e organizacdes ligadas a
tematica, sendo sua equipe composta por assistentes sociais, psicélogos e advogados
(PIEROTE-SILVA, 2014). A partir disso, a Comisséo iniciou atendimentos e acolhimento das
denuncias, encaminhamentos e orientacdes destas, e com 0 tempo esse espago passou a ser
chamado de “Balcdo de Atendimento” (PIEROTE-SILVA, 2014). O Balcéo entdo priorizava
o trabalho em equipe multiprofissional dos nucleos juridicos e sociais, atencdo e orientacao
individualizada das demandas e dos direitos de cada pessoa atendida (SAO PAULO, 2005).
Desde entdo, vem recebendo denuncias de violéncia contra criangas e jovens, idosos,

mulheres, queixas do sistema de saude, de servicos para populacdo de rua e também
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denuncias de xenofobia e violagdes dos direitos de imigrantes e refugiados (SAO PAULO,
2007). A partir de 2007, com o trabalho fortalecido, o Balc&o acabou se tornando referéncia
para dendncias e solicitacbes da populacdo em situacdo de rua e de questdes ligadas aos
direitos humanos de imigrantes na cidade, integrando-se entdo as Redes de Discussdo de
Politicas para Imigrantes e Refugiados, que discute e articula a rede de servi¢cos e movimentos
relacionados a tematica (PIEROTE-SILVA, 2014).

Nesse processo, a Secretaria Municipal de Direitos Humanos e Cidadania da cidade
de S&o Paulo (SMDHC) foi criada em janeiro de 2013, com o Decreto n° 53.685 (SAO
PAULO, 2013). Essa nova pasta uniu a antiga Secretaria de Participagdo e Parceria, a
Comissdo Municipal de Direitos Humanos e o secretario especial de Direitos Humanos.
Algumas atribui¢bes foram realocadas em outras secretarias, e a SMDHC instituiu 11 novas
coordenacdes: Politicas para a Populacdo em Situacdo de Rua, Educacdo em Direitos
Humanos, Direito a Memoria e a Verdade, Politicas para Migrantes, Politicas para Criancas e
Adolescentes, Promocéo do Direito a Cidade, Politicas para Juventude, Politicas para LGBT,
Politicas para ldoso, Politicas sobre Drogas e Promocéo do Trabalho Decente (SAO PAULO,
2016b). A Comissdo entdo passou a integrar a pasta da SMDHC, mas o Balcdo continua até
hoje sendo referéncia importante para dendncias, mobilizacdo politica e acompanhamento das
politicas publicas das questdes dos direitos humanos.

Até, 2016, a gestdo municipal da SMDHC colocou a tematica da migracdo como
uma de suas pautas principais de trabalho, criando, a partir da Lei n°® 15.764, de 27 de maio de
2013 (SAO PAULO, 2016a), a Coordenacdo de Politicas para Migrantes (CPMig), em
decorréncia dos avancos da propria mobilizacdo politica de direitos humanos da capital
paulista.

A Coordenacdo tem como objetivo principal a articulacdo e a efetivacdo de politicas
publicas migratérias de maneira transversa e intersetorial, além de ter papel importante de
interlocucdo com movimentos sociais e outros atores do poder publico (SAO PAULO,
2016a). A CPMig conta com varios projetos e frentes de trabalho, como centros de acolhidas,
programa de facilitagdo de abertura de conta bancéaria dos imigrantes, capacitacdo de
servidores publicos para atendimento ao migrante, curso de portugués, agdes culturais,
mapeamento e articulagdes com politicas de trabalho e empregabilidade, entre outros (SAO
PAULO, 2016a).
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Concomitantemente, através de esforcos e mobilizacdo conjunta da SMDHC, da
Coordenagdo, de movimentos sociais e instituicdes ligadas a teméatica da migragcdo e dos
direitos humanos, a capital paulista vivenciou nesses ultimos anos audiéncias publicas,
encontros, debates e pré-conferéncias sobre a pauta, contando com a participacdo fundamental
da propria populacdo imigrante em todas essas instancias. A partir dessa mobilizacéo, houve
em 2013 a | Conferéncia Municipal de Politicas para Imigrantes — Somos todos migrantes,
marco importante para efetivacdo dos direitos dos migrantes e inicio gestor da construcao de
uma politica publica efetiva e participativa para a tematica. Contou com a participacdo de 13
secretarias municipais e 14 representantes de entidades da sociedade civil.

As propostas discutidas na Conferéncia foram reunidas em quatro eixos tematicos,
relatadas no Documento Final elaborado a partir do encontro (SAO PAULO, 2013): o
primeiro € promocao e garantia de acesso a direitos sociais e servi¢os pablicos, que prevé a
cidadania como conceito central, 0 acesso a educacao e a salde, o combate a violéncia contra
a mulher imigrante, a questdo do registro migratorio, a liberdade de expressdo e de acesso a
producdo cultural. O segundo eixo refere-se a promocédo do trabalho decente, que prevé a
fiscalizacdo das condicdes e dos direitos trabalhistas. O terceiro eixo trata da inclusdo social e
reconhecimento cultural, que propde integracdo e a ndao acultura¢do dos imigrantes, acesso a
informac&o e promogdo de acdes sobre diversidade cultural nas escolas e também ensino de
portugués. O dltimo eixo é a legislacdo federal e politica nacional para as migracdes e
refigio, que exige a revisdo do Estatuto do Estrangeiro e também a participacdo politica e

direito a voto aos imigrantes.

A Conferéncia Municipal € uma conquista importante dos movimentos sociais de
imigrantes e sua construgdo envolveu o esfor¢o e dedicacdo de diversas pessoas €
entidades do governo e da sociedade civil. Espera-se que ela se constitua como
marco historico da mudanga de paradigma — da seguranga nacional aos direitos
humanos — que se iniciou na cidade de S8o Paulo e que seja o ponto de partida de
uma série de conquistas para efetivar a migragdo como um direito fundamental de
todo ser humano (SAO PAULO, 2013, p. 59).

A partir da Conferéncia Municipal, definiu-se a participacdo de imigrantes no
Conselho Participativo Municipal, em margo de 2014. As elei¢OGes contaram com cerca de 1,7
mil votantes e 49 candidatos. Foram eleitos 20 conselheiros migrantes, distribuidos em 19

subprefeituras'! (a subprefeitura da Sé contou com dois representantes devido ao seu grande

11 Cf. http://www.capital.sp.gov.br/portal/noticia/2092#ad-image-0



50

namero de imigrantes residentes na regido). O Conselho Participativo foi regulamentado pelo
Decreto n° 56.208, de 30 de junho de 2015, a partir da Lei n® 15.764, de 27 de maio de 2013:

E um organismo auténomo da sociedade civil, reconhecido pelo Poder Publico
Municipal como espaco consultivo e de representacéo da sociedade no territdrio das
32 subprefeituras da cidade. Sua fungdo é exercer o controle social e assegurar a
participagdo no planejamento e fiscalizagdo das agdes e gastos publicos, como
também sugerir agbes e politicas publicas nos territérios. E formado por
representantes da sociedade civil eleitos por todos os cidad&os paulistanos. (RADAR
MUNICIPAL, 2016, p. 1).

O mandato de cada conselheiro tem duracdo de dois anos, e a partir das elei¢cdes de
2015, ficou definido que o Conselho deverd obrigatoriamente ser composto por no minimo
50% de mulheres, além do aumento da participacdo dos imigrantes nas 32 subprefeituras da
cidade, estendendo e totalizando a representacdo migrante em todo o municipio (RADAR
MUNICIPAL, 2016). Vale destacar o reconhecimento da importancia da discussdo da questédo
migrat6ria em uma esfera coletiva e de participacdo popular.

As pré-conferéncias, conferéncias municipais e estaduais culminaram com a
realizacdo da | Conferéncia Nacional sobre Migracbes e Reflagio (Comigrar), em 2014,
também na cidade de Séo Paulo. Estes sdo marcos importantes para a construcdo de politicas
publicas e para a efetivacdo dos direitos dos imigrantes, que antes eram pensadas sob Oticas
individualizantes, muitas vezes assistencialistas, e em acfes de alguns grupos e servicos
desarticulados e sem um plano de trabalho conjunto.

Esse movimento de articulacdo e reivindicacdo foi tomando forma e ganhou maior
visibilidade a partir de 2013, com a criacdo da CPMIg, com as audiéncias publicas, pré-
conferéncias e conferéncias sobre migracdo e debates publicos. Além disso, a insercdo dos
migrantes em varias esferas da sociedade foi impulsionada por esse movimento. Vimos entéo
emergir coletivos de divulgacdo da cultura imigrante, servicos e iniciativas especializadas na
atencdo ao migrante, agentes comunitarios estrangeiros nas unidades basicas de saude,
mobilizagdo nos conselhos participativos e inser¢do dos imigrantes nas universidades e
debates académicos, entre outros espagos. Importante ressaltar que desde entdo tem sido um
periodo extremamente rico, intenso e plural que a cidade presencia, pois tem conseguido pela
primeira vez debater a questdo da migracdo em uma escala notdria, com varios atores sociais
implicados.

A partir do Decreto n° 56.353/2015, também foi criado o Comité Intersetorial da

Politica Municipal para a Populagdo Imigrante, composto por 13 representantes do poder
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publico e 13 integrantes da sociedade civil, com a misséo de criar diretrizes para a elaboragéo
de uma politica municipal para imigrantes de forma transversal, participativa e coletiva (SAO
PAULO, 2016a). Essas diretrizes também foram abertas, no inicio de 2016, para consulta
publica da Politica Municipal para a Populacdo Imigrante, com possibilidade a qualquer
pessoa de apresentar propostas e sugestfes referentes as balizas e estratégias destinadas ao
atendimento e aos servicos para o0s imigrantes, seguindo depois para futuros
encaminhamentos para ser aprovada pela Camara de Vereadores.

Outra interlocucdo importante é o Grupo de Trabalho Salde dos Imigrantes e
Refugiados, da Secretaria Municipal de Saide de Sdo Paulo, que vem realizando encontros
com trocas de experiéncias, oficinas e trabalhos, e sensibilizagdo das unidades de saude
(comunicacdo, formacao de profissionais e acbes especificas) de propostas na atencdo a
salde, contando com imigrantes no seu quadro de equipe. Outra pasta que também tem
incluido a pauta dos migrantes € a Secretaria Municipal de Cultura, que convocou coletivos de
imigrantes e representantes para a discussao e consulta publica do Plano Municipal de Cultura
de 2016.

Recentemente, em junho de 2016, foi aprovada pela Camara Municipal de Sdo Paulo
o Projeto de Lei n° 1422, que institui a Politica Municipal para a Populagio Imigrante. E um
marco importante para a cidade, pois prevé uma politica publica efetiva que independa da
gestdo municipal em vigor.

Em julho de 2016, a cidade sediou o VII Forum Social Mundial das Migracdes,
importante evento da tematica que foi discutido, planejado e operacionalizado com a
participacdo das varias instituicdes e movimentos sociais atuantes na cidade. O evento € um
desdobramento do Férum Social Mundial, ocorrido em Porto Alegre em 2001, e se realiza a
cada dois anos em diversos paises do mundo, com o objetivo de discutir e promover reflexdes
e trocas sobre a questdo da migracdo internacional. O evento de 2016 contou com eixos
tematicos de discussdo (crise do sistema capitalista e consequéncias para as migracdes,
discussdo de género e feminizacdo da migracdo, desdobramentos das crises climaticas,
moradia e direito a cidade, direitos humanos e cidadania), além de debates, atividades e
oficinas culturais (FORUM SOCIAL MUNDIAL DAS MIGRACOES, 2016). O Férum
contou com mais de 3 mil participantes, representados por 57 paises, e foi resultado do

esforco conjunto de varios atores sociais aqui ja& mencionados que tem mobilizado a cidade

12 Cf. http://www.prefeitura.sp.gov.br/cidade/secretarias/upload/direitos_humanos/PL%20142_2016_Pt(1).pdf.
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para a discussdo da migracdo contemporanea, além de importante espaco de troca de
experiéncias e fortalecimento politicos dessa questao.

Como podemos perceber, a cidade de S&o Paulo tem vivenciado desde entdo uma
articulacdo entre varios atores da sociedade civil, movimentos sociais e poder publico, que
buscam uma convergéncia e interlocucdo mais efetiva, democrética e participativa com a
teméatica. Demandas por direitos humanos, trabalho, politicas publicas, combate a xenofobia,
valorizacdo cultural, iniciativas diversas e protagonismo dos imigrantes tém proporcionado
um panorama da imigracdo contemporanea na cidade extremamente rico, plural e promissor,
ainda que permeado por diversos desafios.

Nos ultimos anos, o surgimento de varias liderancas imigrantes em S&o Paulo
reforcou a necessidade de se discutir as acbes em educacdo, saude, assisténcia social, além da
luta por direitos politicos, incluindo o de voto, por exemplo. A crescente formacdo de
associacles reunidas a partir de nacionalidades, especificidades de situagcdo migrat6ria ou
afinidades culturais, religiosas e de género discutem, reivindicam e pressionam o poder
publico e a sociedade civil de forma organizada para a conquista, ampliacdo e consolidacédo de

seus direitos individuais e coletivos.

2.5 O cenéario da imigracdo recente na cidade de S&o Paulo: servigos, iniciativas,

coletivos

A pluralidade do fendmeno migratdério em S&o Paulo abarca diversas nacionalidades,
com presenca significativa dos latino-americanos, africanos, haitianos e sirios, e maltiplos
motivos de vinda a cidade (melhores oportunidades de trabalho e de estudo, redes de apoio ja
sustentadas, solicitacdo de refagio, reunido familiar). Esses novos rearranjos familiares,
econdmicos, culturais e sociais desdobram-se também em uma diversidade de demandas e
necessidades.

Assim, a cidade vem apresentando um panorama plural de servigos, associacoes,
iniciativas individuais e coletivas, movimentos sociais, projeto ligados as universidades e
varios outros atores que se integram no ambito das politicas publicas e da sociedade civil. S&o
esforcos conjuntos que buscam uma articulacao e efetivacdo de politicas publicas especificas

para a migracdo, e também tem dialogado e se posicionado frente a essa questdo e se
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preparando para novos desafios da migragdo contemporanea. A complexidade das questdes
inerentes ao fendmeno da migracdo também vai criando nos servigcos necessidades de
mudancgas, interlocucdo com novas possibilidades, aprendizados e reconfiguracdes necessarias
que dialoguem com as novas demandas apresentadas.

Até entdo, a assisténcia aos imigrantes era pulverizada por VAarios servigos,
caracterizada por acdes sociais filantropicas, muitas vezes assistencialistas e de caridade,
ligadas as instituicdes religiosas, sem diretrizes e orcamentos definidos. Havia também alguns
grupos independentes de referéncia na defesa dos direitos humanos que até hoje exercem
papel importante de assisténcia e reivindicacdo dos direitos e de politicas publicas, mas que
exerciam sua militancia de forma pontual e sem uma articulacéo coletiva.

Alguns desses servicos serdo descritos a partir das visitas realizadas durante o
trabalho de campo ou através de contatos com pessoas de referéncia das iniciativas e
pesquisas prévias. O objetivo ndo é um levantamento minucioso do que a cidade tem
oferecido, mas sim apresentar um panorama geral do que existe atualmente dentro desse
contexto apresentado, sendo parte essencial para apropria¢do do campo estudado. Além disso,
interessa aqui conhecer essas inciativas e instituices para entender como as mulheres
africanas podem fazer uso disso para recorrer as suas demandas no apoio aos Seus Processos
de organizagéo da vida econdmica, principalmente.

O Centro de Direitos Humanos e Cidadania do Imigrante® (CDHIC) é uma
organizacdo da sociedade civil que busca articular acbes para a construcdo de uma politica
migratoria baseada nos direitos humanos através de assessoria juridica e social, acdes de
formacdo e comunicacdo, articulacdo e participacdo politica. O Instituto do Desenvolvimento
da Diaspora Africana no Brasil** (IDDAB) é uma organizagdo da sociedade civil dedicada a
pesquisa, educacdo e intervencdo para questdes ligadas as populacBes africanas e diaspora
africana. Ambos tém realizado ha um bom tempo papel importante de referéncia na cidade de
Sao Paulo na interlocucdo com outros servigos e o poder publico e na discussdo da tematica
nos diversos ambitos (académicos, politicos e sociais).

Em novembro de 2014, uma iniciativa importante da Secretaria Municipal de
Direitos Humanos e Cidadania, através da CPMig, foi a criagdo do Centro de Referéncia e
Acolhida para Imigrantes (CRAI). O CRAI é englobado também pela Secretaria de

Assisténcia e Desenvolvimento Social e € administrado pelo Servico Franciscano de

13 Cf. http://www.cdhic.org.br/
14 Cf. https://iddab.wordpress.com/
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Solidariedade (SEFRAS). Este foi o primeiro servigo municipal criado a partir de esforgos
conjuntos para a implementacdo de uma politica municipal para migrantes na cidade, também
com a articulacdo de instituicdes que ja trabalhavam com a tematica.

O CRAI atende toda a populacdo imigrante da cidade, independente da sua situacéo
migratoria, nacionalidade ou regido de moradia, tendo maior énfase e demanda na atengao aos
solicitantes de reflgio e pessoas em situagio de maior vulnerabilidade (SAO PAULO, 2016c).
Divide-se entre o Centro de Referéncia e o Centro de Acolhida, localizados no mesmo
endereco, no bairro da Bela Vista, regido central de Sdo Paulo com grande concentracédo de
imigrantes e de equipamentos sociais para pessoas em situacdo de rua da cidade. O servigo
busca promover o acesso a direitos e incluséo social, cultural e econémica dos imigrantes por
meio de atendimentos especializados (juridico, social, psicologico, encaminhamentos), da
oferta de cursos e oficinas, além do servico de acolhimento.

Concomitantemente, o Centro de Acolhida oferece 110 vagas (masculinas, femininas
e criancas), com perfis diversos de pessoas abrigadas: solicitantes de refugio, imigrantes,
pessoas Vvitimas de trafico humano, pessoas com visto humanitario (haitianos e sirios®).
Oferece ainda atividades socioeducativas e uma brinquedoteca. A equipe conta também com
um psicologo, duas assistentes sociais, além de um advogado e equipe de apoio. O CRAI
oferece orientacdo e servicos de regularizacdo de documentacdo, apoio juridico,
encaminhamentos para saude, educagéo, trabalho e outros. E aberto para qualquer imigrante,
ndo necessitando estar vinculado ao centro de acolhida, e conta com atendentes imigrantes,
facilitando assim a comunicac&o com as pessoas acolhidas (SAO PAULO, 2016c).

O CRAI mantém parceria com o Centro de Apoio ao Trabalho e Empreendedorismo
(CATe), situado no bairro da Luz, também na regido central da cidade, que possui um Nucleo
da Diversidade. O CATe tem atendentes imigrantes e realiza encaminhamentos e programas
especificos para acGes de empregabilidade. Foi criado a partir da demanda de inser¢do no

trabalho no &mbito de a¢bes de uma politica intersetorial de atencdo ao migrante.

15 Os haitianos, por conta da situagdo especifica de crise apds terremoto ocorrido em 2010, receberam o visto
humanitario, com validade de cinco anos, por determinacdo do Conselho Nacional de Imigracdo (CNIg), através
da Resolugdo 97/2012. Recentemente, 0 CNIg concedeu residéncia permanente aos cerca de 43 mil haitianos em
situacdo irregular no pais

Devido a guerra civil na Siria, a partir de setembro de 2013 o pais concedeu visto humanitarios aos sirios nos
paises de origem, para posterior status de refigio ao chegarem no Brasil, através de a¢do do Ministério da
Justica, pelo Comité Nacional para os Refugiados (CONARE), e cerca de 7 mil refugiados foram reconhecidos
pelo governo brasileiro (BRASIL, 2015).
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Alguns centros de acolhida voltados a populacéo em situacéo de rua foram mudando
seu perfil de trabalho conforme o surgimento de novas demandas. A Missdo Paz é um dos
servigcos de acolhida mais antigos da cidade, localizado no bairro do Glicério, também na
regido central. O complexo da Missdo Paz faz parte da Congregacdo de Missionarios
Scalabrinianos, segmento da Igreja Catdlica que tradicionalmente desenvolve trabalho com
imigrantes desde o século X1X. Na década de 1940, a Missdo Paz tinha seu trabalho voltado
para 0s imigrantes recém-chegados a cidade. Logo mais acompanhou a leva de migracéo de
pessoas oriundas de outras cidades brasileiras, principalmente dos estados do Nordeste e, a
partir da década de 1970, configuraram-se novos fluxos internacionais, notadamente os sul-
americanos, seguidos dos africanos e haitianos (LUCIO, 2015). Com o agravamento da
situacdo mundial e com as novas ondas migratorias de outros paises, passou a receber quase
que exclusivamente a populacdo imigrante, e logo se tornou referéncia na acolhida dessas
pessoas na cidade. A Missdo Paz é composta por quatro grandes nucleos: Casa do Migrante,
Centro Pastoral e de Mediagdo dos Migrantes, Centro de Estudos Migratérios e as paréquias
Nossa Senhora da Paz, Latino-Americana e Italiana.

A Casa do Migrante é o proprio centro de acolhida, abriga 110 pessoas (entre
homens e mulheres), com servicos de alimentacdo, bagageiro, lavanderia, palestras e
atividades culturais, encaminhamentos para cursos e aulas de portugués. O Centro Pastoral e
de Mediacdo dos Migrantes é o nucleo das questBes relacionadas a apoio juridico, saude,
trabalho, familia e educacdo. O Centro de Estudos Migratdrios é responsavel pela biblioteca
especializada na tematica da migracdo e também publica a Revista Travessia, importante
veiculo de comunicagdo sobre o tema. E, por fim, a Paroquia Nossa Senhora da Paz, que
realiza seu trabalho religioso e social no bairro (MISSAO PAZ, 2015).

Além disso, a Missdo Paz participa ativamente da rede de movimentos ligados as
politicas para imigrantes na cidade e dado seu histérico e dimenséo do seu trabalho, tornou-se
uma das principais referéncias da questdo, tanto na assisténcia e apoio aos imigrantes, quanto
na participacdo na efetivagdo das politicas publicas e direitos humanos. A Missdo Paz teve
papel fundamental na acolhida dos imigrantes haitianos recém-chegados apds o terremoto de
2010 e quando a cidade passou a presenciar uma quantidade significativa destes, apos a

concesséo de vistos humanitarios pelo governo brasileiro.



56

O Arsenal da Esperanca, do Servizio Missionario Giovani (SERMIG),*® nasceu na
Italia, através da iniciativa para promover justica social, desenvolvimento e solidariedade
através da Fraternidade da Esperanca. Em S&o Paulo, o Arsenal foi aberto em 1996, nas
mesmas instalacfes da Hospedaria dos Imigrantes, que historicamente abrigou milhares de
imigrantes vindos de varios paises e que posteriormente passou a realizar seu trabalho
também com pessoas em situacdo de rua. O Centro de Acolhida, localizado no bairro do Bras,
conta com 1.200 vagas masculinas, oferece cursos de portugués, encaminhamentos, servico
social e atividades culturais (SERVIZIO MISSIONARIO GIOVANI, 2015). Atualmente
configura-se como referéncia importante para a populacdo em situacdo de rua, mas ainda
assim recebe grande nimero de estrangeiros.

No Brasil, a Céritas é a instituicdo da sociedade civil (ligada a Igreja Catolica)
responsavel pela assisténcia aos refugiados e solicitantes de reflgio, designada pelo Alto
Comissariado das Nag6es Unidas para os Refugiados (ACNUR), através do Comité Nacional
para Refugiados (CONARE), com sedes em Sdo Paulo e no Rio de Janeiro. O centro de
acolhida também se localiza na regido central da cidade e oferece também orientacdo juridica
especificamente em relacdo a questdes de refugio, apoio psicolégico e social,
encaminhamentos para cursos de portugués e para outros servicos relacionados a trabalho,
educagéo, satde e documentacio (CARITAS BRASILEIRA, 2015).

O Centro de Apoio e Pastoral do Migrante (CAMI), fundado em 2005 pelo Servigo
Pastoral dos Migrantes, tem o objetivo de promover direitos humanos, cidadania e insercéo
social aos imigrantes, além de atuacdo de combate ao trabalho escravo e ao trafico de pessoas.
Realiza atendimentos e orientagcBes juridicas, trabalho de conscientizacdo cultural,
encaminhamentos diversos, aulas de portugués e cursos, e publica o jornal Nosotros
Imigrantes. O CAMI também tem atuacdo politica importante e historicamente tem atuacao
de referéncia na comunidade de imigrantes latino-americanos.

O Centro Social Nossa Senhora Aparecida — Associacdo Palotina faz parte dos
projetos da Congregacdo das Irmds do Apostolado Catdlica (Palotinas). Apds varias
mudangas, em 2006, foi reinaugurado o novo centro de acolhida, no bairro da Vila Matilde,
zona leste da cidade, com o objetivo de receber e atender especificamente mulheres
refugiadas e estrangeiras egressas do sistema penitenciario (ASSOCIACAO PALOTINA,
2016).

16 Cf. <http:// www.sermig.org/>. Acesso em: 2 out. 2015.
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A Casa de Passagem Terra Nova é um centro de acolhida recém-inaugurado em
outubro de 2014 pelo governo do estado de S&o Paulo, através da Secretaria da Justica e da
Defesa da Cidadania e da Secretaria de Estado de Desenvolvimento Social. O servico €
gerenciado pela Coordenacdo Regional de Obras de Promo¢do Humana (CROPH), possui 50
vagas para refugiados, imigrantes, vitimas de trafico humano, familias. Oferece alimentacao
acolhida, atendimento social psicolégico e juridico, além de proporcionar encaminhamentos
diversos (SAO PAULO, 2016d).

As instituicOes que integram em seus objetivos de intervencao a questdo da migracao
sdo, em grande parte, acdes sociais da Igreja Catdlica. Algumas criaram ou ampliaram
projetos de intervencdo assistencial e servicos através de convénios com a prefeitura, por
meio da rede do Sistema Unico da Assisténcia Social (SUAS), sendo servicos inseridos na
rede de assisténcia da cidade.

Entretanto, dada a dindmica atual do fendbmeno migratdrio contemporaneo, também é
possivel encontrar instituicdes, iniciativas de grupos e outros setores que, de maneira direta ou
indireta, muitas vezes sem uma articulacdo direta com politicas publicas, acolhem em parte
essas novas demandas sociais dos fendmenos migratorios e repropdem outro tipo de didlogo
com o fendmeno.

O Instituto de Reintegragdo do Refugiado (ADUS) (INSTITUTO DE
REINTEGRACAO DO REFUGIADO, 2015) é uma organiza¢do ndo governamental criada
em 2010 com equipe composta de voluntarios, cujo objetivo é favorecer a integracdo tanto de
refugiados como de solicitantes de reflgio. Trabalha com programas e acdes de reintegracao
das pessoas na cidade, encaminhamentos para trabalho, orientacdo juridica, acdes e bazares
culturais, cursos de lingua portuguesa.

Outra instituicdo que intervém de maneira significativa na acolhida de imigrantes
vindos de diversas regides muculmanas é a Mesquita Bilal Al Habashi, situada no centro da
cidade de Sdo Paulo, onde ha presenca expressiva de africanos e africanas nas imediaces.
Importante espaco religioso e também centro de construgdo de rede social de suporte, tornou-
se referéncia para os recém-chegados na cidade. A mesquita desenvolve de maneira intensa e
ativa acdes de acolhimento e orientagcdo. Muitas pessoas a procuram antes mesmo de irem

para centros de acolhidas ou para outros servicos especializados.
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Outras iniciativas e coletivos, principalmente ligados ao campo da cultura também
dialogam com a questdo. O Abraco Cultural'’ é um projeto de cursos de linguas oferecidos
por refugiados, que busca ndo sé o aprendizado de idiomas, mas também as trocas e vivéncias
culturais entre alunos e professores. O Migraflix*® consiste em minicursos ligados a culinaria,
masica, danca e cultura em geral, ministrados por imigrantes com o objetivo de geracdo de
renda, empoderamemnto dos imigrantes e trocas culturais.

Em agosto de 2015, foi inaugurado o projeto de extensdo universitaria “Projeto
Migracdo: Programa de Conscientizagio e Protecdo ao Direito do Migrante”*®, da Faculdade
de Direito da Universidade de S&o Paulo, com a coordenacdo do professor doutor Wagner
Menezes. Tem como objetivo a conscientizagdo dos direitos dos imigrantes através de
atendimentos de consultorias e também da producdo de atividades e pesquisas académicas
sobre a tematica. S&o iniciativas importantes que inserem a pauta dos direitos humanos e
imigracéo nos debates universitarios.

Além disso, uma iniciativa importante do CRAI, em parceria com outras entidades e
movimentos sociais, foi a elaboracdo do Guia de Acesso a Direitos para Imigrantes e
Servidores Publicos, que ainda ndo foi disponibilizado para uso (SAO PAULO, 2016a). Em
2015, a Coordenacdo de Politicas para Migrantes disponibilizou para consulta aberta o
“Mapeamento dos Grupos de Imigrantes ou Ligados a Tematica Migratéria no Municipio de

S&o Paulo”, com o objetivo de:

... fornecer subsidios a este conjunto de politicas desenvolvidas. Este projeto nasce a
partir das demandas da sociedade civil relacionadas a necessidade de obter contatos
de organizag6es ndo-governamentais, associacoes, coletivos, organizaces religiosas
e grupos artisticos formados por imigrantes ou que trabalhem com a temética
migrat6ria em Sao Paulo, como também do entusiasmo de proporcionar espago para
que grupos de imigrantes, muitas vezes pequenos, possam ter visibilidade e
continuem a enriquecer economicamente, socialmente e culturalmente nossa Cidade
(SAO PAULO, 2015, p. 5).

Dentre os grupos citados, vale destacar a Associacdo Senegaleses de Sao Paulo, que
tem como objetivo a integracdo dos naturais do Senegal na cidade e a promocdo do
multiculturalismo. A Unido Malinesa em Sdo Paulo no Brasil € um grupo que busca o
fortalecimento dos malineses através de agdes coletivas e fortalecimento de redes de apoio aos

que chegam, além do dialogo intercultural e participacio politica. A propria Casa das Africas

17 Cf. http://abracocultural.com.br/
18 Cf. http://www.migraflix.com.br/
19 Cf. http://www5.usp.br/100818/migracao-legal-o-desafio-de-conscientizar-imigrantes-sobre-seus-direitos/
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— Nucleo Amanar, jé citada, tem pautado suas a¢des no dialogo com as questdes da migracdo
africana contemporanea através de atividades de formacdo e debates. Além disso, busca
valorizar a producdo do conhecimento académico e cultural e a mobilizacdo politica de
diversos africanos residentes no Brasil.

Esses e outros coletivos, apesar de muitas vezes ndo ganharem destaque e ndo terem
tanta visibilidade nos espacos, desenvolvem papel de extrema importancia ao articular e
fortalecer a propria populacdo migrante na sociedade brasileira, além de se posicionarem
politicamente diante da questdo da politica municipal e dos direitos humanos. Assim, acabam
tendo papel protagonista nesse cenario da migracdo na cidade, potencializando a rede de
recursos ja existentes e dialogando com diversos 6rgaos e instancias.

Vimos também emergir na cidade varias outras iniciativas, grupos de mausica de
migrantes, eventos e feiras culturais, comércios especializados (artesanato, gastronomia,
estética), debates académicos sobre a migracdo, grupos e projetos ligados a universidades,
mostra de cinema com a temaética, projetos de valorizagdo de cultura de diferentes paises,
mostras audiovisuais, etc., configurando panoramas mudltiplos. S8o acGes que se
complementam aos servigos existentes, mas que também buscam uma interlocucdo com
demandas outras dos imigrantes, que ultrapassam a questdo da violagdo dos direitos humanos
e assisténcia e dialogam com necessidades culturais e de trabalho, expressdes da religiosidade
e das redes sociais (MAGNANI, 2002). Assim, formam novos arranjos que reinscrevem
novos olhares para a tematica da mobilidade humana contemporanea na capital paulista,
mobilizando novas formas de relacdo, possibilitando uma pluralidade cultural e identitaria.

A cidade de Sdo Paulo tem presenciado entdo mdaltiplas configuracbes que
repropdem a relacdo dos diversos atores sociais com esse novo cenario urbano. Relagdes essas
que sdo permeadas de conflitos e problematicas, mas também sdo chamadas e convocadas ao
desafio de uma nova possibilidade de dialogo, olhares e interlocucBes possiveis. Sdo acoes e
espacos que nao s enriquecem o cendrio da cidade, mas também provocam tensoes, desafios,
demandas, iniciativas e forcam um didlogo entre os atores sociais para um olhar para a
diversidade. Diversidade essa que vai além do fendmeno migratorio, mas que também abarca
questdes de cidadania, pertencimento, participacdo social, protagonismo, diferencas culturais,
religiosas, de género, entre outras.

Muitos desses servicos sdo pontos de apoio e suporte para as mulheres africanas na

cidade. As casas de acolhida e servigcos de orientacdo para aquelas que acabam de chegar,
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coletivos e iniciativas culturais como ponte para fortalecimento de redes de trocas
econdmicas, politicas e sociais. Assim, tornam-se de fundamental importancia para a
reorganizacdo da vida dessas pessoas em processos migratorios e inserem as mulheres nessa
rede. Muitas acabam procurando essa rede de servicos, principalmente no inicio de seu
processo de chegada a cidade. Outras buscam diferentes redes de apoio.

Como veremos adiante, no caso das interlocutoras da pesquisa, apenas uma delas
utilizou-se dessa rede mais especifica dos servicos ligados a migracdo. As outras trés
inseriram-se em outros pontos de apoio (relacbes familiares e de conhecidos, projeto de
trabalho ja previamente definido).

Para o presente trabalho, cabe ressaltar que os movimentos migratérios recentes para
0 Brasil e para a cidade de S0 Paulo ocorrem de maneira diversa. E importante entender, a
partir do contexto histérico, dos marcos legais e das politicas de protecdo social, como se situa

a migragdo contemporanea africana para a cidade.
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3. MIGRACAO AFRICANA CONTEMPORANEA PARA O BRASIL

3.1 Panorama da migracao africana contemporanea no Brasil e na cidade de S&o Paulo

O historiador Jodo José Reis, um dos mais importantes estudiosos sobre o periodo da
escraviddo no Brasil, retrata um panorama historico da migracdo africana para o pais,
resgatando que o inicio da vinda de africanos para o Brasil deu-se a partir do século XVI, com
0 inicio da escraviddo, movimento que perdurou até meados de 1850. Foi durante o século
XIX que o pais mais recebeu escravos africanos (REIS, J., 2000). S6 com a aboli¢do da
escravatura esse fluxo foi interrompido e, a partir disso, houve entdo o regresso de grande
parte de pessoas que haviam sido escravizadas ao continente africano.

ApOs esse periodo, o Brasil recebeu quase que exclusivamente imigrantes do
continente europeu para preencher a necessidade de mé&o-de-obra nas producOes cafeeiras,
principalmente no estado de Sdo Paulo, movimento que perdurou até meados da década de
1940. Na época, vigorava no Brasil uma politica de embranguecimento da populacéo,
inclusive com incentivo financeiro para a vinda desses imigrantes europeus ao pais.

A partir da década de 1960, o entdo presidente da republica Janio Quadros implantou
uma politica externa independente, facilitando e culminando com a abertura de embaixadas e
representacdes de paises africanos e acordos de cooperacdo cultural, técnica e académica. 1sso
acabou permitindo que muitos estudantes viessem estudar nas universidades brasileiras
(KALY, 2001).

O Brasil passou a receber grande quantidade de pessoas oriundas dos conflitos pos-
independéncia dos paises africanos a partir da década de 1970 e 1980, e em maior escala, a
partir dos anos 2000. O agravamento das crises econémicas mundiais, 0 endurecimento das
fronteiras dos paises desenvolvidos, a busca por trabalho, novas oportunidades e qualificacdo
profissional e académica também foram fatores que impulsionaram essa mobilidade. Entre
2000 e 2012, o numero de africanos em situacdo regular no pais teve um aumento de 30 vezes
(de cerca de mil para 31 mil), provenientes de 48 paises, a maioria de Angola, Cabo Verde e

Nigéria,

20Cf.http://noticias.terra.com.br/brasil/imigracao-africana-no-brasil-aumenta-30-vezes-entre-2000-e-
2012,bcdedc77d62e5410VgnCLD2000000dc6eb0aRCRD.html
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Ester Rodrigues (2014), em sua dissertacdo de mestrado, faz uma anélise do processo
de imigracdo contemporanea de africanos no Brasil, sob a perspectiva dos direitos humanos e
dos grandes veiculos de comunicacdo impressos. Ressalta que apesar do aumento
consideravel do fluxo de africanos, muitos inclusive trabalhando e contribuindo para o
desenvolvimento do pais, isso ndo resultou necessariamente em politicas especificas, nem na
garantia de direitos e insercao social dos mesmos.

A autora debruga-se sobre as noticias veiculadas em jornais de grande circulagcdo em
algumas cidades brasileiras sobre a tematica da imigracdo africana no pais. E possivel
perceber que na maior parte das vezes noticiam-se a vinda de imigrantes africanos em
situacdo irregular, muitos através de porBes dos navios ou de fronteiras clandestinas. Fica
evidente o despreparo das autoridades competentes em lidar com a situacao, sinalizando grave
violacdo de direitos, abordagem policialesca e punitiva, e com a presenca de criangas e
adolescentes em situacdo precéria. Além disso, é visivel como os meios de comunicagdo
reforcam ainda mais o racismo, a violéncia e a ndo aceitagdo dos africanos no pais, associando
a vinda dessas pessoas a prejuizos as cidades brasileiras.

Concomitantemente, também encontramos na literatura académica, nos meios de
comunicacdo, projetos e grupos ligados as universidades e nos varios espagos sociais, relatos
de experiéncias de projetos que procuram mudar essa ética para entdo fortalecer a identidade
cultural, insercdo social e o protagonismo dos imigrantes africanos no pais. Francalino e
Petrus (2008), por exemplo, relatam a experiéncia da criacdo de um projeto coletivo com
congoleses e angolanos no Rio de Janeiro, com objetivo de preservar a identidade cultural e a
tradicdo oral dos imigrantes e assim, fortalecer suas redes sociais e a inser¢do social na
sociedade brasileira.

O pesquisador mogambicano Carlos Subuhana, professor adjunto da Universidade da
Integracdo Internacional da Lusofonia Afro-Brasileira (UNILAB)?, debrugou-se sobre as
experiéncias de vida dos estudantes africanos em Séo Paulo, através de entrevistas com 0s
mesmos e também a partir de sua propria experiéncia pessoal como estudante em uma
universidade paulista. Ele desenha um panorama de alguns aspectos dos processos
migratorios e da formacgdo académica como um projeto de vida dos entrevistados, as teias de

rede sociais estabelecidas e também a expectativa de retorno dos mesmos. Relata as

21 Instituicdo publica federal sediada na cidade de Redencéo, Ceard, criada em 2010 a partir de uma politica
externa brasileira pautada na cooperagdo educacional internacional do referente periodo, visando a integracdo
entre os paises da Comunidade dos Paises de Lingua Portuguesa (BARROS; NOGUEIRA, 2015).
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probleméticas e alternativas de insercdo social, estratégias criadas pelos estudantes para
fortalecimento de uma identidade coletiva entre seus pares e também dos didlogos
estabelecidos com os brasileiros. Na perspectiva do retorno, o autor sinaliza que esses
estudantes sdo desafiados a manter suas identidades culturais e suas raizes de origem, ao
mesmo tempo em que dialogam com as questbes da contemporaneidade, com as
possibilidades de se reinventar nos seus paises nos seus retornos, paises esses que também se
colocam em constantes transformagdes: “E processo que coloca em movimento a condigdo de
identidade, autonomia e cidadania diante do sujeito como ser individual, coletivo e politico”
(SUBUHANA, 2009, p. 124).

Segundo dados da Organizag&o Internacional para as Migragdes (ORGANIZACAO
INTERNACIONAL PARA AS MIGRACOES, 2009), entre 1990 e 2000 a maior parte do
fluxo migratorio internacional concentrava-se nas cidades de Sdo Paulo e Rio de Janeiro,
sendo esta Gltima com concentracdo expressiva de africanos (37% dos imigrantes). O mesmo
6rgdo apontava que em relacdo aos refugiados, em 2009 havia cerca de 4 mil refugiados
reconhecidos pelo governo brasileiro, sendo que os africanos compunham 65,3% desse total.

E not6rio que a questdio da migragdo contemporanea africana no Brasil tem tido cada
vez mais visibilidade nas pesquisas académicas, nos meios de comunicagdo, em expressoes
artisticas e culturais, na participacdo desses migrantes nas esferas publicas, movimentos

sociais e em tantas outras dimensdes inseridas na sociedade brasileira.

3.2 O cenario da cidade de Sao Paulo e a presenca da mulher africana

A cidade de Séo Paulo historicamente tem sido destino de milhares de imigrantes de
varias regifes do mundo, movimento impulsionado principalmente entre os séculos XIX e
XX pela economia cafeeira e posteriormente pela producédo industrial em ascensao na capital
e no estado. Os imigrantes chegavam pelo Porto de Santos e a partir dai, dirigiam-se para Sdo
Paulo, onde inicialmente eram alocados na Hospedaria dos Imigrantes. De 14, muitos eram
encaminhados para cidades do interior paulista e outros preferiam permanecer na prépria
capital.

A Hospedaria dos Imigrantes, localizada na regido central de Sdo Paulo, hoje abriga

0 Museu da Imigracdo, recebeu cerca de 2,5 milhdes de estrangeiros entre 1887 e 1978, de
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mais de 70 nacionalidades diferentes??: portugueses, italianos, espanhdis, alemdes. Em
seguida vieram japoneses, chineses, coreanos, bolivianos, paraguaios, libaneses, africanos,
sirios e haitianos. Segundo estimativas, ha atualmente cerca de 386 mil imigrantes
regularizados na capital paulista e, estima-se, aproximadamente 185 mil estrangeiros em
situacdo irregular (MARANHAO, 2014).

A contribui¢do econdmica, cultural e social dessa mobilidade é inegavel e de extrema
importancia para a composicao contemporanea do espaco urbano, e até hoje a cidade é um
reflexo desse processo: costumes, culinaria, vestuario, tradigdes, comércio, arquitetura. Paiva
(2012) discute a relacdo entre processos migratdrios e constituicdo de territérios de migracdo

e 0 espago urbano. Para ele, o territério:

[...] representa um complexo de relagdes econdmicas, sociais, historicas, culturais,
ambientais e politicas erigidas num dado espaco (geogréfico). Ele adensa camadas
de tempo; supBe caracteristicas que lhe so singulares ao passo em que se constitui,
enquanto totalidade aberta, a transformacdes no transcurso da histéria. Resulta de
necessidades e motivacdes multiplas de seus sujeitos; estas podem ser de ordem
material e concreta (relagcdes econdmicas) ou de natureza por vezes intangivel, como
as necessidades da cultura, das sociabilidades, elos de pertencimento, etc. (PAIVA,
2012, p. 172).

O autor expde as contradi¢bes e os multiplos significados que o espaco urbano vai
adquirindo com a mobilidade, onde essa relacdo é permeada por contribuicdes culturais,
econdmicas, mas também por tensdes, mudancas, ambiguidades. Como exemplo, temos na
cidade de S&o Paulo, os bairros da Liberdade (historicamente habitado por imigrantes
japoneses e, mais recentemente, por coreanos e chineses), do Bras (italianos, bolivianos e
migrantes nordestinos), Bom Retiro (judeus, chineses e coreanos) e Republica (africanos),
entre outros. Sdo locais que foram absorvendo diversas geracdes de imigrantes que foram
impondo entdo novas configuracdes, e assim permeando uma determinada regido por
afinidades culturais, de nacionalidades e de redes de solidariedade, e também acabam por

ressignificando esses espacos:

Isto implica que, no plano das identidades, sejam elas individuais ou coletivas, ele
permane¢a como lugar (intangivel) no qual hd um repertdrio inesgotavel de
representacdes que podem ser usadas para a constituicdo das alteridades. Nesta
dindmica, a cidade — totalidade dos territorios — transforma-se constantemente. As
migracfes sdo como um oxigénio novo a manter e recriar as imensas possibilidades
da vida urbana (PAIVA, 2012, p. 185).

22 Cf. http://museudaimigracao.org.br/
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Atualmente na regido central da cidade é visivel uma presencga significativa de
migrantes africanos. Nas imediacGes do bairro da Repuablica hd lan houses que oferecem
servigos de internet e telefonia a diversos paises africanos a pregos acessiveis. Encontramos
também alguns restaurantes especializados em comida tipica africana.

No comércio de rua da praga da Republica, juntamente com os vendedores africanos
de produtos eletrénicos, réplicas de roupas, relogios e artigos esportivos de marcas famosas,
h& varias barracas de vendas de objetos de decoracdo, tecidos, acessorios de beleza e
produtos, todos com a tematica africana. Diante a valorizagdo do movimento negro e da
estética afro, esses artigos de beleza e vestimenta sdo bastante procurados. Nas préprias
calcadas é possivel presenciar as vendedoras ensinando o uso de tecidos para trancas,
turbantes e saias.

O maior destaque dessa regido é o Centro Comercial Presidente, mais conhecida
como “Galeria Presidente” ou “Galeria do Reggae”, localizada ao lado da famosa “Galeria do
Rock”, importante ponto turistico da cidade. Trata-se de uma galeria comercial tipica do
centro antigo da cidade, com cerca de seis andares, muitas lojas, quase que exclusivamente
gerenciadas e frequentadas pela comunidade africana da cidade. A circulacdo de homens,
mulheres e familias € imensa, durante todo o dia.

Ao vivenciar a dindmica da Galeria durante o trabalho de campo, foi possivel
perceber o quanto o local serve ndo sé para atender a demandas comerciais, mas também se
torna ponto de encontro fundamental da comunidade africana. As pessoas marcam encontros,
reunides, trocas de informacdes, criando também redes de apoio e referéncia para os
imigrantes. As mulheres que ali trabalham compartilham seu cotidiano, trocam clientela,
emprestam produtos, cuidam da loja na auséncia da outra. Outros fazem reunides de negdcio,
reunides de liderancgas, encontram-se para comer, conversar, beber.

E possivel perceber importante presenca das mulheres africanas nesses Varios
cenarios, seja em transito, seja agrupada nas galerias comerciais, e sobretudo exercendo
alguma atividade econdmica. Estdo presentes nos saldes de beleza, restaurantes, comércios,
servicos de referéncia. Sao circuitos que se formam atraves de identidades culturais, arranjos
preestabelecidos entre pares e redes de apoio, e também por necessidade de dialogar com
demandas proprias. Barros; Almeida e Vecchia (2007, p. 131) afirmam que:

Ao mesmo tempo, as identidades pessoais sempre se articulam com a experiéncia

coletiva de um grupo. E a especificidade da experiéncia de vida de uma pessoa
esbocada nas mindcias diérias de relagfes sociais vividas produz trajetérias — que
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ndo se reduzem a espelhos da experiéncia do grupo e nem pode ser compreendida
como desconexa deste mesmo grupo — e produzem redes de relages. As redes
sociais sdo expressOes praticas das de relagBes de trocas.

Tambeém temos presenciado na cidade a valorizacdo da cultura afro-brasileira através
de coletivos culturais, encontros e debates, feiras étnicas, apresentacfes culturais, movimentos
sociais e politicos. Sdo algumas das iniciativas que dialogam com a mobilizacdo do
movimento negro na cidade. Além disso, também destacam, de alguma maneira, 0
protagonismo da mulher negra e africana nesse panorama. Ao se estabelecer na cidade, elas se
deparam com esse contexto plural e vdo buscar interlocucdo com esse cenario em varias
esferas: culinaria, politica, estética, econémica, artistica.

Terca Afro® é uma iniciativa do coletivo Akina, que propde encontros e debates
sobre as tradi¢Bes culturais afro-brasileiras. Equipe de Base Warmis — Convergéncia de
Culturas®* ¢ um coletivo de mulheres voluntarias que promovem agdes com tematicas ligadas
a diversidade cultural, movimento humanista, feminismo e migragao.

Visto Permanente?® é um projeto de registros audiovisuais da producgdo de artistas
imigrantes na cidade de Sao Paulo, com o objetivo de dar visibilidade as diferentes expressdes
culturais e promover o combate & xenofobia. MigraMundo?® é um portal de noticias e matérias
sobre a tematica da migracdo no Brasil e no mundo. Geledés Instituto da Mulher Negra?’ é
uma organizagdo civil que tem trabalhado com projetos e militancia politica nas &reas da
mulher, populacio negra e direitos humanos. O 110 Oba de Min® é uma associacdo que
promove oficinas, pesquisa e apresentacdes relacionadas as diversas expressdes artisticas de
matriz africana e afro-brasileira e o fortalecimento da mulher na sociedade.

O Projeto Afreaka?® é projeto de midia e producao cultural relacionadas & temética da
Africa, reforcando acbes e diferentes expressdes culturais contemporaneas dos paises
africanos. Produz o Festival Afreaka, que conta com extensa programacdo cultural que
promove intercambio entre as producdes brasileiras e africanas.

A cidade de Sdo Paulo, também como reflexo de um panorama social maior, tem

vivenciado uma discussdo importante sobre as questdes de género. Assim, coletivos e

23 Cf. https://www.facebook.com/pg/tercafro/about/?entry_point=page_nav_about_item&tab=page_info
24 Cf. http://www.warmis.org/

25 Cf. http://www.vistopermanente.com/info

26 Cf. http://migramundo.com/

27 Cf. http://www.geledes.org.br/

28 Cf. http://iluobademin.com.br/

29 Cf. http://www.afreaka.com.br/
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movimentos feministas, organizacGes e servigos publicos tém proposto uma articulagéo e
mobilizagdo dos direitos das mulheres em vérias escalas: satde, violéncia de género, cultura,
veiculos de comunicacdo, direitos humanos.

Em setembro de 2015, houve a 5% Conferéncia Municipal de Politicas para as
Mulheres, organizada pela Secretaria Municipal de Politicas para as Mulheres da cidade de
Sao Paulo, em parceria com representacOes da sociedade civil e poder publico, com o objetivo
de discutir politicas publicas para as mulheres na cidade. A Secretaria organizou reunides
preparatorias e conferéncias tematicas para dar conta de algumas demandas e grupos: étnico-
raciais e povos tradicionais, imigrantes, trabalhadoras, lésbicas, bissexuais, travestis e
transexuais, mulheres em situacdo de prostituicdo, idosas, com deficiéncia e juventude®. Na
conferéncia tematica das mulheres imigrantes, houve participacdo importante de alguns
coletivos que trabalham com a questdo da imigracdo (Equipe Base Warmis, Associacao
Palotina, CAMI, entre outros), além de um esforco de sensibilizar as mulheres migrantes
africanas a participarem da discuss&o.

Temos presenciado a participacdo de mulheres ligadas a teméatica da mulher negra e
africana nesses espacos de debates, nas reinvindicacGes politicas e sociais. Assim, a cidade de
Sao Paulo configura-se como territorio de multiplas identidades, necessidades e oportunidades
para que as africanas encontrem aqui possibilidades de cidadania, protagonismo e producéo
de novos sentidos para seu processo migratorio. Esses coletivos e iniciativas tém ganhado
destague na programacdo cultural e nos veiculos de comunicacdo na cidade, dando maior
visibilidade ao debate da questdo migratéria, da mulher e da Africa.

Assim, é esse cenario na cidade de S&o Paulo em que as mulheres africanas deparam-
se. Cenario esse permeado de problematicas, possibilidades, demandas e desafios inscritos na
dindmica do contexto urbano com que elas irdo dialogar e criar novos arranjos de trabalho,
cotidiano, relacBGes e sentidos mdltiplos para suas vidas. Cada uma das interlocutoras da
presente pesquisa interage com esse cenario urbano, com diferentes atores sociais, demandas
maltiplas e respostas as dificuldades encontradas, produzindo trajetérias e narrativas

singulares nesses processos diversos.

30Cf.  http://www.sof.org.br/2015/09/02/conferencias-tematicas-antecedem-conferencia-municipal-de-politicas-
para-mulheres-e-estao-abertas-para-participacao/
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4. NARRATIVAS: ATIVIDADES EM HORIZONTES DIVERSOS DE MULHERES
AFRICANAS EM SAO PAULO

Para cada interlocutora, a construcao do trabalho de campo foi diferente, e um dos
desafios da etnografia foi estabelecer relagbes com cada uma das mulheres, dentro de suas
dindmicas e possibilidades, que permitisse a realizacdo deste estudo. Os caminhos para a
interacdo e a partilha de momentos de suas vidas criaram trajetorias distintas a fim de
acompanhar suas atividades e experiéncias significativas. Com algumas interlocutoras a
relacdo estabeleceu-se de imediato, com outras foi preciso tempo e persisténcia.

Na experiéncia etnogréfica as dimensdes objetivas da realidade mesclam-se com as
subjetivas e intersubjetivas. Crapanzano (2005) discute essa questdo com profundidade,
considerando tanto a implicacdo do pesquisador quanto a perspectiva de quem narra os fatos.
Os dois enfoques contém visBes prévias e percepcdes de mundo que € preciso adotar para a
analise.

Diversas interrogacfes surgiram durante a elaboracdo da escrita sobre o percurso
etnografico, entre elas destaco: como (re) compor as narrativas? Quais tematicas dar maior
realce? Que aspectos adensar a discussdo a fim de que tivesse proxima tanto as das
experiéncias das mulheres, como das preocupacfes da pesquisadora? Percebi que ndo se
tratava apenas de recontar historias e situacbes vivenciadas e, desta forma, ndo poderia
constatar-me com um relato meramente linear e uma anélise desprovida de um olhar atento,
critico e sensivel. Pareceu-me uma possibilidade interessante trabalhar a partir de situactes
vivenciadas e observadas no campo, assumidas como fragmentos, ou como sugere o0 autor,

cenas. O conceito de cena possibilitou, assim, moldar o campo da narrativa escrita. Para ele:

[...] a cena é aquela aparéncia, a forma ou refracdo da situacdo “objetiva” em que
nos encontramos, colorindo-a ou nuancando-a e, com isso, tornando-a diferente
daquilo que sabemos que ela é quando nos damos ao trabalho de sobre ela pensar
objetivamente (CRAPANZANO, 2005, p. 359).

As cenas e o real podem estar relacionados entre si e se hierarquizam, constituindo
outros arranjos e possibilidades, onde “a constituicdo da cena, da realidade e suas relagoes
resultam de um complexo jogo indicial entre interlocutores que, intencionalmente ou ndo, tém
que indexar a si mesmos e a sua relacdo em um tempo dado” (CRAPANZANO, 2005, p.
374). A disposicao e a configuracao dos interlocutores nas cenas constituidas devem vir a tona

nas narrativas e se tornam opgoes conscientes do trabalho narrativo:



69

Dependendo da situagdo em que alguém se encontra — 0 modo como é estruturada
— os interlocutores imediatos ou mediatos ou 0s imaginados ou lembrados podem
ser dominantes, mas os interlocutores latentes, € minha sugestdo, nunca estdo
inteiramente ausentes ou sem influéncia na interlocu¢do. Como a focalizacdo nesse
ou naquele tipo interlocutdrio relaciona-se com a constituicdo e a avaliacdo da cena
e da realidade, é algo a ser determinado caso a caso (CRAPANZANO, 2005, p.
373).

A partir de tais consideragdes e por entender ndo ser possivel esgotar os sentidos das
experiéncias e dos relatos que cada uma escolheu compartilnar comigo, optei por uma
estratégia dissertativa que trabalha a discussdo pela recriacdo de cenas significativas das
situacbes do trabalho de campo com quatro mulheres interlocutoras: Melanito, Mariama,
Lenna e Apoliana. A estas, somam-se para analise outras historias de mulheres que conheci e
partilhei situacOes diferenciadas seja na experiéncia de trabalho como responsavel por estagio
na Universidade de S&o Paulo ou nas atividades da Casa das Africas, conforme ja relatado

anteriormente.

4.1 Melanito: persisténcia e empreendimentos

Conhecendo o Biyou’z, Melanito e suas historias

J& havia almogado no restaurante Biyou’z uma vez com um grupo de amigos
interessados em gastronomia, e conhecia um pouco da histéria de Melanito devido a
colaboragBes prévias com o Nucleo Amanar da Casa das Africas, que incluiu incursdes pelos
territorios do centro da capital paulista. Entretanto, nunca havia me encontrado e conversado
pessoalmente com Melanito. Interessava-me sua trajetoria, marcada pelo protagonismo,
determinacdo e reconhecimento social.

O Biyou’z ¢ um restaurante especializado em cozinha camaronesa, além de oferecer
pratos de outras regides africanas, localizado no centro da cidade, entre os bairros da
Republica e Campos Eliseos. H& nas imediacGes do restaurante grande circulacdo de
africanos, turistas e imigrantes de diversas origens. Ao lado ha ainda dois restaurantes
africanos, mas sdo bem reservados, sem identificagdo e frequentado exclusivamente por
africanos. A regido configura-se atualmente como referéncia no cenario gastrondmico de Sao

Paulo. Além de restaurantes tradicionais, nos ultimos anos varios outros surgiram como 0S
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especializados em culinéria peruana, arabe e colombiana, j& sendo noticiados em diversos
veiculos de comunicacdo da cidade.

O restaurante é pequeno, com cerca de seis mesas, uma cozinha bem pequena,
banheiro, uma TV e uma jukebox no saldo. E decorado com artigos tipicos africanos (toalhas,
méscaras, mapas da Africa), além de fotos de matérias jornalisticas sobre o local. Abre todos
os dias, desde o almoco até o jantar, initerruptamente. O ambiente é simples e descontraido,
sugerindo uma proposta familiar e receptiva. Frequentado por brasileiros, africanos, turistas e
clientes assiduos, permanece sempre bem movimentado. Ha aqueles que entram para tomar
refeicdes, alguns passam para dar algum recado, outros se sentam para conversar. Todos meus

encontros com Melanito giraram em torno do Biyou’z.

Um pouco de sua histéria

Melanito Biyouha é camaronesa e esta no Brasil desde 2003. Trabalhava em banco
no seu pais e veio para Brasilia para passear, gostou da cidade e ficou na cidade por cerca de
quatro anos. Na época, trabalhava como cabelereira; comegou a ajudar no saldo de uma amiga
conterranea e depois passou a ter suas préprias clientes, formadas basicamente por familiares
de diplomatas do Senegal, do Congo, da Nigéria, etc., e entdo passou a atendé-las
pessoalmente, em suas residéncias.

Veio entdo para Sdo Paulo durante suas férias, para passear, conta que gostou muito
da cidade e que constatou que a percepcao sobre 0 negro e sobre o continente africano era
bastante equivocada. Além disso, percebeu também que aqui na cidade havia uma variedade
de restaurantes: italianos, franceses, japoneses, exceto africanos. Quis abrir um negécio e
ainda criar iniciativas em que pudesse falar da beleza e das culturas africanas. VVoltou para
Brasilia, trabalhou e reuniu dinheiro suficiente para sua vinda definitiva para a capital

paulista.

Entdo eu falei, ndo, vamos fazer alguma coisa aqui, poderia marcar nosso ponto. E
a gente..., comecei a planejar, ai eu voltei para Brasilia, onde eu morava, porque eu
vim s6 para passear aqui. Tinha um monte de restaurante... italiano, francés, menos
o restaurante africano. Af eu falei: ‘esse é um negdcio forte, vai dar para expandir’.
Por dois fatos. Primeiro, apresentar a nossa beleza, e firmar também a cultura.
Apresentar a nossa beleza e a nossa cultura.... Ai a gente comegou a investir, foi
muito lento, porque a gente ndo tinha ambiente, a gente ndo tinha contato, nédo
conhecia ninguém praticamente. Somente a esperanca que amanha vai dar certo, e
investindo para que venha a dar certo no momento certo, ndo perder um momento
quando a oportunidade venha a aparecer. Entdo a gente comegou, n6s comegamos
praticamente com nada (BIYOUHA, 2015).
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O relato de Melanito sobre esse inicio da sua chegada ao Brasil e 0 processo da
abertura do restaurante é, frequentemente, carregado de emocéo: sofrimento, sentimento de
esforco pessoal, orgulho, e também de muita esperanca e expectativas para o futuro. Conta
que veio para Sdo Paulo com muitos poucos recursos de Brasilia, e aqui na cidade de S&o
Paulo ndo conhecia ninguém. Aqui, comegou vendendo peixe na brasa, juntamente com um
conterrdneo, na rua Guaianazes, no bairro da Republica (local muito frequentado por
africanos, onde se localiza a mesquita Bilal Al Habashi). O negocio acabou ndo dando certo,
ficou sem moradia e resolveu, entdo, abrir seu proprio restaurante. Nessa época conta que
também conheceu seu marido, que j& era um amigo que Ihe dava apoio.

Ressalta, porém, que essa foi uma época muito dificil, pois em Brasilia mantinha
uma estabilidade financeira, e era bastante reconhecida pelo seu trabalho. Em Séo Paulo teve
dificuldades tanto para conseguir moradia como trabalho. Inicialmente teve que acordar muito
cedo para comprar os peixes, limpa-los e dar conta de uma rotina diaria completamente
diferente, nova e exigente. Logo depois encontrou um bom local para estabelecer seu
restaurante, mas ainda assim enfrentou muitos problemas com o novo ponto. Descobriu que
se tratava de um ponto invadido e por conta disso enfrentou muitos processos burocraticos e
judiciais para regularizar a abertura do restaurante.

Refere ainda que uma das dificuldades mais desafiadoras foi a propria convivéncia
com outros africanos. Embora tivesse desejado que o restaurante fosse um ponto de encontro,
encontrou muita rejeicdo por parte dos africanos que frequentavam o resultante. Conta dos
desafios ligados as diferencas de habitos culturais dos brasileiros e africanos, por exemplo.
Melanito queria, por exemplo, que seus conterraneos ndo falassem alto e ndo fizessem muita
bagunca para ndo “assustar” outros clientes. Também houveram conflitos e mal-entendidos de
pessoas que ndo pagavam suas despesas, sentiam-se ofendidos por serem cobrados e
estranhavam a postura de Melanito, que passou a ter muito prejuizo financeiro por conta
disso.

O restaurante teve igualmente intuito de chamar atencdo e despertar o interesse

também do publico brasileiro:

O projeto sempre foi esse, atrair o publico brasileiro na nossa cultura. Como eu
falei para a moga de antes de ontem (para uma outra entrevista), vocé esta na casa
da Africa. Porque mesmo sendo no Brasil, aqui é nosso pedaco, aqui vocé ouve
misica africana, vocé vé as nossas mascaras, nossa cultura, vocé vé a nossa
comida, vocé vé a nossas roupas, um ou dois daqui a pouco pode entrar, vai estar
com roupas africanas, assim vai, entendeu. Entao, isso que era a nossa intencéo, a
base do nosso projeto sempre foi essa (BIYOUHA, 2015).
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Ao ouvir Melanito relatar passagens da sua historia, de sua vinda a cidade, da
abertura do restaurante, sua fala vem carregada de muita nostalgia, exprime sentimentos de
esforco, persisténcia e lembrancas de sua trajetoria. Fala sempre de momentos de grandes
dificuldades, desafios e incertezas para conseguir suas conquistas.

Inicialmente, tive uma tendéncia de buscar uma narrativa linear e datacdo dos fatos
narrados. Havia a sensacdo de que sempre precisaria perguntar algo a mais, detalhar seus
relatos, buscar novos fatos, solucionar davidas. Contudo, a reflexdo tedrica sobre trabalho de
campo, as leituras, reflexdes além dos proprios caminhos percorridos cotidianamente com
Melanito e com as outras interlocutoras foram criando possibilidades de uma presenca mais
livre e de interagdes mais espontaneas no desenrolar das atividades e conversas. Os momentos
compartilhados a partir da relagdo estabelecida com as interlocutoras foram somando-se a
vivéncias, reflexdes e questionamentos conjuntos, tornando-se entdo encontros etnograficos a

partir de uma releitura reflexiva do campo (OLIVEIRA, 2000).

[...] a pesquisa de campo ou o encontro etnografico dependem, fundamentalmente,
da experiéncia pratica. A experiéncia pratica convoca 0 pesquisador para a
reinvencdo do meétodo no plano concreto das relagbes com outros, como ele,
autbnomos, obrigando-o a responder pessoalmente pela distribuicdo democrética dos
lugares de escuta, fala e acdo no decorrer da pesquisa, pelas formas de apropriacéo e
destinagdo do conhecimento elaborado e pela apreciacdo critica de efeitos de
dominacéo e de emancipagdo do conhecimento e sua divulgacdo (SCHMIDT, 2008,
p. 396).

Assim, a qualidade da escuta sensivel e atenta podia afastar, naqueles momentos, a
preocupacdo com as exigéncias da escrita da dissertacdo. Aprender a ndo antecipar no estudo
de campo, ainda que parcialmente, a ansiedade prépria da escrita, foi importante nesta
construcdo relacional. Entendi pouco a pouco que a qualidade da intera¢do gerava riqueza de
percepcdo e ampliacdo de dados e temas. Afinal, o que a vida dessas mulheres pode nos
contar esta ligado também aos modos como podem ser ouvidas. O que tém a dizer com suas
experiéncias e trajetorias, quais sdo os modos de construcdo de suas vidas econdmicas e 0 que
desejam revelar? Portelli (1996, p. 2) afirma que “a motivacdo para narrar consiste
precisamente em expressar o significado da experiéncia através dos fatos: recordar e contar ja
é interpretar”.

No plano textual, a representatividade das fontes orais e das memdrias se mede pela

capacidade de abrir e delinear o campo das possibilidades expressivas. No plano dos
conteddos, mede-se ndo tanto pela reconstrugdo da experiéncia concreta, mas pelo
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delinear da esfera subjetiva da experiéncia imaginavel: ndo tanto o que acontece
materialmente com as pessoas, mas 0 que as pessoas sabem ou imaginam que possa
suceder. E é o complexo horizonte das possibilidades o que constr6i o ambito de
uma subjetividade compartilhada (PORTELLI, 1996, p. 7/8).

Inicialmente frequentado quase que exclusivamente por africanos, a virada na vida

econdmica de Melanito veio com a Copa do Mundo ocorrida na Africa do Sul, em 2010

(lembrando que o restaurante havia sido aberto em 2008). Nessa época, 0 tema da Africa

estava em destaque nos grandes veiculos de comunicacdo devido ao evento esportivo

mundial. O Biyou’z recebeu destaque na midia e acabou por se tornar referéncia no cenario

gastrondmico atual da cidade, marcado por inovagdes constantes (Ver Anexo A).3

Foi o trabalho de divulgacdo de uma pessoa que se chama Marcelo Katsuki,3 ele
trabalha na “Folha” e estava passando, e viu o povo, todo mundo la fora gritando o
jogo. Isso chamou a atencéo dele, no dia seguinte ele voltou, entrou, comeu. A gente
conversou, né?, trocou duas palavras, assim, e foi embora. Ai depois, uma pessoa
entrou, um més depois, um més e pouco, uma pessoa entra, duas, trés. “Ai, eu estou
assustada, de onde vem essa gente”. “Ndo, vocé estd na internet! V3 “Fu?” “Sim!
Como? Ai eu corri, fui na lan house, estava la os pratos que ele veio e comeu, e ai
comegou a nossa divulgacdo, gracas a Deus hoje, nés, temos uma boa divulgacao,
praticamente no Brasil inteiro, um pouco mais no exterior. Eu fui ver as pesquisas,
“olha, a gente estd nos Estados Unidos, na Sui¢a, ndo sei aonde”, entdo 0
negocio... entdo o nosso desejo é de expandir, aproveitar esse momento, expandir
um pouco mais. E a nossa alegria € de ver o publico gostar. E nés estamos
querendo fazer mais ainda (BIYOUHA, 2015).

Arrumando o saldo

Esse foi um dos nossos primeiros contatos. Marco minha primeira conversa com

Melanito apds o convite a pesquisa e chego logo pela manhd. No dia anterior havia sido

realizada uma dedetizacdo e o restaurante estava todo protegido por sacos plasticos. Ao

chegar encontro Melanito, suas funcionarias e uma amiga (brasileira) no local. Como estavam

organizando o saldo, também ofereci ajuda e entdo comecamos a desempacotar as panelas,

utensilios de cozinha, mantimentos estocados. Fomos conversando durante as limpezas e

varricBes, Melanito explicou-me a rotina do restaurante, a funcdo de cada utensilio,

armazenamento dos alimentos.

81 Cf. https://issuu.com/editora3/docs/degustacao_182_indesign/26?e=1818451/6921293

http://www.destemperados.com.br/experiencias/africa-united-no-biyou-z

http://articles.latimes.com/2012/sep/16/world/la-fg-brazil-african-immigrants-20120916
http://www1.folha.uol.com.br/saopaulo/2014/01/1395740-depois-dos-peruanos-restaurantes-populares-

africanos-ganham-espaco-no-centro-de-sp.shtml

http://spcuriosos.com.br/unico-restaurante-de-comida-africana-em-sao-paulo-e-de-camaronesa/
32 Colunista do jornal Folha de S&o Paulo: http://marcelokatsuki.blogfolha.uol.com.br/

33 A matéria a que se refere Melanito encontra-se no Anexo A, ao final do trabalho.
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Melanito faz piadas, diz coisas engragadas, “reclama da vida” a sua amiga. Aos
poucos o ambiente vai ficando mais acolhedor, minha presenca j4 ndo é tdo estranha e
artificial, também me sinto mais confortavel. Mostra-me um inhame enorme, que nunca havia
visto, e pergunta se ndo quero tirar uma foto para mostrar no meu trabalho. Explica onde faz
as compras dos alimentos, e, quando pergunto sobre o Mercado Municipal de Séo Paulo,
brinca que “este ¢ para gente chique como vocé fazer compras!”

A presenca da amiga também confere uma dindmica interessante para nosso
encontro. Parecem ser muito proximas, conversam bastante e aparentemente ndo se importam

com minha presenga.

Dirige-se sempre & amiga durante a entrevista. Embora esta permaneca quieta e
reservada, quase nunca diz nada, Melanito talvez fiqgue mais confortavel ao falar,
tornando a conversa natural, quase uma prosa de comadres! (Anotacdo do diario de
campo)

Pela manhd, Melanito também liga para seu fornecedor de carne, brinca que ndo vai
pagar pela carne “ruim e cheia de gordura” que este separou, mas depois me explica que
precisa comprar exatamente esse tipo de carne para a preparacdo de alguns molhos e receitas.
Uma das caracteristicas que mais me chamava atencao inicialmente é que Melanito parece ser
brasileira. Ela mesma havia me dito certa vez que mantem mais contato com brasileiros do
que conterraneos (sic). Suas falas e girias, a maneira de lidar com algumas situagdes, as
brincadeiras ndo me pareciam situacdes e caracteristicas de alguém estrangeiro e com habitos
culturais diferentes dos nossos.

A discusséo sobre o que € ser brasileiro, estrangeiro, ou quando a pessoa deixa (ou
ndo) de ser estrangeira, passa também pela percepcdo da pesquisadora sobre essas cenas
vivenciadas com a interlocutora. Para além de defini¢des, é importante ressaltar que a questao
propBe e aponta a alteridade estabelecida, onde as vivéncias e situa¢fes cotidianas vao além
de uma apropriacdo cultural desses conceitos. Como Melanito e cada uma das interlocutoras
negociam essas identidades e experiéncias trazem questfes importantes para o debate.

Embora o restaurante ainda seja frequentado por muitos africanos e tenha somente
funcionarios africanos, Melanito parece estabelecer relacbes importantes com outros
universos que ndo os da rede de relacdes referentes & migracéo: amiga, taxista, fornecedores e
compradores, clientes, vizinhos, em sua grande parte sdo brasileiros. Pensando na rede de

relagdes de interdependéncia de Elias (1994), Melanito, ao longo de sua trajetoria, estabeleceu
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redes multiplas de extrema importancia para seu projeto de vida, e foi sendo reconhecida e
valorizada por esses lacos.

Assim, cada pessoa singular estd realmente presa; esta presa por viver em
permanente dependéncia funcional de outras; ela é um elo nas cadeias que ligam
outras pessoas, assim como todas as demais, direta ou indiretamente, sdo elos nas
cadeias que a prendem. Essas cadeias ndo sdo visiveis e tangiveis, como grilhdes de
ferro. Sdo mais elasticas, mais variaveis, mais mutaveis, porém nao menos reais, e
decerto ndo menos fortes. E é a essa rede de fungGes que as pessoas desempenham
umas em relacdo a outras, a ela e nada mais, que chamamos “sociedade” (ELIAS,
1994, p. 21).

Além disso, Melanito relata que seu cotidiano gira em torno do restaurante e seus
desdobramentos. Pouco circula em outros espacos que ndo sejam em atividades voltadas ao
trabalho. Tenta frequentar sua igreja regularmente e sempre esta no restaurante. Como este
funciona todos os dias da semana initerruptamente e ela mora ao lado, ndo consegue tirar um
sO dia de folga ou deixar de ir ao estabelecimento diariamente; mas reconhece que € 1a que

encontra amigos € pessoas com quem tem mais contato.

Um dia de compras

Chego as 9:00h no restaurante. Apesar de estar fechado, ha intensa movimentacao,
com as funcionarias ja arrumando o saldo e preparando a cozinha para mais um dia de
trabalho. Melanito me aguarda para irmos as compras. Pergunta se estou preparada para andar
o dia todo! Sempre dindmica, da as Gltimas instrugdes as cozinheiras, saimos e vamos de taxi
até o Mercado Municipal do Pari, importante zona de abastecimento de hortifritis para
lojistas e comerciantes na cidade. Estamos em setembro e ja faz muito calor mesmo pela
manha!

Melanito j& tem planejado algumas tarefas e percursos prévios. Iniciamos nosso
trajeto pela loja de embalagens descartdveis, onde troca uma compra errada realizada
anteriormente. De la seguimos até o mercado, direto para a loja de bananas. Ja conhece o
fornecedor, é sua cliente ha tempos. Escolhe algumas caixas de banana-da-terra34, mas o
vendedor ja Ihe oferece algumas caixas separadas, conhecendo o que ela necessita. Logo
depois, vamos em busca de tamarindo. Melanito diz que estd mudando o cardapio do

restaurante e acrescentara suco de tamarindo para o verao.

% A banana-da-terra é um dos principais ingredientes da culinaria camaronesa.
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Caminhamos mercado adentro, entre vielas, corredores e inumeras barracas. Ao
andarmos, diz que esta me levando para conhecer o local, o que se vende, onde compra suas
mercadorias; explica que nem sempre é ela quem faz as compras, dividindo a funcdo com o
marido, que, na época, estava em Camardes, visitando a familia, o que a obrigava a fazer tudo

sozinha. Nesse dia compramos banana, abacaxi, berinjela, tomates, tamarindo.

O mercado é bastante interessante, fico fascinada pelo espago, sua composicéo,
estética e dinamica. Aparentemente pequeno na entrada, vai desdobrando-se por
varios lados, rampas e corredores. Parecer ter sido uma grande construgdo e estacéo
de trem desativada. Bastante simples, sujo e com aspecto de abandonado, com muita
movimentacdo de carregadores, carrinhos e clientes. (Anotacgdo do diario de campo).

Pergunto sobre os temperos especificos que usa. Ela diz que muita coisa pode ser
encontrada aqui em S&o Paulo, mas que ha pessoas que trazem dos paises africanos também.
Desse modo consegue reproduzir as receitas na sua forma original. A base das receitas e 0s
principais molhos é ela quem prepara; depois, congela para que as funcionarias possam
montar e finalizar os pratos.

Ap06s finalizarmos o tour pelo mercado e as compras, aguardamos o taxi que nos
levaria de volta ao restaurante em frente a banca de bananas. Enquanto Melanito resolve suas
inimeras pendéncias pelo telefone, converso também com o vendedor da barraca, falamos
sobre os varios tipos da fruta, tipos de consumidores e clientes, etc. Durante esse intervalo
Melanito ainda fica um tanto ansiosa pela demora do taxi, esta preocupada com o restaurante
que ja esta funcionando e que ja deveria estar la. Mas, também consegue conversar comigo e
mostrar-se preocupada com meu trabalho e comigo. Pergunta se estou gostando, se estou
conseguindo o0 que preciso para a pesquisa. Mostra interesse em minha vida, e entdo
conversamos sobre familia, interesses pessoais, hobbies, amigos. O taxi chega, carregamos as
compras e voltamos para o restaurante. Faz muito calor. Ao chegar, ajudo a descarregar as
compras, sentamos e descansamos cerca de quinze minutos. Logo depois Melanito ja retoma o

trabalho, agora ajudando no atendimento do restaurante.

Workshop de culinaria

Melanito me convida para acompanha-la num curso de culinaria, num sabado pela
manh&. Trata-se do Migraflix, inciativa que oferece workshops culturais ministrados por
imigrantes, com objetivo de promover trocas culturais e empoderar os imigrantes que aqui

residem.
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Encontramo-nos no restaurante, por volta das sete da manhd. Nesse dia Melanito
refere que estd muito cansada, no dia anterior chegou a passar mal pela primeira vez em muito
tempo e precisou parar um pouco para descansar. Nunca tinha passado por isso. Separamos 0
material e utensilios para o curso e seguimos de taxi até o local do curso. Chegamos cerca de
uma hora antes do inicio do workshop, que seria ministrado na Casa Laboriosa 89, espaco de
trabalho colaborativo localizado na Vila Madalena.

Somos recebidas por Jonathan, um dos responsaveis pelo projeto. Apresenta-nos o
espaco e explica um pouco da histéria do Migraflix e seus principais objetivos. Basicamente

trata-se de um projeto social sem fins lucrativos:

[...] uma acéo social baseada em workshops culturais ministrados por imigrantes e
refugiados. O Migraflix busca integra-los social e economicamente por meio da
divulgacdo da sua propria cultura. 1sso se da a partir de workshops oferecidos a um
preco justo, aonde o publico em geral, com predominancia brasileira, é convidado a
entrar em contato com uma nova visdo de mundo, enquanto aprende um assunto de
seu interesse (MIGRAFLIX, 20186, s./p.).

Ajudo na organizacdo do espaco e do material. Melanito é bastante cuidadosa e
atenta aos detalhes, a disposicdo dos utensilios, verificacdo das receitas, apresentacdo dos
ingredientes. Jonathan diz que lhe preparou uma surpresa, liga 0 som e entdo toca algumas
masicas africanas. Melanito fica muito contente, ensaia alguns passos e danca e explica-nos o
significado de algumas letras das musicas.

O local é pegueno, aos poucos vdo chegando os alunos (seis no total), de diferentes
profissdes, apenas dois trabalham diretamente com gastronomia. Apds breve apresentacao do
Migraflix, dos alunos, e minha, Melanito faz sua apresentacdo: conta sua historia, sua vinda a
Sdo Paulo e a abertura do restaurante. Fala com bastante orgulho e emocdo sobre sua
trajetoria: “Quando estava hospedada em um hotel comegou um sonho e disse: aqui nessa
cidade vai dar certo!”

Refere que no inicio servia apenas comida camaronesa no restaurante, mas depois
percebeu que tinham pessoas de vérias outras nacionalidades em Sdo Paulo e foi entdo
aprendendo outros pratos e temperos. Os alunos interessam-se pela sua histéria, fazem varias
perguntas, sobre Camardes, sobre o restaurante (apenas uma das alunas ja& o conhecia) e
temperos tipicos. Todos séo bastante animados, e Melanito é também bastante divertida, da

risada, faz brincadeiras, parece divertir-se com a aula e os alunos.
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A cozinha é entdo tomada por aromas, cheiros, texturas e cores. O primeiro prato a
ser ensinado é o kondré, tipico de Camardes, e que ndo estd entre as especialidades do
restaurante. Trata-se de um cozido de carne de cabrito, molho de tomate, gengibre, banana-da-
terra, pepé (semente) e outros temperos. Melanito fala sobre sua histdria e ensina as etapas do
preparo, alguns alunos a auxiliam no preparo dos ingredientes, alguém diz alguma coisa
engracgada, outros tomam notas, joga-se conversa fora, cores e sabores véo invadindo o local,
e assim o ambiente vai se recriando, tornando-se, enfim, cozinha. Ao final, todos nos
experimentamos o prato e a aprovacgdo € unanimidade! Um dos alunos até insiste em dar um
abraco em Melanito, de tanto que gostou do prato!

Melanito ensina ainda mais uma receita (bolinho de carne de carneiro) e ao final,
todos querem tirar fotos com ela. Ainda limpamos e arrumamos a cozinha e s entdo voltamos
para o Biyou’z. Chegamos ao restaurante na hora do almogo; é visivel seu cansaco, mas,
mesmo assim, ndo para: vai auxiliar no atendimento, ja que ha muito movimento aos sabados.

A culinaria, aqui, constitui elemento imprescindivel para a construcdo das
identidades culturais dos sujeitos. Para Maciel (2005), torna-se simbolo da identidade
reivindicada pelos grupos sociais em um processo dinamico com constantes mudancas e
reconfiguracGes. A comida é importante fator na formacgdo de vinculos e das trocas, gera
afetos e memorias, recria lembrancas e constréi historias. Além disso, na perspectiva da vida
de Melanito, sua histéria € marcada pela atividade da culinéria. Através de um conhecimento
prévio e de uma experiéncia vivenciada a partir do seu contexto cultural e familiar, a culinaria
aqui se transforma em sentidos diversos: agenciamento de oportunidades econémicas,
valorizacdo da culinaria africana, intermediacéo das trocas sociais estabelecidas por Melanito
e sua rede.

Masano (2011), em seu trabalho de mestrado, faz um resgate historico da imigracao
para Sdo Paulo e como esse fendmeno exerceu influéncia na diversidade da culinaria e nos
habitos alimentares ao longo do processo. Através de um breve relato histérico e a partir do
cardter multicultural, mostra a constituicdo e a formacdo dos restaurantes na cidade e a
transformacdo de S@o Paulo em polo gastrondmico de referéncia. Assim, encontramos a
enorme variedade de opgles gastrondmicas e turisticas da cidade, a revitalizacdo do seu
centro historico, a valorizagédo e a difusdo das iniciativas culturais relacionadas aos imigrantes

contemporaneos em Sao Paulo. E assim, ocorre uma “projetualidade” em que Melanito
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concebe a ideia do Biyou z a partir desse cenario. O restaurante, entdo, se configura para além
de oportunidade econdmica, também como projeto de vida.

4.2 Mariama: interfaces culturais e artisticas

Mariama define-se como artista, dancarina, percussionista e cantora. Também ja
trabalhou como cabelereira aqui em S&o Paulo. Da aulas de danca africana no Centro Cultural
da Juventude, na Fabrica de Cultura Jardim S&o Luis, na Acdo Educativa e aulas de percussao
para grupo Il0 Oba de Min. Além disso, tambem faz algumas apresentagdes artisticas e

ministra oficinas culturais com a tematica da Africa.

Encontros e aproximacdes iniciais

Conheci Mariama atraveés de uma amiga, que € sua aluna da danca africana. Apos
intermediacdes iniciais, tivemos um breve encontro, expliquei meus objetivos e entdo
marcamos nossa primeira conversa. Nesse dia também estava presente seu marido Assane, e
juntos aceitaram participar do trabalho.

Muitos dos meus encontros com Mariama ocorreram na sede Acio Educativa®®, local
onde da aulas de danca africana toda quarta-feira a noite, no bairro da Vila Buarque, préximo
ao centro da cidade. Encontramo-nos antes das aulas, e em seguida acompanhava algumas
delas. Inicio baseando-me no roteiro de entrevista que guiava minhas conversas, e que havia
Ihe enviado antes do nosso primeiro encontro, a seu pedido.

Logo no nosso primeiro encontro, inicialmente s6 Mariama fala e conta sua histéria.
Aos poucos, vou também me direcionando a escutar a historia de Assane. Percebo que tem
uma grande vontade de conversar, de ser ouvido, de participar. Nosso primeiro encontro foi
mais formal e convencional. Mariama e seu marido Assane respondiam ao que eu perguntava,
mas ainda assim ela se revelou bem prazerosa e interessante, com muitos contetdos, histérias
e descobertas. Em quase todos 0s momentos, Assane nos acompanhou, seja nas conversas,
seja aulas e outros momentos compartilhados. Sua participacdo conferiu uma dindmica muito

diferente das outras interlocutoras. Assim, cabe entender que Mariama também fez a escolha

% Acdo Educativa, Assessoria, Pesquisa e Informacdo é uma organizacdo sem fins lucrativos que promove
atividades de promogdo de direitos da educagdo, cultura e juventude e igualdade étnico-racial e de género.
http://www.acaoeducativa.org.br/index.php/quem-somos.
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de inclui-lo nessa relagdo estabelecida no campo da pesquisa. Portanto, ele também poderia e
deveria fazer parte da colaboracdo, compondo uma interlocugéo com as cenas compartilhadas

com Mariama.

Concluindo, a inclusdo do outro como interlocutor e a abertura para questionar as
dimensBes éticas e de poder do processo de pesquisa assinalam a pesquisa
participante como dialogo, negociacdo e interlocucdo culturais e sociais... Ao
considerar o outro como parceiro, ndo s6 0 processo de pesquisa passa a lidar com
outras interpretagdes dos fenémenos estudados, quanto se abre para refletir sobre as
relagdes de poder entre pesquisador e interlocutor ou colaborador e sobre o sentido e
a utilidade da investigagdo para ambos (SCHMIDT, 2008, p. 396).

O respeito e a ética na pesquisa de campo também dizem respeito as escolhas e
dindmicas do interlocutor, sendo necessario dar novos olhares e significados para o campo
gue se constitui para o pesquisador. Assane, sendo tdo importante no processo de trabalho e
na histéria de vida de Mariama, ndo poderia ficar deslocado da sua trajetoria dentro da
pesquisa. O campo ndo s6 permite como exige também multiplos cenarios e configuraces,
onde estar atento as essas possibilidades enrique a experiéncia etnografica e abre-se espaco
para novas apreensdes e encontros.

Além disso, as conversas foram revelando assuntos compartilnados (mdasica,
literatura e cinema africanos) e algumas pessoas conhecidas em comum. Também foi
interessante para uma aproximacao e construcdo de uma relacdo mais préxima e confortavel,
pois inicialmente Mariama ficava mais tensa, preocupada com o uso correto das palavras e do
conteudo, procurando algo mais formal na entrevista. Encontrar esses denominadores comuns

foi essencial nessa construgéo relacional.

Processos migratdrios, desafios e apoio a organizacdo da vida cotidiana

Mariama Camara é da Guiné, Africa Ocidental, e estd no Brasil desde o final de
2008. Foi bailarina da companhia guineana Les Ballets Africains e sempre trabalhou com
linguagens artisticas (danga, canto, percussdo) e sua interface com a educacdo. Conta que veio
ao Brasil a convite de um grande amigo e de uma companhia de dancas com projetos ligados
a escola francesa Liceu Pasteur. Relata que ja visitara outros paises com sua companhia, mas
nunca havia pensado em morar fora de seu pais natal até surgir a oportunidade de vir para ca.

Conta que o processo de migracdo até a cidade de S&o Paulo foi extremamente
burocratico e com grande custo financeiro, conforme ja se comentou anteriormente sobre a

questdo legal dos estrangeiros no Brasil. Foi da Guiné até Cabo Verde, de la para Fortaleza e
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entdo pegou Onibus até chegar a Sdo Paulo. Na época tinha um amigo francés que estava
residindo no Brasil e que indicou alguns grupos de danca afro-brasileira para Mariama.

Sobre as expectativas em relacdo ao Brasil, é bastante presente o imaginario social
do Brasil como o pais que € constantemente retratado pelos grandes meios de comunicacéo:
“Meu sonho aqui, quando vim, eu quero ver Ronaldo, Ronaldo Gadcho, Fenémeno. Isso que
eu conhecia, um pouco do Brasil, como futebol”.

Ao chegar a Sdo Paulo, Mariama frequentou o curso de portugués do Servico Social
do Comércio (SESC) Carmo, unidade situada no centro da cidade que oferece aulas de idioma
a refugiados e solicitantes de reflgio, em projeto de convénio com a Céritas Arquidiocesana e
0 Alto Comissariado das NacBes Unidas para Refugiados. Nessa época também Mariama
chegou a frequentar os servicos oferecidos pela Missdo Paz e a partir de 14, descobriram que
era artista e foi convidada a fazer uma oficina de danca. A questdo da lingua portuguesa é
sempre uma grande dificuldade nos processos de adaptacdo dos migrantes, e ter dominio da
lingua é essencial para a insercéo social e econdémica e até mesmo para a efetivacdo de novas
possibilidades. Para Mariama e suas atividades econémicas, por exemplo, é fundamental que
consiga comunicar-se com os alunos, todos brasileiros.

E interessante observar que, no inicio do seu processo de chegada a S&o Paulo,
Mariama recorreu a alguns servicos de referéncia no apoio aos imigrantes, ja citados no
capitulo 2. Para algumas mulheres, esses circuitos configuram-se essenciais para organizagao
inicial da adaptacdo e inser¢do no novo pais. Sao redes e recursos dos quais muitos se utilizam
para, a partir dai, tracar novos projetos e engatar novos caminhos, como fez Mariama.

Mariama também reforca a necessidade de ajuda financeira a familia que ficou na
Guiné, e que ha um imaginario dos familiares de que quem estd no Brasil estd ganhando
dinheiro e fazendo sucesso. Embora ndo verbalize concretamente, é possivel imaginar que
muito do seu projeto migratério também tenha ocorrido em funcdo do surgimento e
necessidades de novas oportunidades fora do seu pais (UNDA; ALVARADO, 2012).

Mariama relata dificuldades de adaptacdo ao chegar ao pais, estranhamento da cidade
de Sdo Paulo e também diversas situacbes de preconceito e xenofobia. Assane também é
bastante categorico ao refletir sobre a situagdo do negro e do africano na cidade. Pontua a
dificuldade em conseguir trabalho, a desvalorizacdo do seu conhecimento académico e

impossibilidade na validagdo de diploma. Ambos evidenciam de forma mais clara os entraves
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comumente enfrentados pelos migrantes diante a politica migratoria brasileira e as

dificuldades na insercéo social, cultural e econdmica no pais.

Atividades de trabalho e redes sociais

Mariama sempre esta inserida em alguma atividade, oficina e aula ou em projetos de
apresentacgdes artisticas. Conta que esporadicamente também trabalha como cabelereira e que
sua maior circulacdo social é entre a propria comunidade africana. Embora mantenha varias
relagbes com outras pessoas por conta do trabalho, vé-se que ainda é muito vinculada ao
cenario dos migrantes e dos africanos, preservando relagGes, costumes, modos de vestir,
lingua e comida.

Acompanho um dia de aula de danca africana, na Acdo Educativa. Nesse dia, ha
aproximadamente oito alunos na aula, sendo eles dois homens. Mariama inicia a aula com
alongamentos e movimentos de danca; é sempre acompanhada por Assane, responsavel pela
parte musical e de percusséo das aulas. D& sequéncia as coreografias, explica detalhadamente
0s gestos, movimentos do corpo e a simbologia da danca e da letra da musica (como, por
exemplo, uma coreografia baseada em passos de descanso e férias).

Como héa alunos em diferentes niveis do curso, Mariama vai adaptando as aulas
conforme a configuracdo e necessidade de cada aula e de cada aluno. Em alguns momentos
centraliza a dinamica no ensino dos passos, e em outros reforca as coreografias e
sincronizacdo das mesmas. E bastante didatica e sintonizada com a turma, percebo o quanto
gosta de estar ali, envolve-se com a aula e com os alunos, faz brincadeiras, conversa. A
dimensdo musical da aula também se revela tdo importante quanto a propria danca. A
percussdo confere sonoridade, ritmo e sentido para cada coreografia. Geralmente, Assane e
outro colaborador participam da aula.

Inicialmente apenas observava as aulas, mas aos poucos fui percebendo que também
era observada pelos outros. Alguns queriam conversar e perguntar sobre a pesquisa, outros me
convidavam a participar da aula, Assane explicava-me sobre os instrumentos de percusséo,
diferengas de sons e tipos de musica, ou sobre a cultura do Senegal, seu pais de origem.

A dindmica relacional estabelecida aqui com essa interlocutora foi bastante diferente
das demais. Com as experiéncias vivenciadas, aos poucos fui entendendo que o trabalho de
campo ndo poderia limitar-se apenas ao acompanhamento de Mariama. As multiplas

configuracdes estabelecidas com Assane, seus alunos e parceiros de trabalho comp6em a sua
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dindmica cotidiana, e, portanto, é indissociavel da sua historia. Assim, a etnografia ndo deve
excluir atores, personagens ou cendrios aparentemente excedentes. Dialogar com Assane,
ouvir também sua historia e integra-lo as cenas vivenciadas com Mariama tornaram-se

processos fundamentais do trabalho de campo e da pesquisa.

A danca

Em novembro, Mariama, Assane e seu grupo de alunos foram convidados para uma
apresentacdo na Semana da Consciéncia Negra, em uma série de eventos, debates e atividades
culturais, promovidas pela Secretaria Municipal de Promocéo da Igualdade Racial de S&o
Paulo, e se apresentaram na Feira Afro de artesanato, acessorios, roupas, livros e
apresentacdes artisticas relacionadas a tematica.

Na apresentacdo, inicialmente, suas alunas situaram o trabalho de Mariama, da
historia e cultura da Guing, além de trazerem elementos e significados das dancgas e musicas a
serem apresentadas. As coreografias sdo dinamicas, sincronizadas numa beleza de
movimentos do corpo, gestos, posturas, cores. A musica é forte, crua, dura, marcada pelos
instrumentos de percussdo, alternando-se com a delicadeza do canto. A estética do figurino,
das roupas e tecidos africanos, comp&e uma cena colorida e com diversas nuances. Apesar da
garoa fina, curiosos param e olham, pessoas em situacdo de rua detém-se a prestar atencéo
num Largo do Paissandu diferente. Africanos, conterraneos e conhecidos prestigiam o grupo.
Apesar de simples, danca, musica e visual entrecruzam-se e compdem um espetaculo
pulsante. A tematica da Africa, Guiné e Senegal ganha os palcos, torna-se visivel,

reinscrevem-se numa perspectiva de valorizacao e reconhecimento.

Interfaces da arte, educacéo e cultura

Mariama convidou-me para acompanha-la em um evento na Galeria Olido. Trata-se
de uma oficina cultural, dentro de um programa de formacao para jovens ligado a Secretaria
Municipal de Educacdo. O auditdrio esta lotado, com cerca de 80 jovens. Na primeira parte
houve uma apresentacdo de danca breve, onde Mariama apresentou-se com seus alunos. Em
seguida, Assane faz uma introducio sobre conceitos gerais sobre a Africa e Mariama ent&o
conta sua trajetoria de vida e de trabalho. Comecgou a dancar com 12, 13 anos e com 17 ja
viaja pelo seu pais para apresentacdes artisticas. Contextualiza seu trabalho também a partir

do seu pais de origem e relata seu percurso e dificuldades nesse processo. Em seguida, Felipe,
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um dos parceiros de trabalho de percusséo do grupo, faz uma apresentacdo sobre a presenca
dos africanos na cidade de Séo Paulo, focando a reflexdo sobre questdes de preconceito,
xenofobia e diversidade cultural na migracéo.

A segunda parte do trabalho é dividida em dois grupos. Mariama coordena metade
do grupo e faz uma oficina de danca africana e canto. Ensina alguns passos e coreografias,
ensaia uma mdsica e também toca percussdo com os jovens. Todos participam, cantam,
dancam, interessam-se pela dinamica. Mariama também fica bem envolvida, incentiva a
participacdo de todos, conduz o grupo. Na outra sala Assane faz uma conversa com 0s alunos
sobre literatura africana e tradicdo oral. H& bastante interesse pelo assunto, as pessoas
envolvem-se na discussdo, fazem perguntas e trazem reflexdes.

Essa oficina teve a participacdo dos alunos de Mariama do curso de danca africana
realizado na Ac¢do Educativa. Eles participam da discussao, apresentacdo e organizacdo do
trabalho. Percebo que compdem redes e lagos importantes para Mariama e seu marido, na
medida em que agenciam trocas, relagdes e contatos de trabalho, fortalecem e déo visibilidade
ao trabalho. Além disso, inserem as acGes do grupo na discussdo do movimento de
valorizacdo da cultura afro e africana nos espacos educacionais e culturais. Configuram-se
como pontos de apoio essenciais para o fortalecimento de redes de interdependéncia (ELIAS,
1994).

Além disso, Mariama e seus parceiros de trabalho, através dessas oficinas e
atividades, estabelecem dialogo importante na interface da cultura e educagdo. Inserem a
tematica da cultura africana, da tradicdo oral, danca, direitos humanos e tantos outros temas
em espacos plurais, fazendo uma interlocu¢cdo com a Lei n° 10.639 (BRASIL, 2003), que
inclui a tematica da “Historia e Cultura Afro-Brasileira” no curriculo escolar em todo o pais.

Fabido (2011) faz um estudo sobre aulas de dancas africanas ministradas em Portugal
e suas propostas pedagdgicas, na perspectiva da interculturalidade como didlogo e
transformacdo muatua. A pesquisa reforca a importancia da danca como ferramenta de trocas
interculturais, dissolucdo de préaticas coloniais e pos-coloniais, ampliacdo de experiéncias, e
também como uma ac¢do emancipatoria e de autonomia.

Além disso, Mariama da aulas de percussdo ao Grupo Il Oba de Min, ja citado
anteriormente. E interessante marcar que esse coletivo se configura como importante espago
de divulgacao e promocéo da cultura brasileira e raizes afro-brasileiras e africanas, através de

elementos da musica, percussdao e do corpo. Esse grupo tem ganhado destaque em
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apresentacdes culturais, blocos de carnaval de rua também por conta da sua afirmacéo de
género. Mariama ¢ valorizada pelas atividades como professora, por seu conhecimento e
trabalho artistico, fortalecendo simbolicamente, ao mesmo tempo, o conjunto das sociedades e

das culturas africanas nesses espacos.

4.3 Lenna: buscas e interculturalidade

[...] eu sb sei viver nesse nivel de vida na verdade, de viver a
minha histéria e ser o maximo protagonista possivel, e
compartilhar isso de acordo com a minha forma de express&o.
E aquele que se sentir tocado, inspirado, que se sinta tocado e
inspirado, e que dessa forma ele abra caminhos, porque eu sou
0 que sou hoje porque eu me inspirei muito nas pessoas
(BAHULE, 2015).

Apresentacdes iniciais e interculturalidade

Através de uma indicacdo, conheci o trabalho de Lenna Bahule pelo acervo do Visto
Permanente®. Fiz uma rapida pesquisa sobre seu trabalho na internet®’ e entrei em contato.
Lenna respondeu-me rapidamente, logo marcamos uma conversa inicial e prontamente ela se
interessou pela pesquisa. Nosso primeiro encontro foi num dojo®, onde da aulas de canto, no

bairro do Butantd. Peco que se apresente:

... E, e ai eu sou do Maputo, né?, capital de Mocambique,..., que mais eu posso falar
de mim?... Minha mae é do Norte, e ela é ajaua, meu pai é do Sul, e ele é chope,
entdo eu levo a etnia do meu pai, entdo sou uma chope, embora tenha nascido em
Maputo, quem nasce la sdo os tsongas, né?, entdo de nascida sou tsonga, mas de
familia sou chope.® E... Eu, acho que eu posso, acho que é assim que eu posso me
apresentar, de onde eu sou, de onde eu venho (BAHULE, 2015).

Lenna estudou piano erudito por oito anos quando crianga, depois comegou a se
apresentar em bares, junto a grupos de musica. Chegou a cursar faculdade de Ciéncias
Biologicas e refere que, nessa época, comegou paralelamente a se envolver com o universo da
mdsica; entrou para uma banda Nkhuvu, muito conhecida em Mocambique, e a partir dai
decidiu se dedicar exclusivamente a musica, desenvolvendo também seu trabalho solo de

compositora, arranjadora, vocalista e improvisadora.

36 Ver pégina 62.

37 Matérias sobre Lenna encontram-se no Anexo B.

38 Local de praticas de artes marciais.

% Ajaua, chope, tsonga sio algumas das etnias encontradas em Mogambique.
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Sobre seu processo de migracdo para o Brasil, conta que, em 2012, estava num
momento da vida pessoal em que j& queria muito sair de Maputo, sentia a necessidade de
alguma mudanca na sua vida. Fez contato com conhecidos no Brasil, e um amigo ofereceu-se
para custear sua passagem para Sao Paulo. Conseguiu agendar previamente algumas
apresentacdes artisticas aqui e chegou a S&o Paulo no final de 2012. Desde entdo foi
inserindo-se nos espacos e procurando oportunidades de trabalho, sempre na sua area de
mausica, com apresentacdes, shows e oficinas culturais e artisticas. Atualmente trabalha com
dois grupos musicais, da aulas de canto e oficinas culturais sobre jogos e brincadeiras infantis,
além de trabalho com pesquisas em todas essas interfaces artisticas. E categdrica em reforcar
a influéncia da cultura brasileira nesse processo e conta que a partir disso, comecgou a

interessar-se em estudar mais profundamente a masica brasileira e suas conexdes artisticas.

Finalmente, eu entrei num grupo que toca musica brasileira (em Maputo ainda),
mogambicanos que toca musica brasileira, é eu entrei em contato com um monte de
musica brasileira. Foi nesse grupo que eu conheci Tom Jobim, que eu conheci...
Musica de verdade, Tom Jobim, é, Chico Buarque, é, Baden... assim, Elis, e fiquei
simplesmente impressionada, das coisas mais dificeis que eu tinha cantado na
minha vida naquela época... Nunca tinha ouvido a musica daquele jeito. E ai isso
abriu todo um horizonte para mim de criatividade, de musicalidade, eu falei “nossa,
eu quero poder aprofundar ”, j& tinha carreira, j& estava fazendo shows em outros
bares, “quero muito poder aprofundar a minha musicalidade nesse nivel, né”
(BAHULE, 2015).

Sobre suas redes de relacGes, Lenna nédo se utilizou de servigos de referéncia para a
populacdo imigrante na cidade, mas disp6s de amigos e contatos prévios ao chegar a S&o
Paulo, e sempre reforca essa rede pessoal de apoio como primordial na sua vida. O processo
migratorio € sempre balizado pelas redes de apoio e de suporte (ASSIS, 2007); no caso de
Lenna, foram essenciais para a concretizacdo dessa trajetoria, desde o planejamento da
viagem, sua chegada, momentos de adaptacéo, viabilizacdo de oportunidades de trabalho e
moradia.

A relacdo com o espaco urbano, na sua fala, € sempre permeada de muitas
contradicGes, descobertas, encantamentos, desafios e tensdes. O choque cultural, ao se deparar
com uma grande metrépole, as dificuldades financeiras, a relacdo paradoxal estabelecida com
a cidade, com muitas exigéncias, estimulos e contradi¢Oes, a falta de tempo para fazer as
coisas, inclusive seu trabalho de pesquisa sobre musica e técnica vocal.

Lenna sempre repete uma fala interessante sobre sua vinda ao Brasil também como
um processo de amadurecimento, autoconhecimento e percepc¢ao da sua vida pessoal. Nessa

trajetdria, fez um movimento inicial de afastar-se da sua cultura e de aspectos e relagdes
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ligadas ao seu pais, pois precisava se situar internamente nesse processo, e entdo inicialmente

pouco conheceu dessa rede aqui dessas pessoas.

Acho que posso dizer que a segunda maior dificuldade, que eu ndo gostaria que
fosse dificuldade, porque eu tenho controle sobre isso, eu acho que eu posso
controlar isso, e inclusive é vinculado inclusive a dificuldade financeira, é a questdo
de manter a identidade... Entdo eu queria me reinventar, queria ser outra pessoa. E
foi 0 que eu me fiz, eu me fiz outra pessoa aqui... Entdo meu trabalho, o trabalho
que eu fiz nesses Ultimos trés anos foi de realmente me trabalhar, me encontrar, me
identificar, me estabilizar individualmente, assim como mulher, como ser humano,
como artista, como ser espiritual, tudo, mas que eu tenha certeza que é isso aqui e
que assim eu vou me abrir. (BAHULE, 2015).

E bastante comunicativa e expressiva, e nossas conversas também acabam sendo um
exercicio de autorreflexdo. Dantas et al. (2010) discutem as dimensBes subjetivas e
identitarias nos contextos da migracao, onde “a identidade ndo existe sendo contextualizada,
como um processo de construcdo e pressupde o reconhecimento da alteridade para a sua
afirmacdo” (DANTAS et al., 2010, p. 47). Assim, discutem as negociagdes e fortalecimentos
necessarios aos processos interculturais, permeados de angustias, incertezas, desejos e
motivacdes. Lenna afirma que somente apds apropriar-se desse processo, de vivenciar a
cidade e o espaco urbano, de experimentar relacbes diversas com 0S espagos, pessoas,

trabalhos, que sentiu necessidade de retomar essas suas raizes.

Agora eu posso voltar, eu posso voltar, posso impor essa minha personalidade,
pOSSO me mostrar cComo eu Sou mesmo, porque até entdo eu nao me dei autorizagao,
eu senti que ndo podia fazer isso enquanto ndo conquistasse aquilo que eu
precisasse, porque, sei 14, naturalmente eu acho que eu assumindo essa
personalidade eu estaria muito vulnerdvel a fraquezas, a coisas que poderiam
impedir a minha batalha, dificultar ainda mais o meu movimento. Ent&o é como se
eu estivesse protegida né, pra poder alcangar um lugar e agora essa prote¢cao ndo
me serve mais, agora posso abrir, entdo eu estou bem nesse momento, de poder
querer mais, me relacionar mais com meus conterraneos, poder ter outra postura
com as pessoas com quem eu me relaciono do meu meio, inclusive porque eu estou
sentindo falta daquela pessoa, sentido falta daquela cultura mesmo, né, porque eu
acho que ndo sou sO essa pessoa que eu formei nesses trés anos, eu sou também
aquela pessoa, entdo eu preciso agora unir essas duas e sermos uma s6, né?
(BAHULE, 2015).

Lenna traz de forma bastante significativa a sua necessidade de vivenciar multiplas
experiéncias: longas caminhadas pela cidade, experimentar comidas diferentes, batalhar pela
obtencdo da sua documentagdo (em especial o Cadastro de Pessoa Fisica — CPF), conquistar
espacos de trabalho, conhecer novos artistas, organizar suas atividades cotidianas para

dedicar-se a estudar. Assim, esses desafios sdo permeados por uma relacdo dialogica e
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intercultural, onde ha uma necessidade de reconhecer-se num cenario novo, criar novas
relagdes, decifrar codigos culturais diversos, vivenciar sua cotidianidade em novos territorios,

dialogar com suas identidades, sempre em processo em constante movimento e mutacao.

Apresentacdes e espacos de interlocucao

Hoje é dia de ensaio para uma apresentacdo musical. Vou até a Escola de Musica do
Estado de Sdo Paulo — Tom Jobim (EMESP), no bairro da Luz. Trata-se do projeto
“Cantautores”, uma apresentacdo conjunta do Coral Jovem do Estado, com a regéncia de
Tiago Pinheiro, com artistas*® da cena musical contemporanea.

Quando chego, 0 ensaio ja estd acontecendo, e cada artista estd ensaiando suas
masicas. Lenna me recebe, apresenta-me ao grupo, explica-me sobre o projeto. Diz que
precisa ensaiar e pede para que eu fique a vontade. Em seguida, os jovens do coral (cerca de
trinta a quarenta) entram para o ensaio conjunto. Lenna tem uma participacdo interessante,
mesmo quando se trata do ensaio do colega, que fard uma improvisacdo com 0s jovens.
Consegue dar algumas dicas, incentiva-o e o tranquiliza, percebe sua inseguranca e davidas,
mas mantem-se discreta, ndo toma seu lugar. Lenna tem muito conhecimento técnico, vocal e
extrema desenvoltura com improvisacdo musical e percussédo corporal.

A apresentacdo ocorreu apés alguns dias, no auditorio do Museu de Arte Assis
Chateaubriand (MASP). A proposta, segundo o regente do Coral, é integrar a musica lirica
com a popular, trazendo repertorio dos artistas convidados e de outros cantores ja consagrados
(Dorival Caymmi, Moraes Moreira). Cada um apresenta trés musicas do seu repertorio
pessoal, intercalando-se com a participacdo dos jovens. O auditorio esta lotado, e o show todo
é extremamente pulsante e muito bonito. A apresentacdo de Lenna é contagiante, mas também
ao mesmo tempo singela e delicada. Além das suas musicas, coordena uma improvisacao final
com 0s jovens, com muita seguranca e firmeza, mas também com delicadeza e poesia.
Estabelece uma afinidade com os jovens de maneira imediata, e juntos, proporcionam um
espetaculo visual e musical Unico.

Em outro momento, acompanhei Lenna na Oficina de Jogos e Brincadeiras
Mogambicanas, no Servigo Social do Comércio (SESC). Trata-se de uma oficina aberta e
gratuita, sediada na praga de eventos da unidade do bairro da Vila Mariana. Realiza a oficina

acompanhada de outro musico, que se encarrega da percussao. Conta com aproximadamente

40 |_uiza Lian, Lenna Bahule, Zé Lednidas e Leo Cavalcanti.
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vinte pessoas, entre adultos, algumas criangas e idosos. Lenna apresenta alguns exercicios
corporais e vocais, de percussdo corporal, brincadeiras e jogos com mdsicas e cantos de
Mocambique. Explora o contexto das brincadeiras, do seu pais, focando as atividades na
interacdo das pessoas, na musicalidade e na ludicidade. As pessoas ficam bastante
interessadas, participam e se divertem.

E bastante envolvida, atenta e dindmica, com muita apropriacdo do que faz. O
conhecimento técnico e a qualidade musical sempre sdo aspectos marcantes do seu trabalho e
sdo evidenciados em suas varias atividades. Além disso, Lenna também tem ganhado
destaque em varios cenarios e meios de comunicacio (Ver Anexo B)*, reforcando ainda mais
seu talento e protagonismo.

Lenna também foi convidada a participar de debate sobre Mogcambique em evento
promovido pela Casa das Africas — Nucleo Amanar: Mocambique: Arte e Memodria,
juntamente com o pesquisador mogambicano Marilio Wane, atualmente residente no Brasil.
Apo6s o debate, houve apresentacdo musical de Lenna. O evento ocorreu no Aparelha Luzia,
espaco cultural recém-inaugurado no centro da cidade, com a proposta de ser um “territério de
mediacdo, espaco de criacdo, lugar de circulacdo” (pagina na rede social), privilegiando
encontros, debates e apresentacdes com a tematica do feminismo, resisténcia e identidade
negra. Esse espaco tem se configurado como uma plataforma importante ndo somente para
divulgacdo do trabalho de Lenna e outros artistas africanos da cidade, como também para

fomentar o debate do movimento negro através da cultura.

Némade

Quando conversamos, havia acabado de lancar o disco, trata-se do seu primeiro
trabalho autoral, produzido em Sao Paulo, com parcerias de diversos artistas. Explicou-me
todo o processo de producdo do album, dificuldades financeiras e técnicas, concepcdo,
idealizacdo, planejamento, escolha de repertdrio, parceiros e nome. Mostra 0 quanto esse
trabalho foi um marco nesse momento da sua vida atual e como tem pensado em prosseguir
daqui para frente, o quanto foi importante para entender seu processo de migragdo, e o
reconhecimento e importancia de pessoas que foram fundamentais nessa historia. Explica

cada musica, significado e concep¢do, momento da vida, onde um amigo ajudou na sua

41 Cf. http://lwww.afreaka.com.br/notas/lenna-bahule-nomade-mensageira-entre-africa-e-brasil/
http://www.voaportugues.com/a/mocambicana-lenna-bahule-lanca-primeiro-disco-no-brasil/3440685.html
http://revistatrip.uol.com.br/tpm/entrevista-com-a-cantora-mocambicana-lenna-bahule-sobre-disco-nomade
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chegada, sua insercdo nos grupos com quais toca em S&o Paulo, questbes e memorias afetivas.
Além disso, fez questdo de escolher determinados parceiros e amigos, além de alguns artistas
mocgambicanos para parceria, para valorizar a cultura do seu pais e reafirmar sua identidade.
Era evidente uma necessidade de falar e criar reflexdes sobre esse produto, parece também
querer falar para si, dar sentido a sua fala e ao processo, a sua vida e ao que tem vivenciado e

revisitar suas memorias e trajetoria.

E a minha vida, é a minha bagagem! E isso que eu vou levar, como é que eu poso
dizer, é o meu lugar secreto, é 0 que me acompanha.... Eu me vejo caminhando com
a minha musica. Eu me vejo andando com a minha musica e sendo livre!

Da ideia, mas eu pensei “ndmade” é interessante, ai eu fiquei com essa coisa na
cabeca, muito tempo, muito tempo, e ai quando a gente estava fazendo a reunido
com o Jorge, que foi a pessoa que me ajudou a fazer a campanha de financiamento
coletivo, ele falou: e o nome do CD, qual o0 nome do CD? Eu pensei em Némade,
mas nao sei..., ai caiu um quadro no quarto.

Ai ela (outra pessoa) foi ver e disse: “gente, vocés ndo vao acreditar, caiu agora um
quadro que é um mapa mundi! “.

E ndo tinha porque ele cair, ndo tinha janela aberta, ndo tinha vento, ele
simplesmente caiu! E o cara que fez esse quadro é um cara que viaja 0 mundo
fazendo fotos e documentando coisas do mundo. Falei, t& bom! Ta bom! Vai chamar
Némade! (BAHULE, 2015).

A masica é elemento indissociavel da vida de Lenna, e traz essa a discussdo de
maneira bastante reflexiva, onde na sua percepcdo, toda musica tem uma funcdo e uma

missao, e como isso se reflete na sua interpretacao, criacdes e apresentacoes:

Tem um fato de que quando vocé escolhe o universo responde, ..., mas eu acho que
0 que eu sei fazer, 0 meu dom, o meu talento, ele é uma oferta assim, é uma oferta,
algo que foi me dado..., eu me coloco disponivel para baixar o que precisa baixar, e
é entregue. Claro, eu me trabalho, o trabalho que eu fago quando vou me
apresentar é de eu estar bem, emocionalmente, psicologicamente, espiritualmente,
para que aquilo que eu preciso entregar seja entregue da forma mais... livre
possivel. Sem coisas minhas influenciando. E entender que a musica tem esse papel,
ela é literalmente harmoénica, ela harmoniza o ser humano (BAHULE, 2015).

A concretizagdo do album foi um momento crucial na vida de Lenna, permeado por
muitas dificuldades, desafios e incertezas. Conseguir orquestrar as parcerias, dar conta de
todas as demandas e desejos que queria incluir nas musicas, organizar financeiramente as
pendéncias, revisitar memdrias e trabalhos ndo finalizados foram processos rememorados
durante nossos encontros. Entretanto, o fechamento desse ciclo também trouxe novas

oportunidades e parcerias € novos horizontes.
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4.4 Apoliana: dimensdes estéticas e religiosas

Uma das minhas primeiras incursdes pelo trabalho de campo foi no centro da cidade
de S&o Paulo, local que historicamente sempre comportou multiplas configuracdes culturais,
econdmicas e sociais. Ao discutir sobre o cenario urbano do fazer etnografico, Magnani
(2008, p. 37-38) coloca que:

O cenario ndo é, nesta perspectiva, um conjunto de elementos fisicos, nem deve
sugerir a ideia de um palco que os atores encontram ja montado para o desempenho
de seus papéis. Aqui, é entendido como produto de préaticas sociais anteriores e em
constante didlogo com as atuais — favorecendo-as, dificultando-as e sendo
continuadamente transformado por elas. Delimitar o cendrio significa identificar
marcos, reconhecer divisas, anotar pontos de intersec¢cdo — a partir ndo apenas da
presenca ou auséncia de equipamentos e estruturas fisicas, mas desses elementos em
relagdo com a pratica cotidiana daqueles que de uma forma ou outra usam o espago:
os atores.

Assim, era essencial identificar seus marcos, pontos de interseccdo e divisas, ou seja,
era preciso conhecer e adentrar nesse territdério. Caminhar pelo centro € deparar-se com
grandes edificios, construcdes historicas, pontos turisticos, intenso comércio de rua, e também
pessoas apressadas, executivos, turistas, ambulantes, pessoas e criangas em situacdo de rua,
migrantes. As imediacGes da RepuUblica, conforme ja relatei anteriormente, concentra varios
pedacos, manchas e circuitos (Magnani, 2008) por onde circulam as mulheres africanas:
pequenas galerias, lojas telefonicas, espacos religiosos, restaurantes, salfes de beleza,
comércios de rua. E nessa interlocucdo que se encontra a Galeria Presidente, talvez um dos

principais locais de referéncia da comunidade africana em Séo Paulo.

Desvendando a Galeria

Dia nublado, muito frio, garoa fina em Sao Paulo. Circulo pelas ruas da Republica,
encontro poucas barracas de artesanato nas calgadas. Dirijo-me entdo a Galeria Presidente,
situada na Rua 24 de Maio, uma das tipicas ruas de pedestres de centros antigos das grandes
cidades brasileiras. H4 sempre muito movimento na rua e no sagudo de entrada. Magnani
(2008), em um dos seus projetos de pesquisa sobre antropologia urbana, ja havia elegido o
centro como objeto de estudo, e cita a Galeria como um dos locais analisados. Sobre a nog¢éo
de pedago, onde a sociabilidade da-se pela referéncia de vinculos de familia, vizinhanca e

procedéncia, o autor observa:
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Esta-se entre iguais, nesses lugares: o territdrio é claramente delimitado por marcas
exclusivas. O componente espacial do pedaco, ainda que inserido num equipamento
ou lugar de amplo acesso, ndo comporta ambiguidades porque esta impregnado pelo
aspecto simbélico que lhe empresta a forma de apropriacdo caracteristica
(MAGNANI, 2008, p. 39, destaque do autor).

Logo no hall da entrada, ha varias mulheres conversando ou tentando atrair clientes
para os saldes, e também muitos homens africanos, também conversando, esperando outros
chegarem, lojistas nas pausas do trabalho. O centro comercial é antigo, com algumas
estruturas precarias, cerca de seis andares interligados em um vé&o central por intermédio de
escadas rolantes. Ha saldes de beleza, comércio de roupas tipicas, restaurantes, bares, lojas de
produtos de beleza especializados em penteados afro, trancas, apliques, lojas de musica e de
artesanato e tematicas hippies. Seus frequentadores sdo quase que em sua maioria africanos:
homens, mulheres e criancas. As pessoas ndo fazem uso apenas para 0 comércio e trabalho,
mas agenciam e articulam reunides, vdo para encontrar-se e conversar com amigos, para

comer, resolver problemas e pendéncias, buscar pontos de apoio.

Aproximag0es iniciais

Caminho pelo térreo e s6 nesse piso conto aproximadamente sete saldes de beleza,
em quase sua totalidade apenas mulheres negras trabalhando. Escolho e entro num saldo
aleatorio, apresento-me, falo um pouco sobre a pesquisa, e a mog¢a que me atende é brasileira!
Bastante atenciosa comigo, diz que é uma das Unicas brasileiras da Galeria. Vai até o corredor
e me indica uma moga que se encontra na entrada, conversando com as demais e angariando
possiveis clientes para o saldo. Agradeco e vou ao seu encontro.

Apresento-me novamente. Incialmente, Apoliana fica confusa, talvez um pouco
desconfiada. Diz que podemos conversar, mas pede que seja em outra hora, pois no momento
esta trabalhando; entrega-me seu cartdo, pede que eu ligue para marcarmos outra hora.
Enquanto conversarmos, sou observada por outras pessoas na entrada da Galeria. Parecem
bastante curiosas com minha presenca, mas ndo se aproximam.

No dia marcado, chego ja& no final da tarde e a encontro na entrada, como de
costume. Pede para conversamos ali mesmo, pois ainda esta trabalhando. Aos poucos,
estabelecemos uma dindmica onde quase todos nossos encontros ocorrem no sagudo da
galeria. Apoliana entdo me conta um pouco de sua histdria, mas a todo momento esta atenta a

movimentacao da rua, ao fluxo das pessoas, ou é abordada por outras mulheres.
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Uma possivel cliente brasileira para e pergunta sobre os apliques. Conversam um
pouco e em seguida Apoliana a conduz ao seu saldo. Pergunto se posso ir e acompanho-as até
o terceiro andar da Galeria. Seu saldo € simples e pequeno, todo pintado de verde, com trés
bancadas e cadeiras de trabalho, repleto de produtos de beleza, cremes, xampus, trancas,
apligues, cachos, nas mais variadas cores, tamanhos e tipos.

H4 trés mogas africanas sentadas, parecem trabalhar ali. Apoliana pega uma cadeira,
pede para que eu sente, e entdo comeca a negociar as trangcas com a cliente. Mostra alguns
modelos, usa uma balanca para calcular o peso e os valores, negociam formas de pagamento e
entdo fecham o negdcio. A cliente senta na cadeira e entdo uma das mogas comeca o trabalho
imediatamente. Apoliana ajuda apenas no inicio, logo depois deixa a tarefa para a colega e me
chama novamente para descermos. Logo entendo que Apoliana apenas negocia e chama as
clientes para o saldo. Diz que ja nao fica mais tanto nas tarefas de cabelo, deixa-as a cargo de
suas colegas. Diz que ja fez muito isso e prefere agora ficar em outra funcéo.

A dindmica da relacdo com Apoliana é um desafio. Sempre esta atenta a0 movimento
da galeria, ou somos interrompidas por olhares e conversas curiosas. O sagudo de entrada da
Galeria foi o cenério escolhido, e precisei dar conta, ali, de fazer o campo, ser observada e
abordada por varias pessoas, trabalhar minhas angustias por ficar horas em pé, “observando”
0 movimento junto com Apoliana, e atenta aos possiveis encontros etnogréaficos (OLIVEIRA,
2000). No inicio, eu, com meus tracos orientais, percebia-me como elemento estranho naquele
cenario. Algumas mulheres abordavam-me, perguntavam se eu vinha do Japdo, por exemplo,
ou pediam indicacGes de locais de trabalho e apoio a imigrantes. Com o tempo, sentia que
minha presenga passou a ser mais natural, na medida em que também fiquei mais confortavel
naquele lugar. Apoliana ja esperava por mim em determinados dias, e outras pessoas da

galeria também ja me conheciam.

Processos migratdrios: estudos x trabalho

Apoliana é do Congo, estd ha quase seis anos no Brasil e ha cerca de cinco trabalha
na Galeria. Cursou Pedagogia na sua cidade natal e entdo conseguiu uma transferéncia para
cursar Farmécia na Universidade Federal do Para (UFP), em Belém. Ficou alguns meses por
I4, mas ndo se adaptou e veio entdo para Sdo Paulo. Pretendia continuar os estudos aqui,

acabou ndo conseguindo e entdo comecou a trabalhar de cabelereira por uma necessidade
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econdmica. O processo de migracdo também ocorreu paralelamente a vinda para o Brasil do
seu marido, que mantém uma func&o religiosa importante, a qual discutiremos mais adiante.

Nunca havia trabalhado com isso, e a vivéncia que tinha com a questao da estética do
cabelo eram experiéncias pessoais e de familia. Assim como Melanito na culinaria e o cabelo
de Apoliana, as referéncias culturais das suas atividades sdo também da cotidianidade, das
relages familiares e culturais africanas. Desde entdo tem um saldo de beleza na Galeria
Presidente, onde atende turistas, brasileiros, africanos, homens, mulheres e criancas,
funcionando de segunda a sabado, em tempo integral.

Aqui, a migragdo assume diversas dimensdes enquanto projeto de vida. Estudos,
reunides familiares e oportunidades de trabalho, a partir dos rearranjos que vao estabelecendo-
se na dinamica da sua insercdo no pais. A necessidade econémica € muito intensa, mas
Apoliana também consegue dialogar com essa demanda a partir das necessidades e
oportunidades do mercado, pois em S&o Paulo e no contexto da Galeria Presidente ha grande
demanda e visibilidade quanto a estética afro.

A atividade exercida por Apoliana aparece muito mais em uma relacdo marcada pela
necessidade financeira, prioritariamente, e a partir disso, cria suas dindmicas de trabalho com
essa demanda da estética afro no centro da cidade. Além disso, sua rede de relacdes parece se
compor de africanos e africanas, atividades da igreja e sua vivéncia cotidiana na Galeria.

Pouco dialoga com outros universos.

A estética do cabelo e suas dindmicas

No saldo estdo uma cliente, também africana, e quatro mulheres em sua volta,
trabalhando. Estdo fazendo trancas de cor cinza e branca. Sdo rapidas, usam seus utensilios,
pentes, tesouras, trancas e cabelos com agilidades impressionantes. As vezes, revezam-se com
as que estdo no saldo, mas nunca fazem o trabalho sozinhas, e conversam muito entre si. A
cena é pulsante, dindmica, vivida. Vérias mulheres em torno de uma tarefa comum, com
muito barulho, discusséo, risadas, atravessamentos. Nilma Lino Gomes*?, em sua pesquisa
etnogréfica sobre os saldes étnicos de Belo Horizonte, discute a construcdo e o fortalecimento
da identidade negra a partir do corpo e do cabelo, ndo apenas como aspectos estéticos, mas

como elementos identitarios.

42 Docente da Universidade Federal de Minas Gerais e reitora da Universidade da Integracdo Internacional da
Lusofonia Afro-Brasileira (UNILAB) em 2013.
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Os saldes étnicos sdo, portanto, espagos privilegiados para pensar varias questdes
que envolvem a vida dos negros, dos mesticos e dos brancos. Sdo espagos corpéreos,
estéticos e identitarios e, por isso, nos ajudam a refletir um pouco mais sobre a
complexidade e os conflitos da identidade negra. Nos saldes o cabelo crespo, visto
socialmente como o estigma da vergonha, é transformado em simbolo de orgulho
(GOMES, 20034, p. 8).

Era curioso notar que sempre encontrava Apoliana produzida. Cada semana estava
com um cabelo, trangas, cores ou penteados diferentes, e, em algumas ocasides com roupas
caracteristicas (vestidos com tecidos africanos). Ela, como as outras interlocutoras e as
mulheres da Galeria, estava sempre em destaque por sua beleza e cuidado estético.

Gomes (2003b), em outro trabalho, faz um breve resgate histérico da importancia do
cabelo nas sociedades africanas, onde a questdo do cuidado e estética sempre foram presentes,
e, muitas vezes, era sinalizador de estado civil, origem geogréfica, religido, posicao social. A
partir de entdo, a autora coloca também que o cabelo como icone identitario foi recriado e
ressignificado aqui no Brasil pelos negros, e, embora tenha sofrido influéncias sociais,
econbmicas, culturais e mudancas no decorrer da histéria, o cabelo ainda permanece, aqui,
carregado de africanidade e instrumento de resisténcia e identidade.

Na Galeria Presidente, local que historicamente sempre foi referéncia e pedaco
frequentado pelos jovens negros (MAGNANI, 2008), Apoliana e as outras mulheres
africanas, através dos saldes de beleza, dialogam com suas identidades africanas, mantendo
elementos de continuidade e fortalecendo suas redes de relagdes na comunidade migrante
africana. Por outro lado, também fazem uma interlocucdo importante com a sociedade
brasileira, na medida em que homens e mulheres brasileiras também se utilizam dos servigos
da Galeria, e cada vez mais hd uma afirmacdo da identidade negra, da valorizacdo e procura
crescente de uma estética que foge a hegemonia predominante.

Assim, pensando na dimensdo da migracdo, o saldo de beleza de Apoliana,
juntamente com os demais da Galeria, delimitam um lugar importante no cenario urbano da
cidade de Sdo Paulo, seja pela grande quantidade, pela visibilidade turistica, pelas
oportunidades de trabalho e renda e principalmente pela importancia para a comunidade
africana. Também no comércio de rua da RepuUblica encontramos muitos tecidos, roupas,
adornos e turbantes com tematica africana. As mulheres que trabalham nesses locais, ao
venderem e exporem seus produtos, muitas vezes ensinam a fazer os turbantes e os penteados,

e explicam sobre os tecidos. As mulheres africanas estabelecem um dialogo de
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reconhecimento e valorizacdo dos seus elementos culturais, onde a estética africana aqui €

entendida como identidade cultural.

Relacdes familiares e o papel da religiosidade

Ao ajuda-la a mexer no seu celular, descubro uma foto sua com seu marido, e quando
pergunto sobre ele, anima-se a conversar. Seu marido é pastor de uma igreja evangélica no
centro da cidade. Esteve envolvido em trabalhos da Igreja por cerca de cinco anos na india,
Apoliana veio primeiro ao Brasil e ele veio entdo em seguida. Mostra-me fotos e videos dos
cultos, marcados em sua grande maioria pela presenga de africanos, embora haja alguns
brasileiros e outras pessoas que sdo convidadas a conhecer a igreja. Fala com muito
entusiasmo da religido, explica-me alguns principios. Nas nossas conversas, seus discursos
sempre sdo carregados de religiosidade. Conta também que ha inGmeras atividades
relacionadas a igreja e que procura participar de todas (vigilias, reunibes de mulheres).
Apoliana parece envolver-se ativamente nessas questdes. Ao final do dia, convida-me para
conhecer o espaco em um domingo, dia de culto principal. O cotidiano de Apoliana é bastante
permeado por essas atividades religiosas.

Debora Galvani (2015), ao estudar sobre os circuitos religiosos no contexto das redes
de interdependéncia da populacdo em situagéo de rua, afirma que “interessa essa relagdo entre
a experiéncia religiosa e 0 que desta transborda para o cotidiano, ja que ninguém vive a
totalidade da sua vida em rituais religiosos” (GALVANI, 2015, p. 23). O processo de vinda
de Apoliana ao Brasil ocorreu também anteriormente e somente ap0s sua vinda é que seu
marido recebeu a funcdo de vir para S&o Paulo para coordenar o espaco religioso.

Embora Apoliana tenha vindo para cursar a graduacdo e nao tenha se adaptado ao
curso, a permanéncia no pais também se deve ao papel central da religiosidade na vida dos
dois, ja que tanto ela quanto seu marido tém funcgdes importantes nesse contexto. Configura-se
como uma dimensdo de extrema importancia para Apoliana, permeando contextos familiares,

relacBes sociais, redes de apoio — enfim, perpassando sua vida cotidiana.

Assim, paradoxalmente, é a impessoalidade mesma que comanda a ordenagdo da
vida urbana — condicéo do reconhecimento da igualdade de todos perante a lei, na
esfera publica — , que traz em seu bojo a necessidade de, para além do individuo e
da esfera privada, de seus interesses, restritos, quando muito, ao circulo familiar,
recriar 0s contatos préximos, a solidariedade da vizinhanca, os lagos que se tecem a
partir da experiéncia compartilhada no trabalho, na devocdo, no lazer ou na
atividade politica, miniaturizando, por assim dizer, a vida associada, e reduzindo a
uma escala mais adequada a experiéncia humana as dimens@es em que as relagdes
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sociais podem adquirir significado e valor na vida de cada um (MONTES, 2008, p.
309).

Muitas vezes, Apoliana parece desempenhar um papel importante nesses espacos
religiosos e também no cotidiano da galeria. Durante nossos encontros, era solicitada em
diversos momentos para conversas pelas demais. A partir da singularidade e trajetoria de
Apoliana e de cada uma das mulheres da Galeria Presidente, a dindmica das trocas sociais e
das redes de sociabilidade estabelecidas ganham uma poténcia na vida coletiva, permeada

pelas dimensdes econdmicas, religiosas, culturais e tantas outras.

4.5 Mulheres africanas na cena publica em S&o Paulo: outras experiéncias em

performances, artes e cultura

Sao numerosas as mulheres africanas que tém se destacado na cena publica da cidade
de Sao Paulo nos ultimos anos. Embora elas ndo tenham composto a pesquisa de maneira
direta e formal, trago alguns relatos de situacbes para ampliar e enriquecer a apreensdo da
temética abordada. A abordagem metodol6gica difere dos acompanhamentos em situacdes
cotidianas e de trabalho, somadas a realizacdo de entrevistas, mas compdem minha propria
experiéncia no campo que envolveu, também, minha presenca em eventos artisticos e
culturais, além de palestras e atividades do Ndcleo Amanar da Casa das Africas ou do Projeto
Metuia da USP, nas quais participo desde 2014. Destaquei trés mulheres que de diferentes
modos tém tido presenca marcante na luta pelos direitos humanos, diversidade de género ou
na valorizacdo das contribuicdes artisticas e culturais para a capital paulista.

Mama Nossa Cultura

Soda Diop, conhecida por Grande Mama, senegalesa, esta ha cerca de nove anos no
Brasil, ja citada anteriormente na Introducdo do trabalho, talvez seja umas das figuras mais
representativas da comunidade africana na cidade de Sdo Paulo. Conheci Soda durante
atividades de extensdo com alunos do curso de Terapia Ocupacional da Universidade de Séo
Paulo, no Projeto Metuia — USP. Fizemos um percurso pelo centro da cidade com o0s
estudantes, pensando num exercicio etnografico com a proposta de um olhar atento para as
configuracdes da presenca da comunidade africana no centro da capital paulista. Na ocasiéo,

mantinha uma pequena loja na Galeria Presidente, onde oferecia servigos de telefonia para
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paises africanos*?, fazia roupas por encomendas, vendia tecidos africanos e também cozinhava
pratos tipicos na sua casa e vendia na Galeria. Paralelamente, também tinha um ponto de
comércio de rua na praca da Republica. Mantem até hoje esse ponto, auxiliada por outros
africanos que trabalham com Soda. La vende roupas, tecidos africanos, objetos decorativos,
artesanato, bijuterias e acessorios para turbantes e cabelo.

Veio ao Brasil por conta do seu marido (conhecido como Grande Papa), que exerce
papel de lideranca importante na comunidade mugulmana africana em S&o Paulo. Até entdo,
nunca havia trabalhado, e aqui, com a ajuda de alguns amigos e conhecidos, comegou a
vender tecidos e a fazer roupas sob encomenda. Segundo ela propria refere, vivia como uma
“madame”, ndo precisava trabalhar e s6 cuidava da casa e da familia. Ao morar em Séo Paulo,
comecou a interessar-se por outras atividades, a cuidar da sua saude, frequentar a academia e
exercer atividades econdmicas, independentemente do marido.

Em um dos nossos encontros, conversei com Soda no seu ponto de venda. Na época,
ja ndo tinha mais a loja na Galeria. Ofereceu-me um banco e conversamos em meio a intensa
movimentacdo da calcada na Praca da Republica. Nessa calgcada da praca, outros africanos e
africanas vendem tecidos, roupas, acessorios de beleza e decoracdo, joias e produtos
eletronicos. Além disso, somam-se outros pontos de venda de produtos hippies, bijuterias,
incensos, roupas, além de produtos falsificados vendidos por camelés, comumente
encontrados nos comércios de rua. Esse pedacgo da cidade configura-se também como espaco
de circulacdo, encontro e referéncia para os africanos.

Enquanto conversdvamos, recebeu inimeras visitas, entre alguns clientes, amigos e
conhecidos. Soda explica o papel das pessoas mais velhas na cultura africana: devem ser
respeitadas e sao referéncia para geracGes mais novas, além de exemplos de grande sabedoria,
conhecimento e experiéncia de vida. Por conta disso, acaba sendo referéncia ndo sé para a
comunidade muculmana como também para os africanos na cidade de Sdo Paulo. Muitos a
procuram para solicitar ajuda e orientacdo, ou para conversar. Soda atende e procura ajudar a
todos, e com isso, diz que tem muitos filhos aqui no Brasil. E perceptivel o quanto é
respeitada, requisitada e também muito querida, principalmente por suas clientes mais
assiduas, que passam na Republica também para visita-la.

Em torno dela ha todo um campo de africanidade, onde nas relacdes estabelecidas

entre Soda e 0s jovens migrantes africanos, os costumes, tradi¢Oes, e relacdes sdo preservadas

43 Iniciativa bastante comum em alguns paises africanos, de pequenos comércios e lan houses com servigos de
telefonia a baixo custo.
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pelos vinculos e elementos culturais. Além disso, pensando na questdo do género, no seu
percurso de vida e de trabalho para a cidade de Sdo Paulo, Soda acabou deslocando-se da
figura de esposa do Grande Papa para construir sua trajetoria unica e totalmente independente
do marido.

Além disso, suas atividades econémicas também acabaram gerando novas relagdes e
configuracdes das redes sociais na vida de Soda. Comegou também a venda de suas roupas e
produtos em diversos eventos e feiras, tanto relacionados a comunidade africana quanto a
afrodescendente. Atualmente, desenvolve trabalho de estilista com a marca “Mama Nossa
Cultura™; uniu-se a produtora de moda Namib Pro, de dois sdcios (um angolano e outro
congolés), que juntos produzem desfiles de moda com estética e tematica africanas.

Desde entdo, tem ganhado cada vez mais destaque nesses espagos, por Sseu
empreendedorismo, pela divulgacdo da estética afro e pelo protagonismo. Além disso,
também tem papel fundamental na promocdo da cultura africana e, na interface com a
religido, cultura, moda e estética, promove o didlogo intercultural (DANTAS, 2012). Seu
trabalho na Praca da RepuUblica vai muito além de vender seus produtos. Conversa com 0S
clientes, ensina-os a fazer os turbantes, explica sobre os tecidos africanos e suas variacdes,
fala sobre a cultura do seu pais. Recebe pessoas de diversos lugares e paises, estudantes,
turistas e profissionais de veiculos de comunicacdo, sendo ja referéncia no assunto, com
ampla divulgacio na midia e nas redes sociais**.

Recentemente, participou do evento Circulo Africas — Africa de Mama: sociedade e
histéria entre estampas e tecidos. Trata-se de evento realizado pela Casa das Africas —
Nucleo Amanar, com objetivo de promover o debate sobre a producdo cultural e intelectual de
estudiosos e artistas africanos residentes no Brasil (CASA DAS AFRICAS, 2016). Soda falou
sobre os tecidos africanos e sua historia, como o uso das cores, as formas e 0s tipos sdo
utilizados para diferenciar significados, etnias, funcdo (casamento, guerra), classes (nobreza,
feiticeiros), nos diferentes paises africanos. No evento também promoveu um pequeno desfile,
juntamente com a Namib Pro, com modelos, de criancas a senhoras, e de varios tipos fisicos.
Tanto ela quanto Maycon (um dos sécios da produtora) explicam que a moda africana nao
deve seguir um padrdo unico, e sim deve ser pensada para todas as pessoas e de todas as

faixas etarias.

4 \er Anexo C — Matéria sobre Mama Nossa Cultura.
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E na dimenséo da estética que Soda constroi seu percurso e ainda mobiliza outros
africanos em torno do seu trabalho e das atividades que desenvolve, como no caso dos
produtores de moda e jovens que a auxiliam na producdo e venda das roupas e tecidos. Além
disso, o trabalho de Soda alcanca diversas dimensGes ao estabelecer didlogo com a
comunidade afrodescendente e artistas da cena cultural, fazendo importante interlocucdo e
divulgando a estética africana.

Nadia Ferreira e a visibilidade da mulher africana

Né&dia é de Guiné-Bissau, esta ha cerca de quinze anos no Brasil, veio para S&o Paulo
cursar graduacdo em Letras, na Universidade de Sdo Paulo, através de um convénio cultural
entre os dois paises. Com o fim do curso permaneceu na cidade, e desde entdo, tem
desenvolvido trabalho de militancia dos direitos da mulher africana.

Por conta de sua propria trajetdria pessoal de migracao para a capital paulista, Nadia
sempre se sensibilizou com a questdo de género e migragdo na cidade. Conta que enfrentou
muitas dificuldades e desafios, necessidades econémicas, vivéncias de racismo e xenofobia.
Também conheceu e acolheu muitas outras mulheres em situacdo igual a sua, e desde entdo
comegou a acalentar a ideia de agrupar africanas para que pudessem pensar em estratégias
coletivas de fortalecimento e protagonismo, e passou a frequentar debates, reunides e espacos
onde pudesse discutir, fortalecer seu papel e se instrumentalizar para seu projeto (REDE
MULHER..., 2016).

Foi assim que chegou & Casa das Africas, onde atualmente também é colaboradora, e
também marcou presenca em outros espacos importantes da rede de servicos para populagéo
migrante em S&o Paulo. Recentemente fundou a organizacdo ndo governamental (ONG) lada
Africa, um coletivo de mulheres e refugiadas africanas. Através do seu reconhecimento e
trajetdria de luta e militancia, deu inicio ao seu empreendimento Anin Maga,* onde oferece
servicos de consultoria, eventos e palestras com a tematica da cultura africana e da migracéo e
direitos humanos.

Através de suas atividades e militdncia, Nadia procura também mobilizar outras
mulheres africanas para discussao do género e direitos humanos. Em seus relatos, refere que

em muitos casos, em paises africanos, a mulher encontra-se em situagéo de submisséo ao seu

45 Cf.http://aninmaga.com.br
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companheiro, dificultando ainda mais a inser¢do social, econdmica e cultural na sociedade
brasileira.

Além disso, também continua participando ativamente do cenario da construcdo de
politicas para imigrantes e refugiados na cidade de S&o Paulo, através das conferéncias,
debates, reunides de articulacdo politica e sensibilizacdo nos servicos de salde para a tematica
do acesso de migrantes e refugiados. Conheci Nadia em um seminério sobre migracéo
internacional para o Brasil, em 2016, e desde entdo, encontramo-nos algumas vezes nesses
eventos tematicos. Recentemente ministrou o evento: “Circulo Africas — Protagonismo de
mulheres africanas na cidade de S&o Paulo”, organizado pela Casa das Africas. Sua fala é
bastante incisiva em relacdo a situacdo da mulher negra e africana na capital paulista. Traz
relatos de experiéncias pessoais, situacdes com que as mulheres se deparam nos servicos de
salde, de educacdo e assisténcia. Também discute a experiéncia do racismo e xenofobia
vivenciados pelas mulheres negras cotidianamente no Brasil. Foi um evento marcado por um
grande nimero de pessoas, entre estudantes, brasileiros, mulheres e africanos e interessados, e
intenso debate sobre os temas. Esse evento também mostra 0 quanto as pessoas tém interesse
por essas questdes, e estdo buscando didlogos de diversas maneiras.

Né&dia desenvolve trabalho de grande importancia e alcance ao dar visibilidade a
mulher africana nos espagos de mobilizacdo politica. Durante minha pesquisa de campo,
quando participei de eventos e reunides sobre as politicas publicas para os migrantes, era
visivel a dificuldade em sensibilizar as africanas para o debate politico, seja por dificuldade
linguistica, seja por falta de tempo, por causa do trabalho, seja ainda por questdes familiares.
Nadia, nesses espacos, procurava inclusive levantar esse debate.

O protagonismo na vida de Nadia caracteriza-se de forma diferente em relacdo as
demais interlocutoras, assumindo uma dimensdo politica e coletiva. Seu trabalho de militancia
também perpassa a esfera econdbmica da sua vida cotidiana, ja que Nadia luta para que sua
economia derive desse trabalho e de suas acGes nesse campo. Tanto sua ONG quanto o
empreendimento Anin Maga foram iniciativas gestadas na interlocucdo com esse projeto de
vida, onde cria possibilidades concretas de exercer sua atuagdo politica e na esfera dos direitos
humanos, emancipacdo de género e protagonismo da mulher africana, e com isso desenvolve
atividades que também possam gerar retorno financeiro.

Além disso, também desenvolve uma acdo importante de conscientizagdo e

empoderamento em relacdo a sua filha, nascida aqui. Nadia tem a levado para os debates e



102

eventos, promovendo uma educacéo e sensibilizacdo para a questdo de género, de direitos e
participacdo cidada, além da valorizacao e reconhecimento das suas raizes africanas e também
brasileiras.

As redes sociais (ASSIS, 2007; BAILEY, 2013) foram fundamentais nas suas
trajetorias. Desde rede de pessoas que a auxiliam no cuidado da filha, por exemplo, até sua
insercdo em curso de empreendedorismo ou a participacdo na Conferéncia Municipal de
Politicas para as Mulheres. Sdo acionamentos e relagbes construidas com outras pessoas,
possibilitando fortalecimento e viabilizacdo dos seus projetos, ajuda nas situacdes de
dificuldade e insercdo nos varios espacgos que atualmente ocupa.

Assim, a vida econdmica e cotidiana de Nadia é permeada por atividades que se
inserem em espacos sociais, econdmicos e culturais. Sua trajetoria de vida, insercao na cidade
de Sdo Paulo, desafios, sonhos e desejos, foram estabelecendo novas configuracdes,
identidades e possibilidades. Toda sua atuacdo, consciéncia politica e seu trabalho de
mobilizagdo s6 foram possiveis por conta das dificuldades de inser¢do na sociedade brasileira
e situacdes de xenofobia com que se deparou, mas também através da sua histéria de vida e
um contexto familiar marcado por muitas referéncias femininas fortes e protagonistas. Aqui,
identidades multiplas sdo fortalecidas e recriadas no percurso migratério (DAVIES, 2010;
HALL, 2006). Além disso, o projeto de vida de Nadia transcende sua trajetéria individual e,
na medida em que vai ganhando a cena publica e sensibilizando outras mulheres, ganha

reconhecimento e fortalece a temética da mulher africana numa dimenséo coletiva.

Fanta Konaté e ancestralidades

Conheci o trabalho de Fanta ha cerca de dez anos atras, ainda na graduacdo e durante
pesquisas sobre os africanos na cidade de S&o Paulo da Casa das Africas, em 2005. Na época,
Fanta ja realizava suas atividades artisticas e comecava a ganhar destaque em alguns espacos
culturais da cidade. Embora ndo tenha feito parte do quadro de interlocutoras formalmente
convidadas para a pesquisa, sua trajetéria de trabalho na cidade também traz elementos
importantes para a reflex&o.

Fanta, da Guiné, no Brasil h4 14 anos, € cantora e bailarina. Desenvolve seu trabalho
de musica, danca e canto, com aulas, oficinas e apresentagdes artisticas, sendo também uma

figura publica na cena cultural de S&o Paulo ja bastante conhecida. Fanta é filha de um
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importante percussionista da Guiné, Famodou Konaté, reconhecido internacionalmente por
seu trabalho.

Veio ao Brasil por conta do seu atual marido brasileiro, que na época fazia trabalho
de pesquisa musical na Guiné, onde se conheceram. Desde entdo, juntos, desenvolvem
trabalho de divulgagdo e promogdo da cultura africana através das musicas tradicionais, dos
instrumentos de percussé@o (em especial o djembé) e danca, principalmente com os elementos
da cultura malinke*®, da qual Fanta e sua familia fazem parte (INSTITUTO AFRICA VIVA,
2016).

Em seu trabalho, entrevistas e aulas, Fanta explica que a danca e a musica s&o
elementos intrinsecos a cultura cotidiana do seu pais. Casamento, nascimento, plantio e
colheita dos alimentos, celebracbes e outras atividades da vida diaria, por exemplo, sdo
sempre vivenciadas com mdasica e dancas. Em suas aulas e apresentacdes, Fanta traz essa
vivéncia e esses significados nos elementos da mdsica, danga e canto. Trabalha com o0s
sentidos de cada componente cultural, a funcdo dos instrumentos musicais e a simbologia dos
passos e movimentos da danga. Com isso, mostra elementos da sua ancestralidade, vivéncias
familiares e culturais e reafirma sua africanidade. A tematica da Africa é aqui mais uma vez
trabalhada em uma dimensdo de valorizacdo e identitaria aberta e histérica (MBEMBE,
2010).

Fanta e seu marido fundaram na capital paulista o Instituto Africa Viva, com o
objetivo de “viabilizar o desenvolvimento humano e a melhoria da qualidade de vida através
da arte, educacdo e do trabalho humanitario, pesquisando, preservando e promovendo culturas
do Oeste africano e as herancas da diaspora” (INSTITUTO AFRICA VIVA, 2016, s/p). Ja ha
muitos anos no Brasil, Fanta assumiu um protagonismo na cena cultural na cidade, sendo
bastante reconhecida e prestigiada, tendo feito diversas apresentacGes e parcerias artisticas
importantes.

Além disso, tem uma atuacdo importante de promocdo e fortalecimento da pesquisa
sobre a tematica africana: foi responsavel pela formacdo e capacitacdo de muitas pessoas,
interessados e pesquisadores da cultura e da danca africana. H& alguns anos atrds Fanta ja
havia inserido a riqueza e importancia desses elementos na sociedade brasileira, refor¢ando e

valorizando ainda mais esse cenario multicultural da cidade.

46Cf. http://www.destakjornal.com.br/noticias/diversao-arte/fanta-konate-preserva-tradicao-da-danca-e-da-
sonoridade-africana-214799/
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4.6 Economia de vida como eixo tematico para apreensdo da mobilidade humana:

discussao transversal sobre as narrativas

[...] 0 que se propde é um olhar de perto e de dentro, mas a
partir dos arranjos dos proprios atores sociais, ou seja, das
formas por meio das quais eles se avém para transitar pela
cidade, usufruir seus servicos, utilizar seus equipamentos,
estabelecer encontros e trocas nas quais diferentes esferas —
religiosidade, trabalho, lazer, cultura, participacdo politica ou
associativa, etc. (MAGNANI, 2002, p. 18; grifos do original).

O trabalho de campo, vivenciado a partir das experiéncias compartilhadas com as
interlocutoras, permitiu multiplas reflexfes e possibilidades de anélise. Abordaremos aqui
uma discussdo transversal a partir das narrativas construidas, perpassando dimensfes que
permitam aprofundar conceitos de cotidiano, vida econémica e cultura nas historias e
narrativas de vida, além de como as atividades criam bases para formacéo de novos horizontes
e perspectivas, simultaneamente individualizados e tornados possiveis por sua dimensao
coletiva.

Atividade aqui assume também uma dimensdo criativa e criadora na vida de cada
uma das mulheres apresentadas, onde trazem seus conhecimentos, saberes e repertorios e 0s
reinserem na cidade de S&o Paulo, (re) construindo significados outros. Os universos do
cabelo e da estética, da comida africana, da danca e da musica sdo reinscritos e reelaborados
em novas configuracdes, e encontram ressonancia através das demandas e oportunidades que
a cidade estabelece: cena cultural e artistica em constante efervescéncia, polo gastrondémico e
turistico, valorizacdo da cultura afro e visibilidade da questdo migratéria contemporanea,
entre tantas outras.

As atividades compBem-se nos varios cenarios cotidianos de vida das pessoas,
grupos ou comunidade em sua pluralidade cultural, onde s&o mobilizadas para a inscricdo nos
novos espacgos existenciais, politicos e de criagdo de economia de vida. Elas sdo
potencializadoras de horizontes e projetos de vida, de relacdes de trocas no contexto de novas
formas de economia e cultura. A atividade permanece um conceito intrinsecamente inacabado
e historico, dotado de dimensdes socioculturais e politicas complexas que podem ser apoios
para a constante luta contra as desigualdades e para a emancipacdo (BARROS; LOPES;
GHIRARDI, 2002).
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A escuta das suas historias, narrativas e experiéncias revela a capacidade de
agenciamento dessas mulheres africanas em ambientes novos, muitas vezes carregados de
grandes dificuldades, desafios e tens6es. A dificuldade da comunicacdo na lingua portuguesa,
entraves burocraticos nos processos migratorios, necessidades financeiras, situacGes de
xenofobia também sdo aspectos vivenciados constantemente. E é também dentro da sua
cotidianidade que védo encontrando recursos, acionando redes e criando estratégias para
enfrentamento dos desafios e para produzirem novas insercdes e possibilidades (UNDA;
ALVARADO, 2012).

Retomando uma questdo ja4 abordada no inicio do trabalho sobre as buscas e
motivacOes dessas mulheres ao decidirem migrar para S&o Paulo. Novamente citando
Mbembe (2010), hd uma mobilizacdo do imaginario e do que € comumente veiculado nas
grandes midias, de associar a migracdo africana e também a tematica da Africa com a
pobreza, miséria e atraso. A partir das suas atividades multiplas, as mulheres africanas
conseguem inscrever-se nos processos migratorios de forma protagonista e emancipatoria
(UNDA; ALVARADO, 2012). As mulheres africanas conseguem ir além, rompendo essa
percepcao redutora e estereotipada, revelam-se em grande capacidade de agenciamento em
ambientes e situacOes de dificuldade, em territorios estrangeiros e desconhecidos.

Em suas bagagens, as interlocutoras trazem conhecimentos anteriores, vivéncias
familiares e aqui transformam e reelaboram esses fazeres. Atividades aqui adquirem
significados mdltiplos, de expressbes identitarias (BARROS, 2004). Quando Melanito traz
sua experiéncia familiar com a culinaria, encontra aqui ressonancia com uma demanda de
uma variedade gastronémica na cidade e um potencial para esse tipo de atividade. N&o s6
consegue efetivar seus objetivos como abre novos caminhos para outras pessoas e da
visibilidade a esse projeto no cenario gastrondmico da cidade. Mariama utiliza-se da danca
africana para interlocucdo com elementos da cultura afrodescendente preservando, contudo, a
identidade africana nos diversos espacgos (aulas, debates e apresentacdes). Soda leva o tecido
africano da Pracga da Republica para as passarelas de moda, mas também numa perspectiva de
uma estética acessivel e aberta a diversidade.

Hannah Arendt, ao falar do mercado de trocas das atividades humanas, afirmou que
“o valor ¢ aquela qualidade humana que nenhuma coisa pode ter na privatividade, mas que
adquire automaticamente assim que aparece em publico” (ARENDT, 2014, p. 204). Assim,

sdo reconhecidas na medida em que buscam didlogos possiveis e criativos, criam solucbes
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novas e demandas diversas, reinventam modos plurais de inscreverem-se no mundo.
Culinéria, masica, danga, estética sdo reelaboradas pelas interlocutoras, assumem valor e
papel importantes de desmitificar a ideia de que essas mulheres vém para Sdo Paulo movidas
apenas pela falta de algo. Assim, precisam se confrontar com o peso da histdria (africana) e o
peso de ser mulher, demarcar seu lugar nesse contexto, assumindo postura de resisténcia, de
emancipagdo de género e fortalecendo suas identidades (DAVIES, 2010). Além disso, as
interlocutoras acabaram também abrindo lugares e agenciando novas possibilidades para
outras mulheres africanas na cidade, onde suas acdes fortalecem-se na medida em que véo
ganhando espaco e notoriedade. Assim, Melanito mostra aos outros o potencial da culinaria
africana, Soda abre novos caminhos para os tecidos africanos, Nadia fortalece outras mulheres
através dos movimentos sociais e debates*’.

Sobre a questdo de género, as interlocutoras colocam-se num lugar de emancipacéo e
protagonismo nas suas trajetérias e relacdes estabelecidas aqui. Soda, por exemplo, vem de
uma estrutura familiar e cultural onde a figura masculina tem grande importancia, mas aqui
adquire grande visibilidade por seu trabalho, na qual seu marido ndo aparece em nenhum
momento nesses espacos. Nadia é categorica em levantar a bandeira da emancipacdo de
género nas relagdes familiares das mulheres africanas que vivem em S&o Paulo. Melanito,
Fanta e Mariama desenvolvem relagdes de parceria de trabalho com seus respectivos
companheiros, mas sdo elas que impulsionam e protagonizam as atividades e projetos.

Os processos de migracdo das interlocutoras sdo impulsionadores dessas novas
identidades e possibilidades. Embora ndo sejam os Unicos mobilizadores, elas s6 puderam
reconstruir suas trajetorias a partir das trajetérias de mobilidade, saindo dos seus paises e
vindo para a cidade de Sdo Paulo, na medida em que encontraram aqui elementos,
oportunidades e demandas para reelaborarem seus fazeres e suas historias. Tanto Soda quanto
Lenna, por exemplo, afirmam categoricamente que ndo seriam as mesmas mulheres e ndo
fariam seus trabalhos da mesma maneira se ndo tivessem vindo para ca.

Cada uma das interlocutoras apresentou histdrias, motivos e percursos totalmente

distintos até chegarem a Séo Paulo. Uma vez aqui, também tracaram diferentes trajetorias até

47 Numa dimensdo das trocas sociais para além das fronteiras, ndo foi possivel aprofundar essa tematica no
trabalho. Embora alguns aspectos aparegam no cotidiano das interlocutoras (como por exemplo as estratégias de
Melanito para adquirir temperos e sementes de alguns paises africanos para suas receitas, ou a necessidade de
Mariama enviar auxilio financeiro a seus familiares na Guiné), essas dinamicas das trocas internacionais foram
pouco exploradas na pesquisa, ndo permitindo, portanto um maior aprofundamento da questéo.
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estabelecerem-se. Algumas contaram com redes de apoio previamente contatadas antes de
virem, outras conheceram seus companheiros aqui. Em relacdo aos servigos de referéncia
para a populacdo migrante em Sao Paulo, apenas Mariama recorreu a alguns desses, como ja
foi relatado, sendo a Unica da presente pesquisa que vivenciou a dinamica de uma rede de
assisténcia a populacdo migrante. Entretanto, todas, de alguma maneira, acionaram redes de
apoio em todas as etapas dos processos de mobilidade e também de inser¢do na sociedade
brasileira (UNDA; ALVARADO, 2012). Mariama e Apoliana contaram principalmente com a
rede de africanos residentes na cidade, enquanto que Lenna teve pouco desse contato e
acionou conhecidos brasileiros. N&dia circula por esses espagos para seu projeto de
mobilizagdo e agenciamento coletivo das mulheres que acessam esses Servigos.

Além disso, a cidade de Séo Paulo também vai reconfigurando-se a partir da insercao
dessas mulheres nos diversos cenarios. Cenario, aqui, sempre numa relacdo dialdgica com
seus atores, inseridos nas préaticas sociais cotidianas (MAGNANI, 2008). O restaurante de
Melanito insere-se na cena gastrondmica e na revitalizacdo do centro histérico, Lenna tem
ganhado destaque no circuito musical contemporaneo, Nadia tem promovido questdes
importantes sobre a questdo do género nos debates sobre migracdo e protagonismo feminino.
O que as interlocutoras estdo fazendo e trazendo para Sdo Paulo interfere na cena politica,
econdmica e cultural de S&o Paulo. A Galeria Presidente, a calcada da Praca da Republica, a
cena paulistana musical. A cidade adquire novos desenhos, é permeada por novas
configuracGes e interculturalidades, transforma-se e se renova.

A relacdo de Lenna com a musica, de Mariama com a danca, Melanito com a
culinéria, Apoliana com a estética corporal (por meio do cabelo). Qual o sentido de cada uma
das atividades na vida dessas mulheres? Ha dimensfes econdmicas, culturais, identitarias,
relacionais, onde cada uma estabelece uma relacdo com o seu fazer, e a partir dele, produzem
sentidos e oportunidades econdmicas, tecem suas redes de relacdo na vida cotidiana,
agenciam novos saberes.

O que o fazer dessas mulheres pdem em movimento? Para além de respostas Unicas,
suas atividades ganham sentidos e valores plurais e em constante ressignificacdo: a culinaria
torna-se projetualidade e se insere num projeto de vida, a danca inscreve-se numa dimenséo
educativa, a musica como elemento de reconhecimento e descobertas, a estética como

agenciamentos econdmicos, entre tantos outros.
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E também n&o se constituem em processos fixos e rigidos, ha sempre remodelagoes,
de acordo com o que cada uma percebe como suas demandas e necessidades. Segundo Stuart
Hall (2006), as identidades sdao multiplas, na medida em que as mulheres vao construindo e
reconstruindo suas relacdes e seus fazeres, para entdo ganharem novos espacos, lugares e
papéis nos diversos cenarios. E a busca de estar no mundo que esta presente em todas as
interlocutoras. A recusa da subalternidade e da falta, e, sim, uma busca de projetualidade e de

novas possibilidades, emancipacao e reconhecimento.
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5. CONSIDERACOES FINAIS

Neste sentido, assim como o artista, o terapeuta ocupacional
também precisa se “ocupar” da percepgdo e buscar nas imagens
mais cotidianas e mais comuns aquilo que nelas ha de
inusitado, de novo, de diferente, de interessante, de singular.
Para isto talvez seja preciso pensar, agir e olhar no cotidiano
como o faria um estrangeiro: estranhar e se encantar com cada
nova revelacao (LIMA, 2004, p. 46).

A multiplicidade do panorama dos processos migratorios, de demandas e
possibilidades diversas, exige também um olhar atento por parte dos diversos setores da
sociedade, das politicas publicas e também dos profissionais que se deparam com essa
demanda em seus processos de trabalho. Assim, o terapeuta ocupacional, que também dialoga
com questbes da contemporaneidade e com processos de ruptura de redes de suporte e
violacdo de direitos humanos, e que ao mesmo tempo também propGe novas possibilidades de
projetos de vida, insercdo social, econémica, politica e cultural, € um dos tantos profissionais
imprescindiveis para se inserir nesse contexto.

E possivel pensar essa discussio como ponto de partida para o didlogo com a
teméatica da migracdo na terapia ocupacional. Como o entendimento de uma perspectiva
ampla, de como panoramas multiplos da migracdo contemporanea pode e deve articular-se
também com uma perspectiva singular, da vida cotidiana de cada sujeito, de projetos de vidas,
das necessidades e possibilidades em cada cenario. E nessa interface que podemos tomar as
proposicOes da terapia ocupacional social para pensar e construir praticas consistentes, nos
varios espacos de significacdo da vida.

Os processos de acdo em terapia ocupacional social tornam-se espacos sociais de
negociacdo cultural e relacional, de producdo ou de facilitacdo de participacdo da
pessoa na vida coletiva, na elaboragdo de projetos de vida e no sentimento de
pertencimento e, ndo podem ser compreendidos através de separagdes e disjuncdes.

A acdo do terapeuta ocupacional, ela mesma, permanece em movimento permanente
(BARROS, 2004, p. 92).

Acdes que permitam criar praticas sensiveis a constantes mudancas culturais e
sociais de nossa sociedade, reinscrever projetos de vida, fortalecer e construir novos sentidos

juntamente com homens e mulheres em processos migratorios.
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5.1 Atividade humana, cotidiano e cultura em processos migratérios como contribuicGes

para a Terapia Ocupacional Social

No bojo da terapia ocupacional no Brasil e mais especificamente na cidade de Sao
Paulo, emerge a necessidade de repensar algumas questdes sobre a mobilidade humana. Tal
fendmeno exige um redirecionamento do olhar do profissional. A terapia ocupacional social
tem se deparado com dinamicas novas na cidade, devido a rearranjos plurais diante do
contexto das migracbes contemporaneas. Fato social que impacta tanto 0s servicos
assistenciais e de satde, como o trabalho em organizagdes ndo governamentais e parcerias
com movimentos sociais, nos projetos de extensdo (formagdo) universitaria, como no caso do
Projeto Metuia/USP e UNIFESP. Nos cenarios de vida das pessoas que chegam a cidade, ha
um conjunto de (re) acomodacBes necessarias para as questdes de moradia, trabalho, de trocas
sociais, econdmicas e estéticas.

Barros (2004) apontava no inicio do século XXI que era preciso buscar
equacionamentos singulares inseridos na producdo de significados e na negociacéo cultural,
repensando e repropondo novas formas de interlocucdo, para abarcar novas proposi¢oes
singulares e, também, coletivas emergentes. Esses diversos servi¢os viram-se mobilizados a
reestruturarem suas agdes para dialogar com novas demanda da migragdo contemporanea.
Assim, na questdo da assisténcia, por exemplo, a cidade contou com a abertura de um servigo
publico municipal inédito, o CRAI, especializado em atendimento e acolhida de imigrantes e
refugiados. Alguns servicos de salde criaram agdes de sensibilizacdo e capacitacdo das suas
equipes. Unidades basicas de salde e centros de atencdo psicossocial do centro de Sdo Paulo
compuseram a rede interinstitucional de servicos de atengdo a populagdo imigrante. Os
movimentos sociais perceberam que a organizacdo coletiva também poderia potencializar a
mobilizacdo politica e social nas politicas publicas.

No caso da terapia ocupacional, a reflexdo sobre os conceitos de atividades,
cotidiano e cultura apresentam-se de formas interconectadas, uma vez que O Processo
migratorio — entre outros — tem desdobramentos no ambito dos direitos humanos e das
politicas sociais protetivas. E de forma mais precisa, noto que na vida das mulheres que
participaram desta pesquisa, foi fundamental considerar as atividades no contexto da
constituicdo das relacdes sociais, da vida econdmica, das redes de suporte e, enfim, da vida

cotidiana de cada uma.
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E relevante tomar a nogio de atividade como eixo para o estudo de processos de
construcdo na mobilidade humana, pois, através das atividades, a pessoa/grupo atualiza e (re)
contextualiza espacos de pertencimento e relagbes econémicas, além de seu campo de
sentidos, com identidades cada vez mais pluralizadas e moventes. A isto, Barros (2004, p. 95)
chama de “[...] instrumento para emancipacdo alimentado pela dimensdo sociopolitica,
cultural e afetiva de pessoas, de grupos e de comunidades”.

Nas narrativas deste estudo, observaram-se continuidades de projeto, como no caso
de Lenna, que ja desenvolvia seu trabalho com musica e veio ao Brasil com o intuito de
ampliar o alcance de suas performances, desenvolver sua arte e pesquisa no campo da
percussao corporal e masica vocal. Dentro do contexto da migracdo, Lenna ressignifica sua
atividade como instrumento de emancipacdo cultural ao encontrar aqui novos campos e
possibilidades. Em seu relato, diz que, ao ter contato com a musica brasileira e artistas daqui,
pode reelaborar seu trabalho, inclusive a partir da sua experiéncia de ter migrado para uma
grande cidade como S&o Paulo. Mariama também (re) contextualiza sua atividade, na medida
em que se utiliza da danca e da mdsica para criar oportunidade de renda e reafirmar sua
identidade artistica.

Ou no caso de Apoliana, para quem o trabalho em S&o Paulo resgata uma pratica
cultural, inserida anteriormente na cotidianidade das mulheres nos seus paises, que conflui
para uma demanda crescente, notadamente de movimentos de mulheres afrodescendentes, a
exemplo do Manifesto Crespo®. Trata-se de coletivo de mulheres negras que promove
oficinas de turbantes, trangas, “dreads”, festas e eventos que ressaltam a estética e a
identidade negras, alem de empoderamento feminino. Tanto Apoliana quanto outras africanas
que trabalham nos sales de beleza da Galeria Presidente chegam a S&o Paulo e se somam a
essa dinamica, que ndo diz respeito apenas aos africanos, mas denota também crescente
interesse pelo cabelo crespo e por outras manifestacGes estéticas (literatura, grafite, musica).
H& uma dindmica de confluéncia do trabalho dessas mulheres africanas com o resgate de
raizes culturais africanas, valorizacdo da estética negra, e de manifestacBes artisticas ndo
hegeménicas.

Retomando o que ja foi colocado anteriormente, temos presenciado na cidade de Séo
Paulo, principalmente em algumas regides da periferia, uma efervescéncia de movimentos

culturais, saraus e iniciativas coletivas de manifestacdo, valorizacdo da cultura negra e de

48 Cf. http://www.manifestocrespo.org/
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matrizes africanas. Célia Reis da Silva (2016), em tese de doutorado sobre o cabelo crespo

enquanto manifestacdo estética e de resisténcia, analisa os coletivos da periferia de S&o Paulo

enquanto praticas culturais identitarias:
Coletivos culturais em acBes pedagogicas afro-populares sdo aqui tratados, devido
as intervencOes artisticas e formativas que realizam, promovendo reflexdes acerca
do corpo negro, do racismo, da diferenca racial, a estética corporal de matrizes
africanas, visando provocar “fissuras” nos padrdes de beleza e saberes
eurocentrados, em espacos e situacfes de educagdo escolar e popular. Coletivos
como: Manifesto Crespo, Terca Afro, Perifatividade, Boneca Makena, Esperanca
Garcia e Arca de Ebano tem seu ativismo pautado em préaticas formativas colocando,
no centro da roda, didlogos sobre culturas afro-brasileiras e pertencas africanas,
favorecendo movimentos e atitudes de negritude, com reconhecimento de suas

estéticas e saberes e valores, enfim, afirmando identidades negras (SILVA, C., 2016,
p. 110).

Assim, Apoliana e outras mulheres, na dindmica dos seus trabalhos e atividades
ligadas ao cabelo, encontram e dialogam com um mercado cada vez mais multirracial que tem
demanda principalmente do movimento negro. No universo do cabelo, a atividade aqui se
torna dialogo cultural, de identidade, possibilidade econdmica e também continuidade.

Por outro lado, ha ainda descontinuidade e criacdo, sendo a migracao apresentada na
vida da pessoa como abertura para inovagdes e empoderamento de género, situacdo observada
com Soda Diop, por exemplo. Ao vir para a cidade, sai da figura de ser somente esposa para
construir um novo papel protagonista, uma identidade diferenciada do marido sem, entretanto,
abdicar de seu papel de cuidadora da familia. Também Mariama, no contexto da sua trajetoria
de mobilidade, pode ter permitido o desenvolvimento de uma identidade que ndo depende da
figura do marido e da familia. A atividade por ela exercida é inscrita no bojo da emancipacao
de género e empoderamento.

Embora a pesquisa tenha seu foco no protagonismo e no empoderamento das
migrantes, é preciso também atentar para contradi¢des intrinsecas aos fenémenos migratérios;
ja que sabemos que nem sempre isso ocorre dessa maneira. Destacaremos dois pontos. O
primeiro, conforme ja relatado em capitulos anteriores, é que as mulheres muitas vezes ficam
em situacdo de vulnerabilidade no contexto da mobilidade humana, sujeitas a exploracgéo,
trafico de pessoas e dificuldade no acesso a servigos (ASSIS, 2007; BAILEY, 2013). E
frequente o relato de experiéncias de isolamento social, linguistico, cultural. A equipe do
CRAI atentava-se, na época do trabalho de campo desenvolvido, que havia um aumento de
nameros de mulheres africanas gestantes recém-chegadas a cidade. Uma das liderangas da

comunidade migrante malinesa com quem conversei ressaltou também que muitas africanas
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eram impedidas de trabalhar por conta das relagdes patriarcais familiares, dificultando ainda
mais sua inser¢éo social na sociedade brasileira.

Weintraub (2012) cita em seu trabalho a situacdo das migrantes egressas do sistema
penitenciario brasileiro, muitas condenadas por trafico internacional de drogas, e as
problemaéticas envolvendo o sistema judiciario em que se encontram. Quando condenadas,
pelo Estatuto do Estrangeiro (BRASIL, 1980), devem ser expulsas do pais. Entretanto, a
demora do sistema judiciario faz com que sejam liberadas e precisem aguardar os tramites da
repatriacdo em liberdade, mas impedidas de trabalhar legalmente, o que as obriga a procurar
servigos da assisténcia e as sujeita a extrema vulnerabilidade social (WEINTRAUB, 2012).

O outro ponto diz respeito as relacdes de poder e alteridade. Ao falar sobre valores
culturais, Fanon (1980) discute as relacdes de alienacdo impostas pelas poténcias europeias
nas coldnias africanas, e define o racismo cultural como mecanismo de dominagdo em que a
destruicdo dos valores, das formas de existir e dos sistemas de referéncia foi amplamente
utilizada pelo regime colonial. Assim, no contexto da discusséo sobre a mobilidade humana, é
possivel pensar que o conceito de alienagao também se faz presente, na medida em que: “o
opressor, pelo carater global e terrivel da sua autoridade, chega a impor ao autdctone novas
maneiras de ver e, de uma forma singular, um juizo pejorativo acerca das suas formas
originais de existir” (FANON, 1980, p. 42).

Nas dindmicas dos processos migratdrios, muitas vezes a percepcdo do outro €
equivocada, a incompreensdo é vivenciada, os valores sdo distorcidos, xenofobia e racismo
sdo presentes em diversas situacBes, nas relacdes interpessoais, institucionais e culturais.
Mariama traz em seus relatos algumas situacGes de preconceito, quando certa vez, por
exemplo, ao andar de taxi, o motorista afirmou: “Africano no taxi, o Brasil estd com crise,
eles estao andando de taxi...” Nadia também vivenciou diversas situagoes de racismo e tem
pautado suas acdes nessa discussdo e mobilizacdo politica, social e cultural da migracédo e
xenofobia. Uma das questdes de debate mais recorrentes nos eventos, reunides e relatos dos
atores envolvidos na tematica foram de situacbes de preconceito, despreparo e
desconhecimento da sociedade brasileira para lidar com essa questdo. Na mobilidade humana,
a confrontacdo da alteridade é colocada a todo momento, e ha constantemente a tensdo do
desafio da relacdo com o outro.

Durante o trabalho de campo, escutei por vérias fontes, alguns relatos de situa¢tes de

dificuldades para obter trabalho, despreparo em servicos de saude e da assisténcia, entraves de
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comunicagio, baixa valorizagdo profissional e desqualificacio de género. E importante
ressaltar que a migracdo feminina se da de diferentes maneiras, e a terapia ocupacional precisa
manter-se atenta a essas diversas situacGes de processos de rupturas das redes sociais de
suporte (BARROS; LOPES; GHIRARDI, 2002) para entdo propor projetos e acles que
contemplem essa multiplicidade e atraves de atividades que se insiram nos espagos de
significacdo da vida cotidiana dessas mulheres, numa dimensdo dialogica com direitos
humanos e diversidade cultural.

Desta forma, buscar redimensionar e potencializar os varios espagos de significacao
da vida de pessoas em processo de mobilidade restabelece a nogéo de cotidiano sobre outras
bases daquelas erguidas no paradigma da estabilidade e da “fixidade”. Sua definigdo requer
uma reflexdo sobre dimensdes existenciais multiplas sem as quais ndo é possivel acessar a
movimentacdo dos sentidos. Tomamos aqui como reflexdo a diferenciacdo metodoldgica de
espacos de significacdo na Terapia Ocupacional Social, realizada por Barros et al. (2013):
cultura (exigéncia existencial da producdo de sentido), economia (dimensdes multiplas de
producdo de vida) e politica (fazer politico como acdo comum). As autoras mostram que
nesses espacos se articulam as redes de pertencimento, da-se a interpretacdo do real e, a partir
do fortalecimento dessas dimensdes, podemos pensar as atividades em terapia ocupacional.

Elas (atividades) s6 adquirem o carater de atividade de significacdo, em nosso
entender, quando e enquanto expressarem sentidos em contextos social e
historicamente adequados, ou seja, quando possam permitir a construgdo de lagos
sociais, de redes de relacbes em espacos de significacdo, sejam eles culturais,

politicos, econdmicos ou outras possibilidades de articulacdo de identidades
coletivas e de potencialidades singulares (BARROS et al., 2013, p. 592).

Estes espacos de significacdo vinculados a cultura, a economia e a politica na
migracdo podem servir de chave de compreensdo para as experiéncias de Mariama, Melanito
e Nadia de maneira bem contundente. Em relacdo a cultura, através da danca e musica,
Mariama e Fanta conseguem produzir um trabalho que afirmacéo identitaria da cultura
africana. Embora dialoguem com elementos da cultura afro-brasileira, por exemplo, suas
acOes sdo produzidas sempre na perspectiva das suas raizes africanas e sdo reconhecidas e
valorizadas por esse trabalho. Em espacos de significacdo vinculados a economia, verificamos
0 caso de Melanito, por exemplo, onde a partir do seu restaurante, cria todo um universo de
possibilidades e produgdo de sentido para sua trajetdria. A partir dos varios outros
desdobramentos (cursos, eventos), produz geracdo de renda, obtém visibilidade no cenéario

gastrondmico, emprega outras mulheres africanas e ganha reconhecimento social. E Nadia, no
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campo da politica, também ressignifica sua trajetéria de vida e, através da sua militancia,
insere sua producédo de sentido também numa dimensdo coletiva e politica. Espacos plurais e
atividades de significacdo (BARROS et al., 2013) que foram base para empoderamento e
inscricdo dessas mulheres em novas trajetorias de vida.

As dimensdes culturais e existenciais da atividade foram abordadas por Castro; Lima
e Brunello (2001). As autoras inserem a atividade humana em terapia ocupacional no campo
da compreensao cultural e da vida cotidiana, “onde os acontecimentos cotidianos marcam a
passagem do tempo, dao consisténcia a experiéncia existencial e singularizam” (CASTRO;
LIMA; BRUNELLO, 2001, p. 49). Neste estudo, a interlocugdo com observagdo e
acompanhamento do cotidiano das mulheres africanas em seus varios espagos sociais, foi uma
forma de criar condi¢Ges para apreender seus modos de organizacdo cotidianos, suas
demandas, projetos e desejos. Através dessas atividades da vida cotidiana, as pessoas
constroem e renovam sentidos e reformulam-se em modos de vida diferenciados, constituem
ou ampliam redes sociais e afetivas que viabilizam trocas e didlogos. Estabelecendo-se na
movimentacdo da vida coletiva do novo cenario urbano de suas existéncias a vida cotidiana

assume seu carater de inteireza e plenitude:

A vida cotidiana é a vida do homem inteiro; ou seja, 0 homem participa na vida
cotidiana com todos os aspectos de sua individualidade, de sua personalidade. Nela,
colocam-se “em funcionamento” todos os seus sentidos, todas as suas capacidades
intelectuais, suas habilidades manipulativas, seus sentimentos, paixdes, ideias,
ideologias (Heller, 2000, p. 147, destaque da autora).

Assim, as atividades ddo concretude a construcdo permanente da pessoa na historia,
na sua propria histéria. De forma que, em sua concretude ha uma pluralidade de linguagens
envolvendo tanto o mundo das artes, da culinaria, do corpo, da estética. As atividades e
fazeres experenciados pelas mulheres deste estudo circunscrevem espacos existenciais e criam
significacdo que emergem da vida cotidiana de cada uma, produzindo contradi¢les e
emancipacao, apontando dificuldades e possibilidades econémicas, conflitos e protagonismo
na luta pelo reconhecimento social e expressivo.

Os processos migratorios nao se reduzem a deslocamentos geogréaficos, politicos e
econémicos, mas indicam, igualmente, inumeros significados e desdobramentos sociais,
estéticos, religiosos, afetivos e relacionais, e, portanto, culturais. Neles ndo se envolvem

apenas aqueles que migram, mas provocam mudangas, encontros, tensdes e conflitos e novas
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possibilidades ampliadas de didlogos e interacGes humanas. Altera a propria experiéncia da
cultura que é, afinal, interculturalidade permanente.

A cultura, na formulacao de Geertz (1989), remete a uma teia de significados entre o
homem, o homem entre si e com a natureza, e sua analise deve ser uma ciéncia interpretativa
desses sistemas simbolicos, e ndo meramente experimental. Frantz Fanon (1980), por sua vez,
realcou a importancia de se compreender cultura como nocdo aberta e espontanea em
constante referéncia a um grupo social determinado, como elabora sua compreensao e fazer a
partir dos seus valores culturais que implicam em linguagem, vestuario, técnicas, etc.
(FANON, 1980).

Essa nocdo de abertura esta no centro do cosmopolitismo contemporaneo — e das
formas atuais de mobilidade — em suas dimens@es dos diversos e multiplos arranjos das
atividades significativas, das expressdes estéticas e criativas, do trabalho, das redes de relacédo
gue modelam constantemente a cidade. As mulheres africanas presentes em S&o Paulo trazem
suas histdrias, maneiras de percep¢do da vida, universos estéticos, conhecimentos linguisticos,
além de formas diferenciadas de relacionar-se e de compor os arranjos familiares. Tais
arranjos sao, por sua vez, expressdes de linguagens, trocas culturais em didlogos que
necessitam encontrar passagens e conexdes entre 0s saberes das culturas africanas e aqueles
dos universos culturais brasileiros.

Neste sentido, os saldes de beleza, os restaurantes e oficinas de culinaria, os servicos
de telefonia para paises africanos, além da venda de artesanato e objetos decorativos sao
arranjos e possibilidades que criam na cidade de Sdo Paulo novas dimensdes do pais: um
Brasil que se molda a partir de novo repertério sobre Africa. Ao criarem seus comércios e
agenciamentos, as mulheres africanas dialogam com novas formas de trabalho na cidade,
veiculando, ao mesmo tempo, e inscrevendo seus modos de vida, experiéncias culturais e
linguagens. E por outro lado, as novas redes de trocas sociais constituidas exercem
modificagOes profundas e ampliam as trocas e redes de trocas culturais da cidade. Esta se vé
chamada a se repensar e criar novas possibilidades econémicas, permitir outros pedagos de
pertencimento, circuitos (MAGNANI, 2002) e, enfim, novas configuracOes relacionais e
econdmicas, além do reconhecimento de outras diferentes organiza¢cdes da vida cotidiana
(BARROS, 2015).

Presenciamos na cidade de S&o Paulo essa multiculturalidade, que é permeada por

diversos processos: mobilidade humana, fortalecimento das periferias, movimentos de luta
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por moradia, mobilizagdo sobre a ocupacdo do espago urbano, protagonismo da juventude,
mulheres e populagdo migrante. Sdo alguns aspectos que remodelam e transformam a cidade.

A migracdo contemporanea, especificamente, tem emergido também de maneiras
plurais. Cabe aqui ressaltar que, apesar de todas as contradi¢Ges e desafios ja citados, a cidade
tem vivenciado uma abertura a essas novas possibilidades e ao didlogo intercultural. Assim,
restaurantes de diferentes tradicGes gastrondmicas*® tem surgido, coletivos culturais e
empreendimentos de imigrantes, iniciativas de apoio e divulgacdo da questdo sdo colocados
numa perspectiva de enriquecimento e contribuicdo para S&do Paulo. Sdo dimensdes que se
integram ao cenario multirracial e multicultural da cidade. A migracdo estda mudando a
paisagem da cidade e sua pauta tem inserindo-se em diversos espagos, desde a cena cultural,
gastrondmica, até no debate politico e nos movimentos sociais. E as interlocutoras e outras
mulheres africanas tém se inserido nessa dinamica através das suas atividades, fazeres e acdes
e cotidiano.

Em suas trajetdrias, circuitos e linguagens, as pessoas criam e redesenham inscri¢oes
sensiveis, inovam as dinamicas de trabalho e as relacdes sociais, ampliam o universo religioso
e politico, aléem dos habitos de vestimenta, comida, formas associativas, estéticas, lazer,
festas, em grande pluralidade de modos de viver. A multiplicidade dos arranjos culturais que
0s migrantes promovem no didlogo com diversos cenarios urbanos da cidade, interagindo
com outros grupos sociais e com as diversas institui¢des, transforma e desenha encontros e
empréstimos interculturais. Edward Said (1995) enfatiza os efeitos das experiéncias comuns e

de interdependéncia:

[...] a historia de todas as culturas é a histéria dos empréstimos culturais. As culturas
ndo sdo impermedveis... A cultura nunca é uma questdo de prioridade, de emprestar
e tomar emprestado com credores absolutos, mas antes de apropriagdes, experiéncias
comuns e interdependéncias de todo tipo entre culturas diferentes (SAID, 1995, p.
275).

Ao pensar nas diferentes dinamicas culturais, também na perspectiva do autor, as
atividades e o fazer dessas pessoas devem ser trabalhadas e inscritas na relagdo com o outro.
Nesse dialogo, ampliam-se 0s espagos existenciais, dindmicos, possibilidades plurais de
modos de vida, tanto relacionais como econémicos, sociais, literarios e poéticos. Sao

reinscrigdes plurais, mas, plenas de sofrimento e conflitos. Construir novos lugares de

4% Anexo D — Matéria sobre a cena gastrondmica e cultural trazida pelos imigrantes.
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pertencimento, rever os sentidos da cultura exige uma passagem e conexdo com o conhecido e
vivenciado anteriormente. Edward Said lembra que é, assim, preciso criar uma consciéncia e
uma identidade para si, onde a cultura é, igualmente, instrumento de resisténcia (SAID, 1995).

Portanto, o0 estudo da cultura nos processos migratorios demanda que se aprofundem
possibilidades e contradi¢es para ir além da reducdo ao exético, a diferenca e da cisdo do
contexto e processos historicos. Os modos de vida e os cotidianos sdo plurais, nas varias
dimensOes ja citadas (trabalho, relactes, familia, religido, associacOes, lazer, estética) e se
movimentam ainda mais nos didlogos relacionais. No entanto, os desafios sdo muitos para se
ultrapassar os olhares curiosos ou discriminatorios, as discussdes reducionistas, as opinides
apressadas e preconceituosas, 0 racismo e a xenofonia que se fazem no dia-a-dia. A cidade é
um campo de discurso e utopias em disputa, nela 0s modos de vida e 0s arranjos possiveis sao
instaveis.

As diferentes expressdes, atividades e fazeres das mulheres africanas contém
dimensbes de fundamental importancia para a construcdo de uma perspectiva aberta dos
processos migratorios e para a questdo da Africa. Neste sentido, ao construirem suas historias,
adquirem um reconhecimento social e revalorizam sua cultura e suas origens. Acabam
transformando percepgdes e valores, desconstruindo a ideia de que o Unico sentido da
migracdo africana estd em situacdes de extrema pobreza.

Amilcar Cabral (1980), ao discutir a no¢do de cultura, lembra que se trata de
expressao “mais ou menos conscientizada” das atividades econémicas, politicas e das relacdes
(CABRAL, 1980, p. 56). Nesse sentido, as politicas publicas, assim como as a¢des técnico-
profissionais, voltadas para a mobilidade humana, devem ser dialdgicas e inscritas
indiscutivelmente como dindmica cultural, sem esquecer sua ancoragem nos direitos humanos

como principio fundamental e desafio constante.

5.2 Desafios contemporaneos para a Terapia Ocupacional

Um dos principais desafios que se apresentou neste trabalho foi o de (re) pensar o
papel de pesquisadora e o de profissional e as interconexdes possiveis entre a pesquisa e 0
campo. A compreensdo dessas situacfes pode criar subsidios e trabalhos para as pessoas e 0s

técnicos. Esse tipo de texto é formador para o terapeuta ocupacional.
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E preciso rever conceitos e dindmicas de atuacdo no contexto da construcdo de
politica transversal e transdisciplinar de atencdo as populagdes migrantes. Assistentes sociais,
psicologos, educadores, advogados, antropélogos, historicamente ja trabalham com a questao.
O terapeuta ocupacional, seja nos campos da assisténcia social, educacéo, saude e cultura, seja
no campo juridico, precisa incluir essa pauta na formagdo académica, na reflexdo sobre a
pratica profissional e na construgdo do conhecimento. Este estudo pretende, deste modo,
contribuir para a construcdo de uma perspectiva dialogica da terapia ocupacional aberta as
dindmicas da sociedade que necessitam de pesquisas que permitam 0 rigor e O
aprofundamento da atuacdo critica e da formagcdo comprometida com a pluralidade cultural,
social e com a interacdo dos movimentos préprios a novas realidades e movéncias da
contemporaneidade.

A presente pesquisa, utilizando-se da metodologia e reflexbes da antropologia e
etnografia, mostra alguns caminhos para a compreensdo da tematica para entdo criar e propor
subsidios de trabalho com essas pessoas. Entendendo que o terapeuta ocupacional pode
instrumentalizar-se dessa ferramenta para alargar seu campo de atuacao, saindo de lugares e
papéis em que tradicionalmente sdo colocados, seja em unidades de saude, organizacdes ndo-
governamentais, e outros Servicos.

No papel do terapeuta ocupacional, pensado na dimensdo da migracéo
contemporanea, pressupde-se que € preciso compreender como sdo 0os modos de vida dessas
pessoas, como se organizam no cotidiano, trabalho, nas redes de relacdo e na coletividade.
Barros (2004) coloca que o dialogo é essencial para aprendizado de ambos os lados, do
profissional e daquele que nos propomos a estar em relacdo, para entdo descobrir novas
possibilidades, em relagcdes de alteridade sociais e culturais. Em contextos contemporaneos e
maultiplos, entendemos que enguanto terapeuta ocupacional, ndo ha saber Unico, hierarquizado
e institucionalizado, e sim possibilidades de apreensdo da realidade em espacos plurais, de
criagéo e fortalecimento do protagonismo e emancipacao.

Além disso, uma segunda dimensdo vincula-se ao trabalho de construgdo das
politicas publicas de garantia de direitos das popula¢Ges migrantes que incidem diretamente
sobre a vida cotidiana, o fazer e a producdo de sentido. Muitas questdes aqui levantadas
sinalizam para a necessidade de nova agenda de pesquisa sobre os desdobramentos da
mobilidade na vida cotidiana, econémica, politica e cultural de mulheres, homens, criancas,

adultos e idosos/as que precisam de suporte no ambito da terapia ocupacional para a
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reorganizacdo de seus fazeres significativos, além do reconhecimento e interlocucéo de suas
praticas culturais, formas expressivas e linguagens artisticas. Esperamos que a continuidade
das pesquisas possa ampliar a discussdo em torno das narrativas singularizadas, sobretudo de
mulheres e criangas.

Neste sentido, cabe também ao terapeuta ocupacional abrir-se intelectualmente para
atentar para tais processos em constante movimento e em transformacéo. As atividades nédo
podem ser pré-definidas a partir do mundo de referéncia, cultural, religioso, ético e politico do
terapeuta. Os processos dindmicos da mobilidade humana incluem as acdes em terapia
ocupacional, sendo necessarios diversos descentramentos criticos de valores e pressupostos
orientadores da profissdo, muitas vezes verticalizados e autorreferidos. As sociedades sdo
multiplas, tanto como seus saberes e fazeres, seus modos relacionais, econémicos, e também,
suas expressoes literarias e poéticas. Aqui a cultura é, mais uma vez, motor da histéria e nela

repousam os sentidos da atividade.
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APENDICE — Narrativas em imagens: momentos do trabalho de campo

Os registros visuais, que compdem o Apéndice deste trabalho, foram constituidos ao
longo do trabalho de campo, tornando-se uma base complementar, embora independente, para
apreensdo das experiéncias vivenciadas e trocas com as diferentes interlocutoras. As
fotografias foram realizadas em diversas situacGes e contextos, e algumas foram escolhidas
por sua capacidade de evocacdo de momentos do trabalho de campo, sendo, a0 mesmo tempo,
materiais interessantes para facilitar o entendimento do/da leitor/a por meio da visualidade. As
imagens sdo, portanto, ferramentas complementares ao exercicio etnografico. Foram
mediadoras do entendimento, além de apoio da memdria e de possibilidades relacionais.

Além de instrumento do exercicio etnografico, a atividade fotogréfica ja foi citada
em trabalhos de alguns terapeutas ocupacionais (PASTORE, 2015; PEREZ et al., 2014;
VECCHIA, BARROS, SATO, 2005). Na presente pesquisa, as imagens compuseram tanto
uma dimenséo de trabalho e registro sistematico, aliado ao caderno de campo, como também
se tornaram, algumas vezes, recursos de mediacOes e estreitamento das relacfes e vinculos
estabelecidos com as interlocutoras.

Logo no comeco, em um dos primeiros encontros com Melanito, por exemplo, ela
solicitou que eu registrasse, para minha pesquisa, um tipo de inhame (Foto 1) que utilizava
em pratos especificos do seu cardapio, explicando as receitas, modos de cozimento, lugares
onde comprava esse e outros produtos. Nesse e em outros momentos, preocupava-se em
responder minhas davidas e curiosidades.

Em outras situac@es, registrei curso de gastronomia oferecido pela mesma e também
incursGes no mercado onde compra produtos de hortifrutis para abastecimento do restaurante.
Foram situa¢fes vivenciadas na cotidianidade de Melanito (Fotos 2 a 5), onde os registros das
suas atividades tornaram-se fundamentais para posterior (re) memorizacdo do campo e analise
dessas vivéncias. Além disso, com o registro, também procurou-se valorizar essas

experiéncias vividas na relagdo com Melanito.
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Foto 1 — Inhame utilizado no restaurante

Foto 2 — Curso de gastronomia oferecido por Melanito



138

Foto 3 — Curso de gastronomia oferecido por Melanito
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Em determinada ocasido do trabalho de campo, Mariama convidou-me para um
evento que estava organizando e solicitou que eu a auxiliasse com o registro visual da Oficina
que realizou na Galeria Olido (Fotos 6 a 10). Para elaboracdo dos registros do campo, as
imagens fotograficas auxiliaram a transmitir outras percepcdes sobre o evento. Conforme
afirma Novaes (2008), “elementos visuais tem a capacidade de metafora e sinestesia”
(NOVAES, 2008, p.465). Muitas vezes, nas experiéncias de danca e mdsica com as
interlocutoras, ndo foi tdo simples o exercicio da escrita de uma cena em uma dessas
situacbes, por exemplo. Além disso, 0s registros dessas atividades da Oficina também
permitiram a construcdo de intermediacdo, abrindo possibilidades relacionais e de dialogo

com o0 campo e com a interlocutora.

Fotos 6 e 7 — Oficina de Danga e Cultura Africana
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Foto 9 — Oficina de Danca e Cultura Africana
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Foto 10 — Oficina de Danga e Cultura Africana

Além disso, ha na fotografia uma forma de escrita sobre as dimensdes das trajetdrias
percorridas para a constru¢do do campo de pesquisa com descrigdo de espacgos vivenciados
em diferentes momentos, tais como: Galeria Presidente, Praca da RepuUblica, o restaurante
Biyou’z, o saldo de beleza de Apoliana. Sdo multiplos territorios onde as interlocutoras
circulam, trabalham e vivenciam suas atividades cotidianas, que foram intensamente
vivenciados durante os percursos etnogréaficos.

A Galeria Presidente (Fotos 11 e 12) e a Praca da Republica (Fotos 13 e 14),
conforme ja foram explicitadas anteriormente, sdo espacos de extrema importancia no cenario
ndo somente das interlocutoras, mas também de outras mulheres africanas e da comunidade
imigrante em geral na cidade de Sdo Paulo. A dimensdo arquitetbnica, geogréafica e social
desses espagos também foram elementos de reflexdo e andlise, no contexto da antropologia
urbana de Magnani (2002).

O restaurante de Melanito (Fotos 15 e 16) e o saldo de beleza de Apoliana (Fotos 17

a 20) foram lugares demarcados de trabalho das interlocutoras e vivenciados ativamente no
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exercicio etnografico. Locais onde prioritariamente estabelecem-se as atividades econdmicas,
mas também onde ddo-se 0s encontros, reunides informais, acionamento de redes de suporte e
apoio e tantas outras atividades cotidianas que compdem as trajetdrias de cada uma das
interlocutoras. Assim, a Galeria, o0 restaurante e o saldao foram espacos que assumiram papel
importante na construgdo e experimentacdo do trabalho de campo.

Assim, 0s cenarios, situacles e vivéncias em imagens ganham visualidade e tornam a
experiéncia do campo mais enriquecedora, complementando-se a escrita na medida em que
facilitaram o resgate da memoria desses encontros e dos registros do campo em momentos
diversos. Sdo imagens que ganham sentidos mdltiplos na interlocu¢cdo com a leitura das

narrativas e experiéncias descritas anteriormente.

Fotos 11 e 12 — Galeria Presidente



143

Fotos 13 e 14 — Praca da Republica
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Fotos 15 e 16— Restaurante Biyou’z
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Fotos 17 e 18 — Saldo de beleza
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‘1 Fotos 19 e 20 — Sal4o de beleza
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ANEXO A — Matérias sobre o restaurante Biyou’z

Blog - Comes e Bebes — Marcelo Katsuki
01/07/2010 — Yes, nOs temos peixe com bananas!

Estou maravilhado! T4, sou meio deslumbrado, liga ndo. E que quando como algo
gue surpreende meu paladar sem assustar meu bolso, fico odara. Deixa eu contar...

Ha tempos passo na frente de um restaurante africano aqui na rua da Folha, mas
nunca entro. Paro, olho, mas vazo, assustado com a muvuca. Hoje fui la com meu
amigo Gilberto Kyono, que ja ta virando habitué e me surpreendi. Primeiro, pela
simpatia da dona, a falante Melaniz, que recebe com um sorriso maior que ela,
descreve todos os pratos do dia (I& ndo tem cardépio) e ainda arrasa no inglés e no
francés.

Segundo, porque a comida € boa! E muito barata: uma opcédo de carne, frango ou
peixe (fritos ou refogados) com um acompanhamento generoso sai por R$ 10. E se
vocé quiser incluir outro acompanhamento, por gula, custa mais R$ 2,50. E as
opc¢des sao curiosas e tentadoras.

Pedi o prato campedo da casa: Peixe frito com molho de cebolas e banana-da-terra
frita. Uau! Era uma corvina, sequinha, com um tempero simples para receber o
molho acebolado, encorpado, gostoso. E 0 que dizer das bananas? Crocantes nas
pontas queimadas e cremosas e adocicadas no interior. Com um toque de sal, ainda
cocam a minha memoria.

O Gilberto pediu Frango frito com feijdo branco, couve refogada e uma polenta
enorme, cozida em pano amarrado e totalmente sem sal. Para minha surpresa, ela
deixa um sabor de arroz japonés na boca (posso falar que essa polenta tem
retrogosto de 'gohan’, Ailin? Rsrs). A couve € deliciosamente inusitada: leva
amendoim e camardo seco moido, como um caruru (que aparece no menu
sazonalmente) e fica ainda mais desafiadora com a densa pimenta da casa.

Além dos pratos fixos, que incluem ainda molho de tomate, molho verde e uma
berinjela levemente condimentada, vez ou outra a Melaniz prepara o arroz tanzanés,
0 arroz senegalés, o nigeriano... Ela conta que cada pais prepara seu arroz de uma
maneira diferente. Claro que fiquei curioso para provar todos. Mas na proxima visita,
vou querer o Frango refogado com molho verde acompanhado da polenta rastica.
Simples, como a boa comida deve ser.

O Biyou-Z abre todos os dias para almoco e jantar. O ambiente é simples e 0 povo
fala alto mesmo num dialeto que ndo da para entender nada. Mas néo se assuste.
Como diz a Melaniz, “é tudo gente boa!”

http://marcelokatsuki.folha.blog.uol.com.br/arch2010-07-01_2010-07-31.html
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Blog Ao Ponto — José Orenstein
14/10/2015 - Biyou’z: uma porta para a Africa
Veja o restaurante que explora uma culinaria pouco conhecida

Comida étnica, restaurante étnico, culinaria étnica: que isso quer dizer mesmo?
Toda comida €, de alguma forma, étnica, todo restaurante também. Comida é parte
da cultura de um povo, determinante na formagéo de etnicidades. O problema é que,
macaqueando os americanos, chegados numa “ethnic food”, usamos aqui essa
forma preconceituosa de se referir a determinadas culturas, de imigrantes mais
recentes e, geralmente, mais pobres.

O Biyou’z encaixa facilmente no grupo dos restaurantes-étnicos-do-centro-de-Sé&o
Paulo. Um balaio onde o pessoal joga do Rinconcito Peruano ao libanés Vovd Ali.
Os trés sdo muito bons, mas ndo tém nada a ver um com o outro. Injusto. Como
sugeriu um artigo no Washington Post (boa leitura, aqui), vamos para de usar a
palavra “étnico” para esconder 0s preconceitos com imigrantes?

Pois bem, o Biyou’z (diz-se bitz) é um restaurante camaronés do centro de S&o
Paulo. Vale a visita. E a porta para um repertério culinario pouco conhecido aqui — o
parentesco que consigo enxergar € com a comida do Reconcavo Baiano. O forte
cheiro de dendé no pequenito saldo € indicio da relacao.

O ambiente é bem simples, tem bossa: paredes vermelhas e verdes, tecidos e pecas
de artesanato africano na parede — onde também figura foto da chef Melanito
Biyouah com o artilheiro Samuel Eto’o (ano passado, durante a Copa, ela cozinhou
para a selecdo de seu pais aqui no Brasil). Do saldo, vé-se a muvuca da Bardo de
Limeira.

O servico € simpatico e trilingue: portugués, francés e inglés sdo falados
fluentemente (sem contar dialetos). O Biyou’z serve a comunidade de imigrantes
camaroneses e de outros paises africanos, mas é também aberto aos neofitos. O
cardapio é traduzido para o inglés e tem fotos.

Mas de volta ao que interessa, a comida. A maioria dos pratos € tradicional do
Camardes, mas tem também receitas nigerianas, senegalesas, congolesas. E tudo
muito farto. Carne, peixe, frango vém, em geral, embanhados como se fossem
guisados, e alternam os acompanhamentos banana-da-terra, mandioca e fufu
(polenta que pode ser de milho ou arroz, meio insossa, mas que ajuda a rebater os
potentes temperos).

Também é recorrente no cardapio uma pasta de amendoim, base de alguns molhos,
como o que vai no delicioso Ndole, que recomendo. Para os mais destemidos, vale
encarar o Issingui, rico mocoté com um concentrado molho de berinjela e mandioca
cozida.

A cada visita ao Biyou'z fui desbastando minha ignorancia do que seja a comida
camaronesa e a de outros paises africanos. Até prova em contrario, s6 se vive uma
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vez: tratemos de ndo comer mal — e de aplastar ignorancias. Ir ao Biyou’z ajuda na
missao.

O MELHOR E O PIOR
Prove

O Ndole, saborosa carne em pedagos com um surpreendente molho de pasta de
amendoim e folhas de boldo. Dos pratos que provei, o melhor.

O DG. E o prato mais acessivel do cardapio, para se iniciar na cozinha camaronesa:
um cozidao de frango, verduras e banana da terra frita, saboroso e de “sustanca”.

O molho de pimenta. Picante na medida, é feito com pimenta amarela africana,
cebola, alho — vai muito bem nos pratos da casa.

Evite
O doce de mandioca.. Doce demais, textura de papinha.

A caipirinha. E simpético o nome: Djindja, de gengibre e laranja, mas estava com
gosto de suco de caixinha.

BIYOU'Z

Estilo de cozinha: camaronesa, com pratos também de outras nacfes africanas,
cheios de sabor.

Vou voltar? Vou, sim, para explorar o resto do cardapio.
Alameda Baréo de Limeira, 19-A, Campos Eliseos

http://paladar.estadao.com.br/noticias/restaurante-e-bares,biyouz-uma-porta-para-a-
africa,10000007519
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ANEXO B — Matérias sobre Lenna

MOCAMBIQUE A )
LENNA BAHULE: ANOMADE MENSAGEIRA ENTRE AFRICA E BRASIL
por Kaué Vieira e Rosa Couto

Mogambique é um pais localizado no sudeste africano, banhado pelo Oceano indico
e conhecido pela abundancia de recursos naturais e também pela forte veia cultural.
Séao de la nomes importantes para a literatura, caso do premiado escritor Mia Couto
e de Noémia Souza, jornalista e poetisa conhecida por um estilo engajado e que
sempre questionou estruturas sociais. A musica € outro ponto forte do pais, de la
vem a marrabenta, estilo criado ainda nos anos 1930, mas que alcangou o0 auge na
década de 1950 e retornou com forca ao topo das listas nos anos 1980. O pais
também é terra de Lenna Bahule, jovem nascida na capital Maputo. Lancando o
primeiro disco solo da carreira, NOmade, que reflete bem sua maneira de pensar,
Lenna conversou com o Afreaka sobre musica, ser negra no Brasil e a relacao entre
o continente africano e um dos ultimos paises a abolirem a escraviddo no mundo.

“Eu acho que primeiro é preciso entender o que aconteceu, como essa Africa veio
parar aqui. Isso precisa ficar muito claro, pois eu acho que néo esta. Vira e mexe eu
encontro pessoas que querem ir muito para o continente africano, mas néo tém
muito claro o que véo fazer. O que é essa Africa. ” E com esta afirmacdo que a
jovem, parte de uma geragcao que sente cada vez mais a necessidade de expressar
e expandir horizontes descreve suas primeiras sensacfes da vida no Brasil,
especialmente em Sao Paulo, uma de suas cidades mais complexas.

F& confessa de Hermeto Pascoal, Nana Vasconelos, Barbatugues, Coco e
Maracatu, Lenna desembarcou por aqui seguindo sua intuicdo, foi uma vinda
acidental e com data marcada para ir embora. A ideia era ter ido para os Estados
Unidos onde entraria na universidade, contudo a vontade de confirmar a viagem o
mais cedo possivel falou mais alto e a audicao foi feita na terra brasilis.

“O plano inicial era ter ido para os EUA, eu ganhei uma bolsa parcial e precisava
fazer uma nova audicdo. Eu podia escolher ficar em Mocambique, fazer a audicéo
de novo e aumentar a bolsa ou vir para o Brasil que tinha a audicdo um pouquinho
mais cedo que Mocambique e depois ir para os EUA. Eu estava hum momento
interno tdo forte que ndo podia mais ficar |4, entdo surgiu uma oportunidade por
meio de um amigo querido e admirador de meu trabalho que se ofereceu em pagar
minha passagem para o Brasil. ”

Lenna ainda ressalta que o Brasil foi uma consequéncia de algo que germinou em
seu interior. Nao tinha como escapar.

“Quando eu estava l4 ndo tinha uma relacdo proxima com as culturas populares. Eu
sabia que tinha, mas ndo achava que era dali. Era pra ser uma passagem, porque
eu vim para ficar seis meses, vim para fazer a audi¢cdo, que antecipou e eu perdi.
Transferiu para a Coldmbia, mas eu nao tinha grana pra ir. Quando eu vi estava sem
dinheiro e ndo tinha como voltar pra casa. Eu sinto que isso foi um chamado. O
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Brasil € um lugar muito fértil criativamente. Meu, tirando a coisa ruim da escravidao
os europeus foram inteligentes pra caramba, pois eles pegaram pessoas de varios
lugares do mundo e criaram um combo cultural fantastico. Aqui vibra arte.
Especialmente Sado Paulo, que eu acho que de todos os lugares do Brasil € o que
mais perdeu sua raiz, seu eixo. Tudo que existe em S&do Paulo ndo é daqui, é de
fora. Entdo isso torna SP um lugar especial. Vocé tem uma pluralidade, uma
multiplicidade enorme. ”

A mocambicana desembarcou em S&o Paulo no ano de 2012 e com o passar do
tempo foi lidando com as delicias e contradicdes da vida brasileira em sua maior
cidade. Logo uma questéo fundamental veio & tona: como € ser negra fora da Africa
e no pais que mais recebeu negros africanos escravizados? Numeros déo conta de
que no total as caravelas com bandeiras de Portugal e do Brasil chegaram a
transportar cerca de 5,8 milhdes de homens, mulheres e criangas.

“O Brasil é um lugar que tem uma histéria muito sustentada por uma privacdo de
existéncia. Concretamente com o indio e com o negro. O primeiro movimento que fiz
foi comparar com a histéria de onde eu venho, do meu pais. Eu venho de um lugar
onde todo mundo é negro, entdo vocé ndo precisa ser negro. Este € o primeiro
ponto. O que aconteceu com o Brasil é que foi tudo banido do que era e trouxeram
um novo para este lugar. Os negros africanos eram uma coisa em um lugar e ao
serem trazidos para cé eles tiveram que ser outra. Eles tiveram que ser para
sobreviver, ” pontua.

Com mais de 50% da populacdo declarada negra talvez o Brasil seja 0 pais que
mais seguiu (de maneira proposital ou ndo) os costumes africanos. A lingua € um
dos grandes exemplos desta presenca, isso em funcdo dos bantos ou bantus, grupo
etnolinguistico que habita principalmente as regifes da Africa Subsaariana, onde se
localizam paises como Angola, Mogambique, Camardes e Quénia e falam diferentes
linguas como o quimbundo, quicondo e umbundo. Ao atravessarem o Atlantico para
a trabalhar como escravos na lavoura acabaram contribuindo para a formacéo do
portugués falado nos dias de hoje. Muitas sdo as palavras ourindas destes povos,
fuba, macaco, quitanda, dengo, moleque e por ai vai. A Africa é um verdadeiro
alicerce formador do brasileiro. Isso sem falar no jeito de ser, de pensar e nos
hébitos religiosos.

Mesmo com toda esta influéncia ainda € comum se deparar com uma Visao
romantica ou uma ideia completamente estereotipada de Africa. Muitos s&o0 0s
brasileiros que na ansia de compreender a vida africana buscam se sentir como tal,
0 que nao € possivel, afinal de contas o pais formou sua propria identidade. Existem
também os que imaginam uma Africa rural e pouco desenvolvida. Para Lenna isso
se d& pela falta de entendimento com o que se passou durante os tempos de
colbnia.

“Para mim o mais Obvio é entender essa multiplicidade de Africa. As pessoas tém
gue entender como esta Africa funciona, como sdo as mulheres e os homens de |a.
O lugar do estere6tipo € muito perigoso, pois se cria uma expectativa. Eu sofri isso


https://pt.wikipedia.org/wiki/%C3%81frica_subsariana
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na pele. Em nenhum momento fui hostilizada, mas houve uma grande expectativa
por eu ser negra.

Por exemplo, um amigo meu veio pra ca bem no Dia da Consciéncia Negra e achou
estranho nao ter o dia da consciéncia branca e eu ndo soube responder. Ele néao
tem ideia, é outro lugar, outra relacéo, as pessoas tém que entender isso. Vocé ndo
vai chamar um africano para participar do Dia da Consciéncia Negra e esperar que
ele levante bandeira, ele ndo sabe o que é isso, ” encerra.

Musica, voz e percusséao

Com formacdo em musica classica e inspirada pela cultura popular do Brasil, Bobby
McFerrin e o gospel dos Estados Unidos e Mogambique, Lenna Bahule tem
em NOomade, seu primeiro trabalho solo e recheado de canc¢des vocalizadas,
instrumentais e percussivas, um trampolim para novos horizontes e sensag¢des. Tudo
iISSO em compasso com as origens mogcambicanas.

“Eu sempre fui muito ruim de letra e conclui isso ao ver que tinha muitas ideias, mas
ndo sabia como escrever. Dai fui ouvir Bobby McFerrin e mais um monte de gente e
fui inventando. Acho que isso se concretizou aqui no Brasil, quando fui fazer parte
dos grupos de expresséao cultural. A vontade veio bastante de la (Mogambique), mas
foi aqui que se solidificou. Canto popular no Brasil € poeisa do dia a dia. As palavras
do Némade sairam pelo som, ” diz.

Mesmo com a forte presenca tupiniquim, Némade faz questdo de exaltar a Africa
gue corre em suas veias, mas sem deixar de dialogar com a globalizacdo oferecida
por uma metropole como Sao Paulo. "Acontece que eu vivo em uma cidade global e
preciso me comunicar com o mundo. Exatamente por ter crescido em um lugar
duplo, tenho a tarefa de traduzir isso pra la e de la pra ca. Fico bem no meio. Entédo
€ um processo muito forte de entender o global e o mundo africano e conseguir
passar esta informacédo para os dois lados. Ndo acho que nenhum lado seja mais
privilegiado que o outro. Pelo contrario, tenho a obrigacdo de fazer essa ponte, ”
reflete.

Aos 26 anos e ha trés anos radicada no Brasil, Lenna Bahule usa a muasica como
catalisador de sua inquietude e ainda tenta entender as varias maneiras de pensar
do brasileiro ao mesmo tempo em gue ensina um pouco mais sobre as diferentes
realidades de Africa. Plural, este é o verbo que melhor define esta jovem artista que
faz questédo de seguir sonhando.

“Eu tenho tanta coisa pra dizer e preciso arranjar um jeito de colocar no papel. E
muito dificil isso de colocar emocgdes no papel. Eu sinto essa fome de poder falar
mais para todos, para a Africa em si. Quero muito contar a minha histéria, é a forma
mais proxima que posso dialogar ndo s6 com o continente africano, mas com o
mundo. Acho que Némade € um bom caminho”
http://www.afreaka.com.br/notas/lenna-bahule-nomade-mensageira-entre-africa-e-
brasil/
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ANEXO C — Matéria sobre Mama Nossa Cultura

A viagem por grafismos e estampas africanas
Por Danila Moura, 11 de Dezembro de 2015.

Freak Market conversou com especialistas para saber como sao feitos e as
simbologias dos tecidos do continente

Figuras geométricas de ares lisérgicos dividem espaco com reproducdes de
costumes tribais, numa gama de cores hipnotizante. Em instantes, o leque de tons
desperta a sensacao dos olhos brisando em meio a tanta informacéo estimulante.
Contemplar os tecidos de origem africana € um irresistivel convite visual para
enveredar o continente por meio da cultura milenar da estamparia. E se a vontade é
de causar no look neste verdo de jeitinho sorrateiro ja batendo na porta, nada mais
cool do que apostar nessa malharia rica em desenhos que roubam a cena de
qualquer acessoério. O lacre é certo.

Mama Nossa Cultura

A primeira incurséo foi pelos lados da Praca da Republica, préximo a rua 7 de Abril,
no centro de Sao Paulo, tradicional reduto de imigrantes africanos. Barraquinhas
multicoloridas estdo carregadas de artesanato e roupas tipicas. No meio desse
mercado popular, quem rouba a cena € Soda Diop, dona da marca Mama Nossa
Cultura. Praticamente uma celebridade local, ela €& mais conhecida pelo
apelido Mama. A cada minuto, a estilista é abordada por amigos, admiradores e
clientela diversificada. Costuma retribui com abragos. Sua barraca € a mais
generosa no quesito variedade de estampas de tecido, além de ter casaquinhos,
vestidos e outras pecas cheias de personalidade.

Ha quase uma década no Brasil, Soda se tornou um dos nomes queridinhos nos
desfiles dedicados a roupa afro, gracas ao convite para participar do Moda Sem
Preconceito no ano passado.

“O ator Maycon Clinton veio aqui fotografar minhas roupas com uma jornalista. Na
hora, ele me chamou para fazer parte do desfile. Pela primeira vez eu ouvi falar que
eu arrasava, nunca tinha ouvido essa expressao, ‘arrasar', brinca a senegalesa de
60 anos. Suas estamparias ja deram pinta na FeAfro (Feira Internacional Afro-Etnica
de Negdcios e Cultura), Festival Pé na Africa, Brasilia African Night, African Fashion
Day, Feira Preta e outros.

Soda relata ao Freak Market peculiaridades das estampas. Alguns tecidos de
origem angolana tém desenhos geométricos menores e alinhados. Outro, intitulado
“‘Nelson Mandela”, remete aos grafismos utilizados pelo lider africano.

Adentrar pelo caminho da moda foi a saida que Soda teve quando pisou no Brasil
vinda de Dakar, capital do Senegal. Apés trabalhar alguns meses como faxineira em
uma escola, ela se viu desempregada e correu atras. “Resolvi abrir uma barraca e
vender artesanato de madeira. Com o decorrer do tempo, optei pelos tecidos e
quando dei por mim, ja estava com uma costureira e fazendo meus proprios
modelos”, conta. No comeco, ela estranhava a reagao dos brasileiros quando a viam
trajando roupas tipicas de sua terra natal. “Todo mundo me olhava e me chamava
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de ‘macumbeira’. Depois eu entendi o que € ‘macumbeira’ (risos). Mas nunca deixei
de usar vestidos e turbantes. Eu tenho muito orgulho da minha origem”.

Se vocé quer saber mais sobre os tecidos do Senegal, vale a pena bater perna pelo
centrao de S&o Paulo e fazer uma visitinha a barraca de Soda. “A Mama cativa a
todos desde a primeira abordagem. Atenciosa, ela faz questdo de explicar a historia
por tras de cada item que ela vende. Esse é o diferencial dela, a vontade de querer
contar as origens de seu povo. Uma verdadeira propagadora da cultura africana”,
conta Ricardo Don, cliente fiel parceiro de Soda e um dos organizadores da
festa Venga, Venga — conhecida pelo uso de roupas étnicas e pesquisa sonora de
ritmos musicais de povos do mundo todo.

http:/www.freakmarket.com.br/blog/moda/viagem-por-grafismos-e-estampas-
africanas
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ANEXO D — Matéria sobre a cena gastrondmica e cultural trazida pelos imigrantes

Imigrantes trazem novidades gastrondmicas e culturais a Sao Paulo
Gabriela Terenzi — Colaboragéo para A Saopaulo
06/11/2016

O aroma de banana frita (“fritay”) e arroz national (com feijdo e pimenta) se
espalhava pelo galpdo da Vila Itorord, no Bixiga. Era o Festival da Cultura do Haiti,
organizado pela Usih (Unido Social dos Imigrantes Haitianos) no final de agosto.

Os brasileiros faziam fila para experimentar os sabores do pais caribenho, enquanto,
perto do palco, o som do raboday -estilo que é estigmatizado no Haiti como o funk
no Brasil, “mas quando toca ninguém fica parado”- agitava os haitianos entre uma
apresentacdo musical e outra. O som do ritmo caribenho compas da Satellite
Musique fechou a noite.

Entre 2010 e 2015, o numero de concessdes de refugio no Brasil cresceu 127%, e
as solicitagdes multiplicaram-se por 30, segundo dados da Policia Federal. Séao
migrantes de paises que passaram por crises geradas por desastres naturais, caso
do Haiti, ou guerras, como a Siria.

Agora, parte dessa populacdo que se estabeleceu em S&o Paulo esta ajudando a
renovar a ja& multicultural cena paulistana, trazendo novidades artisticas e
gastronémicas para a metrépole.

“Eventos culturais sao importantes para a integracdo dos migrantes. Nao queremos
viver no gueto dos refugiados”, afirma o congolés Pitchou Luambo, 35. Ele
inaugurou uma tenda de comida no foodpark Quintal de Casa, no Itaim Bibi, no inicio
de agosto.

Além de listar pratos como o ngombe (nhoque de banana da terra ao molho de
shimeji), o cardapio do restaurante conta um pouco da histéria da Republica
Democratica do Congo, no centro do continente africano.

“Apresento minha comida e minha historia. Ninguém aqui sabe o que é o Congo, e a
discriminagdo vem desse desconhecimento”, diz Luambo sobre o pais, antes
conhecido como Zaire.

Desde 2014, ele compde o Grupo de Refugiados e Imigrantes Sem Teto (Grist). Por
meio dele e junto a outros coletivos, promove eventos culturais para dar visibilidade
e integrar refugiados, como o Festival do Dia do Refugiado, que ocorreu em junho.
“A ideia € compartilhar nossa cultura, ndo sé se vitimizar”, afirma.

Outro polo da integracdo entre os brasileiros e imigrantes em Sao Paulo é o Al
Janiah, no centro. O bar, aberto por refugiados e militantes da causa palestina, virou
palco de discussao politica -e ndo apenas sobre a situacao do Oriente Médio.

No dia em que a casa sediou um debate sobre a situacéo politica de Angola, numa
sexta-feira a noite, a calcada estava apinhada de gente, e teve até quem se
sentasse no chdo do pequeno imével.

A conversa era regada a shawarmas e Palestina Libre, o drink da casa, que mistura
arak (destilado &rabe), cachaca, limédo, pimenta vermelha e zaatar verde. O canudo
preto completa a paleta de cores da bandeira palestina.
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“Nosso objetivo aqui é mostrar que existem questdes politicas para o refagio, sem
vitimizacdo dos refugiados. E que cada pais tem sua realidade especifica”, explica
Hasan Zarif, um dos socios do Al Janiah, ecoando parte do discurso de Luambo.

Os empreendimentos dos novos imigrantes sao viabilizados de formas diversas, mas
sempre com muita forca de vontade.

Quem trabalha com comida geralmente comecga vendendo quitutes por encomenda
e em eventos até juntar dinheiro para o préprio negocio, a exemplo do imigrante
congolés.

Ja a Unido Social dos Imigrantes Haitianos (Usih) tenta reformar sua sede, um
sobrado bastante velho no Glicério, por meio de uma vaquinha virtual.

A ideia é que, além de organizar shows e debates, a sede sirva como novo ponto de
referéncia para a comunidade haitiana na cidade, com orientacdo juridica para 0s
recém-chegados, aulas de portugués e de preparacdo para o Enem.

O maior “case de sucesso” imigrante em termos financeiros foi o restaurante Talal
Culinaria Siria, do sirio Talal al-Tinawi, que abriu as portas em abril apés uma
campanha bem-sucedida de financiamento coletivo -sua meta inicial era R$ 60 mil, e
ele arrecadou R$ 14 mil adicionais.

“Dizem que o brasileiro ndo gosta de ajudar, mas nao foi o que vivi. Mais de 800
pessoas contribuiram, a maioria desconhecida”, diz Talal.

Feiras e bazares sdo oportunidades para outros, como Renee Ross-Londja, 44, da
Guiana Francesa. Quando ndo ocorrem, ela leva seu artesanato com tecidos
africanos -comprados de imigrantes que montam barracas ao lado da estagéo
Republica do metrd- a avenida Paulista, aos domingos.

“‘Nao é facil. Meu marido é congolés e tem diploma, mas, pela dificuldade em
revalidar aqui, tivemos que empreender. Ainda assim aqui € bom, posso
simplesmente ir & rua e vender o que faco”, afirma.

A musica é outro ponto de contato entre as culturas imigrantes em Sao Paulo. Foi
por meio dela que o trio de rap haitiano Surprise69 fez parcerias com artistas
brasileiros para a gravacao de seu primeiro album “Ayisyen Kila (Os Haitianos Estéo
Aqui)”, disponibilizado no Spotify em agosto.

As letras do grupo tratam de temas como o racismo e a desigualdade social, em
letras que misturam o credle, francés, inglés, espanhol e portugués.

Os Escolhidos, diferentemente do Suprise69, juntaram-se jA em S&o Paulo. Os oito
musicos, da Angola e Republica Democratica do Congo, frequentavam a mesma
igreja na zona leste da cidade, a KCC. Eles planejam gravar um single com suas
composicdes de rumba congolesa ainda neste ano.

Para quem se interessou em conhecer estes e outros negoécios criados por
imigrantes na cidade, a sdopaulo criou um guia, que pode ser conferido a seguir.

AFRICA

Congo

Congolinaria

Da cozinha de Luambo Pitchou saem quitutes como o sambusa, um salgado que
pode ser recheado com berinjela, cogumelos, abobrinha ou tomate, e o fufu, espécie
de polenta. De sobremesa, ha o omomba, um doce de biomassa de banana da terra
e pasta de amendoim. Notou a auséncia de carne? Todos os pratos do restaurante
sdo veganos, como € comum na culinaria de alguns paises africanos. Para
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arrematar, peca um Tangawasi, que pode vir como suco ou como drinque e,
segundo Luambo, tem propriedades afrodisiacas.

Food park O Quintal de Casa. Rua Dr. Renato Paes de Barros, 484, Itaim Bibi.
facebook.com/congolinaria.

Congo

Renabes

A imigrante Renee Ross-Londja nasceu e cresceu na Guiana Francesa, mas, como
descendente de congoleses e casada com um, sempre teve uma identificacdo muito
forte com essa cultura. O principal produto de seu artesanato é a abayomi, bonecas
negras cujas roupinhas séo feitas com retalhos de tecidos africanos —em SP,
vendidos proximo a estacdo Republica. Quando ndo esta em algum evento de
artesanato, Renee vende seus produtos —falando pouco portugués, mas com um
largo sorriso— na av. Paulista, ao lado da estagédo Trianon-Masp, aos domingos.
facebook.com/renabega

Congo

Os Escolhidos

A banda tem oito musicos e toca ritmos africanos como aguaya e a rumba
congolesa. Os integrantes se conheceram na igreja KCC, em Arthur Alvim, na zona
leste, o que se reflete nas letras de temas religiosos. As can¢des sao escritas em
inglés, francés e dialetos africanos. A banda planeja lancar um album com suas
composicdes ainda neste ano.

Congo

Lfcab

No quintal de sua casa, na Vila Matilde, o refugiado Omana Petench da aulas de
francés, inglés e das linguas africanas suaili, lingala e fon. Também ensina sobre a
culinéria, cultura e geopolitica africana. Ex-professor universitario e ativista de
direitos humanos em seu pais, passou a ser perseguido, fugiu para o Brasil e ficou
trés anos e meio longe da mulher e filhos, que s6 chegaram a Sdo Paulo neste ano.
Agora, tenta viabilizar um centro cultural para criancas refugiadas por meio de
financiamento coletivo e eventos. No dia 12, promove um almoco tipico congolés
com palestra, cujas verbas serdo revertidas para o projeto.

Rua Gregorio Souza, 128, Vila Dalila. site: Ifcab.org.

Tarde gastronémica e palestra “Africa, suas riquezas e problemas”. Sab. (12):
11h30 as 15h. R. General Jardim, 660, Vila Buarque. Preco: R$ 100. tel. 95893-3278

Marrocos

Basma

A marroquina Basma El Halabi prepara quitutes do Marrocos, seu pais natal, e
também misturas com a culinaria siria —aprendida com o marido, que conheceu no
Brasil. Cuscuz marroquino, tajine e tabule sdo algumas das op¢des do cardapio.
Food park O Quintal de Casa, r. Dr. Renato Paes de Barros, 484, Itaim
Bibi.facebook.com/basmacozinhaoriente
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Galeria Presidente

N&o € a primeira vista que se percebe que o prédio atrds da Galeria do Rock virou
um ponto de encontro de imigrantes de diversos paises africanos. O térreo, primeiro
andar e subsolo seguem com comércios brasileiros, especialmente ligados a cultura
black e ao reggae, além da sede de torcida do S&o Paulo.

A partir do segundo andar, porém, a impressdo € de se ter mudado de pais. As
placas sdo escritas em inglés, as conversas acontecem em idiomas africanos e as
vitrines tém produtos como carne de cabra, farinha para fufu e clareadores de pele
—cosmético difundido em paises africanos. Ha restaurantes nas pontas dos
corredores, onde 0s imigrantes comem com as maos, como € o costume.

Rua 24 de Maio, 116, Republica, tel. 3337-4168

ORIENTE MEDIO

Siria

Talal Culinaria Siria

O engenheiro Talal al-Tinawi e sua familia chegaram a S&o Paulo em 2013, fugindo
dos conflitos politicos e armados na Siria. Trés anos depois, abriram o préprio
restaurante a partir de uma campanha de financiamento coletivo. Mais de 800
pessoas contribuiram para a meta de R$ 60 mil, que acabou sendo batida em R$ 14
mil. “E s6 dez cobraram as recompensas!”, afirma Talal. Hoje, a casa emprega cinco
funcionarios de diferentes nacionalidades (Siria, Brasil, Congo, Togo e Angola). De
segunda a sdbado, o esquema é self-service a quilo, das 12h as 16h. No domingo,
hé& cordeiro, churrasco sirio e o buffet tem valor fixo (de R$ 32 a R$ 42).

R. das Margaridas, 59, Jardim das Acacias, tel. 3360-2595. talalculinariasiria.com

Siria

Ogarett

Financiada pelo sirio Tarek Masarami, comerciante estabelecido no Bras ha
algumas décadas, a lanchonete emprega refugiados que ele conheceu na Mesquita
do Pari. Serve shawarmas e esfirras.

R. Dr. Ornelas, 150, Canindé, tel. 94399-7734.

Siria

Damascus Doce Arabe

Com uma modesta porta na Cénego Eugénio Leite, um grupo de refugiados sirios
serve quitutes arabes salgados e doces. Os donos ainda falam pouco portugués,
mas compensam em simpatia e nas delicias.

R. Conego Eugénio Leite, 764, Pinheiros. tel. 98310-5607. facebook.com/Damascus-
Doce-Arabe

Palestina

Al Janiah

Foi na ocupacéo Leila Khaled que os cinco refugiados palestinos (um nascido no
Brasil e outros quatro que viviam na Siria) se conheceram e se juntaram para abrir o
bar. As referéncias politicas estao nas atividades culturais e até na carta de drinks -
Palestina Libre, Retorno a Haifa e Jaffa Sunrise. H4 também porcdes para dividir e
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sanduiches, como os de falafel e kafta. Aberta em janeiro, a casa costuma lotar nos
fins de semana.

R. Alvaro de Carvalho, 190, Centro, tel. 98392-9246. facebook.com/Al-Janiah-
183073728713846

AMERICA CENTRAL

Haiti

Unido Social dos Imigrantes Haitianos

A Usih conseguiu, em janeiro, um acordo para alugar um antigo sobrado no Glicério,
em troca da reforma do local. Para arcar com as obras, Fedo Bacourt, um dos
coordenadores da unido, iniciou uma vaquinha virtual, mas a meta de R$ 30 mil est4
longe de ser batida. A ideia € que, com um imével em condicfes, o grupo possa dar
apoio a refugiados haitianos que chegam a Sao Paulo, com aulas de portugués e
preparacao para o Enem. Enquanto isso, promovem e participam de eventos.
usihaitianos.org. Financiamento coletivo: bit.ly/2cetGHn

Haiti Satelitte Musique

O grupo de dez membros toca versdes de musicas de compas, um ritmo haitiano
com bastante percusséo e riffs de guitarra caribenhos. Os integrantes se
conheceram na Misséo Paz, igreja no Glicério que é o principal ponto de apoio aos
refugiados haitianos.

Haiti

Surprise69

Junto ao compas e ao raboday, o rap € um dos ritmos mais disseminados no pais
caribenho. O trio estabelecido em S&o Paulo € formado por Negroflow, Mario Love e
Realblack. Lancou neste ano o CD “Ayisyen Kila (Os Haitianos Estdo Aqui)” e o
videoclipe da musica “Jistis”, com cenas gravadas na avenida Paulista.

http://www1.folha.uol.com.br/saopaulo/2016/11/1829396-imigrantes-trazem-
novidades-gastronomicas-e-culturais-a-sao-paulo-veja-guia.shtmi



